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OPERATING INSTRUCTION

Please read these instructions before operating
your set and retain them for future reference.

UPUTSTVO ZA UPOTREBU

Prije upotrebe uredaja proditati ova uputstva
i zadrzati ih radi kasnijih referenci.

UPUTE ZA KORISTENJE
Prije koristenja uredaja pazljivo procitati
upute i sacuvati ih za buducu upotrebu.

YNATCTBO 3A KOPUCTEHE

Be monume npounTajTe ro osa ynatcTso npep ga ro
VHCTanMpate 1 ynotpebysate BaWoT ypes,.

NAVODILA ZA UPORABO

Pred uporabo pozorno preberite navodila
in jih shranite za morebitno uporabo v prihodnosti.

UPUTSTVO ZA UPOTREBU

Pre upotrebe uredaja procitati ova uputstva
i zadrzati ih radi kasnijih referenci.



INTRODUCTION

Precautions

Read all of the instructions before operating the set. Keep these instructions well for future use.

Product

¢ Do not block or cover the ventilation openings on the back cover.

¢ Do not push objects of any kind into this unit through the cabinet slots as they could touch the current carrying
parts or short-circuit parts, resulting in fire, electric shock, or damage to the unit.

¢ Do not attempt to open the cabinet as this may cause damage. There are no parts inside you can service by
yourself. Refer all servicing to qualified personnel.

¢ Do not touch the screen surface with fingers as this may scratch or mar the TV screen.

¢ Do notimpact the TV screen with hard pressure as this may damage the TV screen severely.

Power and Plug

Unplug the set under the following conditions:

e |f the set will not be used for a long period of time.

e |fthe power cord or the power outlet/plug is damaged.

e Follow the instructions to install and adjust the product. Adjust those controls that are covered in this operating
instructions as improper adjustment of other controls may result in damage. If this happens, unplug the set and
refer to the service personnel.

e [fthe setis subject to impact or has been dropped to have the cabinet damaged.

Power Cord and Signal Cable

¢ Do notallow anything to rest on or roll over the power cord and the signal cable.
e Protect the power cord and the signal cable from being trampled.

¢ Do not overload the power cord or the power outlet.

¢ Do not expose the power cord and the signal cable to moisture.

Use Environment

¢ Do not place the set on an unstable cart, stand, or table.

¢ Place the set on a place that allows good ventilation.

¢ Do not use the set near damp, and cold areas. Protect the set from overheating.

e Keep the set away from direct sunlight.

e Apparatus shall not be exposed to dripping or splashing and no objects filled with liquids, such as vases, shall
be placed on the apparatus.

e Do not use the set near dust place.

Cleaning

e Dustthe set by wiping the screen and the cabinet with a soft, clean cloth or some special liquid cleaner.
¢ Do notapply excessive force to the screen when cleaning.
e Do not use water or other chemical cleaner to clean the screen as this may damage the surface of the TV screen.

Hanging the TV Set on the Wall

Warning: This operation requires two people.

To ensure a safe installation, observe the following safety notes:

e Check that the wall can support the weight of the TV set and wall mount assembly.

¢ Follow the mounting instructions provided with the wall mount.

® The TV set must be installed on a vertical wall.

e Make sure to use only screws suitable for the material of the wall.

Make sure that the TV set cables are placed so that there is not danger of tripping over them.

All other safety instructions about our TV sets are also applicable here.
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1. @This equipment is a Class Il or double insulated electrical appliance. It has been designed in such a way
that it does not require a safety connection to electrical earth.

N

. Where the MAINS plug or an appliance coupler is used as the disconnect device, the disconnect device shall
remain readily operable.

w

. The apparatus shall not be exposed to dripping or splashing and that no objects filled with liquids, such as
vases, shall be placed on the apparatus.

>

A warning that batteries (battery pack or batteries installed) shall not be exposed to excessive heat such as
sunshine, fire or the like.

(S}

. No naked flame sources, such as lighted candles, should be placed on the apparatus;

o

Attention should be drawn to the environmental aspects of battery disposal;

Note: /llustrations within this publication are provided for reference only.

Buttons on the TV

Take a certain model for an example:

Gbutton

1.Turn onthe TV.

2.The TVis on, press it to display Button menu.

3.In the Button menu, short press it to select the menu, long press it to confirm the
selection.

Sockets

Note: The location and names of the sockets on the TV may vary according to TV model, and some sockets may not
available for some models.

ETHERNET
ETHERNET [:] This socket can be used to connect to external modem or network access
equipment.

LINE OUT

(composite) O  Line OUT socket (output)

AV IN socket (input)
The AV IN sockets can be used to connect a range of equipment, including video

AVIN . recorders, camcorders, decoders, satellite receivers, DVD players, or games consoles.

The VIDEO IN socket provides composite video connection.
HDMI 1/HDMI 2 socket (input)
The HDMI (High-Definition Multimedia Interface) socket lets you connect a device,

HDMI 1 R . . .
such as a Blu-ray player, with a HDMI output for best picture quality. It also provides an

or HDMI 2 s . . . :

uncompressed digital connection that carries both video and audio data by way of an
integrated mini-plug cable.
USB 2.0 socket (input)

USE 2.0 This socket can be used to connect a USB device.

: (Note: Please don't turn on the unit when USB 3.0 drive is inserted, as it might cause

compatibility problems. )



SPDIF(coax.) ‘ SPDIF(coax.) socket (output)

This socket can be used to connect a compatible digital audio receiver.

ANT/CABLE IN @ ANT/CABLE IN socket (input)

This socket can be used to connect the outside aerial or cable network.

Remote Control Functions

Most of your television's functions are available on the menu that appear on the screen. The remote control
supplied with your set can be used to navigate through the menus and to configure all the general settings.
Note: The location and names of the buttons on the remote control may vary according to TV model, and not all
buttons available on all models.

1.0

2.
3.0~9

4. SUBTITLE
5. YouTube
6.VOL +/

7.7V
8.SOURCE
9.UsB
10.CHA/ v

1. =

12. @
13.ECO

12.©
15.8
16. AV )

17.0K

18. ©

19.EXIT

20. NETFLIX
21.COLOURED
BUTTONS
22.SLEEP

23.ZOOM-/ZOOM+

24.CH LIST
25.TEXT

26.GUIDE

(POWER button) Turns the TV on or standby.
(MUTE button) Turns the volume off or on.
(Numeric buttons) Enters channel numbers.
Press to display the Subtitle Language menu.
Goes to the You Tube homepage.

(VOLUME UP/DOWN) Increases or decreases the
TV's volume. 9
In the other sources, presses to back TV. YouTube
Brings up the SOURCE menu.

Goes to the multimedia files in USB.

(CHANNEL UP/DOWN) Scans up or down through
the current channel list.

To display the option menu.

To display program information, if available.

X
3
6

To select desired power saving mode.
(SETTING button) Brings upthe main menu.

(HOME button) Goes to the smart TV homepage.

(Up, down, left and right direction buttons) High
lights different items in the menu system and adjusts
the menu controls.

When in the menu system, confirms your selection or

. NETFLIX
changes settings. =—r. o
(BACK button) In menu mode, goes back to the -
previous menu or interface. G G B GRS D)
Exits the menu system. ey) (e G (&

Goes to the Netflix homepage.
(Red/Green/Yelbw/Blue) Selects tasks.

Press to set the TV to turn off after a given amount
of time. To cancel the sleep timer, press until off
appears.

Press to select the desired screen format.

Note: This function is not available in USB mode.
Displays the channel list menu.

Turn On/Off Teletext. Press to turn on/off the teletext
function.

Toggles the Electronic Programme Guide between
on and off.

Note: This function is only available in DTV mode.
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27.PRE-CH To return to the previous channel.

28. FAV Brings up your favorite channel list.

29. « Searches backward.

30.» Searches forward.

31. ¢ (Previous) Goes to the previous chapter.

32.1m (Stop) Stops viewing.

33. 11 (Play/Pause) Starts, pauses or resumes viewing.
34.9m1 (Next) Goes to the next chapter.

Note: The above six buttons can be used for playing
music, pictures and videos in the USB menu.

35.0 PVR function.
36.Dlang (LANG) display audio language list.

GENERAL OPERATION

Switching on
Follow the instructions on this page on how to switch on your TV set and the remote control before going on to
following pages describing how to use the channel set-up procedure.

1.

w

To fix the double support base on the unit by screws,the installation is completed.

- To bring you better visual experience, please remove all labels, if any, from TV front panel and screen before
use.

- Figures and illustrations in this User Manual are provided for reference only and may differ from actual product
appearance.Product design and specifications may be changed without notice.

. Insert two AAA batteries in the remote control.

Precautions on using batteries:

Only use the battery types specified.

Make sure you use the correct polarity.

Do not mix new and used batteries.

Do not use rechargeable batteries.

Do not expose batteries to excessive heat such as sunshine, fire or the like, throw them in a fire, recharge them
or try to open them, as this could cause them to leak or explode.

Remove the batteries from the remote control if you are not using it for a long period of time.

. Connect the power cable FIRST to the television, THEN to a mains socket.

(Note: If the power cable is connected to the television, please only connect the power cable to the mains
socket.)

Your TV set should only be connected to an AC supply. It must not be connected to a DC supply. If the plug

is detached from the cable, do not, under any circumstances, connect it to a mains socket, as there is a risk of
electric shock.

Note: The figures are for representation only. The location of the power socket at the back of the television might
differ depending on the model.



4. Connect an outside aerial to the ANT/CABLE IN or SAT IN socket at the back of the TV set. The aerial socket (75
OHM - VHF / UHF / cable) can be used for connecting an external aerial or other equipment fitted.

5. When powered on, the TV will be turned on directly or be in standby.
Note: For some models, switch the TV on by pressing the power button.
If the power indicator lights up, the TV set is in standby mode. Press the button on the remote control or on the
TV setto turn on the TV.

Switching off

To put the TV set into standby mode, press the &/I button on the remote control or on the TV, the TV set remains
powered up, but with low energy consumption.

To switch off the TV set, unplug the mains socket from the mains outlet.

Note: For some models, press the power button to switch off the TV set.

Network Connection

To access the Internet, you must subscribe to high speed broadband Internet service with your Internet service
provider (ISP).

Your TV can be connected to your home network in two ways:

e Wired, using the RJ45 (LAN) connector on the back panel.

e Wireless, using the internal wireless and your home wireless network.

Note: Instructions below are just the usual ways to connect your TV to the wired or wireless network. The connection
method may be different depending on your actual network configuration. If you have any questions about your
home network, please refer to your ISP

Connecting to a wired network

To connect to a wired network:

1. Ensure you have:

¢ An Ethernet cable long enough to reach your TV

e Arouter or modem with an available Ethernet port /—ﬂ o g
® Ahigh-speed Internet connection = Modem Internet
e An Ethernet (LAN) port on the back of the TV
2. Connect your Ethernet cable to the router and to the  reronte =2 ’:‘
Ethernet port on the back of the TV. peckpanel =

3. Use the Network menu to configure the TV. :

TV Set

Connecting to a wireless network \\\
Modem

To connect to a wireless network: =

1. Ensure you have: = \\ —

* Arouter broadcasting a high-speed wireless N TV Set
signal

¢ Ahigh-speed Internet connection Wireless Router

2. Use the Network menu to configure the TV. Built-in wireless
connection
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Using Homepage

Note: This manual is for common use. Figures and illustrations in this User Manual are provided for reference only
and may differ from actual product appearance. And for some models, certain options are not available.

You can select all the features from homepage.

1. Press @ to display homepage.

2.Press A/V/4/P to selecticons from the screen list.
3. Press OK to enter each option.

4.To exit the menu, press EXIT.

WARNING:

¢ Configure the network settings before using Smart TV.

o Slow responses and/or interruptions may occur, depending on your network conditions.

o If you experience a problem using an application, please contact the content provider.

¢ According to circumstances of the contents provider, an application’s updates or the application itself may be
discontinued.

¢ Depending on your country's regulations, some applications may have limited service or not be supported.

Homepage-Source

Source: Select the input source from devices connected to TV through different ports.

Homepage-Smart

Smart: Displays the smart menu.

Homepage-Apps

Many useful and entertaining apps for using. After entering the Apps Store, you will see the recommendations.
Press A/V/4/P to select, press OK to enter.

MENU OPERATION

Menu Function

This section explores the system settings menu of your TV. Each menu is outlined and detailed to help you get

the most from your TV. Please note that some function might be unavailable in certain input source. To access the

menu system:

1. Press & on remote control to display the main menu.

2.Press A/V to select Picture, Sound, Channel, Smart TV, Network, System or Support, then press OK or P> to enter
the submenu.

3.Inthe submenu, press A/V to select options, press OK or P> to set functions or change values, press OK to open
the corresponding submenu or activate a setting.

4.To return the previous menu, press 3. To close the menu, press EXIT.



Picture

Picture preset Personal >
Bac

Brightness

Contrast

Picture

<) Sound
Channel

Smart TV

Saturation

Tint

Sharpness

Color temperature Normal

" Network Auto format off >
Screen mode

16:9 form:
Overscan o
ECO settings
= e Micro Dimming

Picture reset

% system

ced settings

1. Press S o display the main menu.

2. Press A/V to select Picture, then press OK or P> to
enter the submenu.

Picture preset

Adjusts the picture setting that best suits your viewing
environment.

Backlight

Adjusts the backlight levels of the picture.
Brightness

Adjusts the brightness of the picture.

Contrast

Adjusts the difference between the light and dark areas
of the picture.

Saturation

Adjusts the richness of color.

Tint

Adjusts the balance between the red and green levels.
Sharpness

Adjusts the crispness of the edges in the picture.
Color temperature

Adjusts the color temperature of the picture.

Auto format

Enables/disables the aspect ratio selection
automatically.

Screen mode

Selects the picture size.

Overscan

Selects On or Off to turn on/off this option.

ECO settings

Configures engergy saving options.

Micro Dimming

Selects On or Off to turn on/off micro dimming.
Advanced Settings

Selects more picture advanced settings.

Picture reset

Restores the current picture settings to default.

Sound preset Standard >
100Hz

500Hz

1.5KHz

Channel 5KHz

10KHz

Picture

Sound

Smart TV Balance
Auto volume control off >
SPDIF type

SPDIF delay

Network
—_—

Syst
iz Audio delay ~ F———— 0

TV placement Desk top >

T Support

Advanced settings

1. Press B to display the main menu.

2. Press A/V to select Sound, then press OK or B> to
enter the submenu.

Sound preset

Selects a preset audio option optimized for different
sounding conditions.

Note: When Sound preset is set to different mode, five
Sound options (100 Hz, 500 Hz, 1.5 KHz, 5 KHz, and 10
KHz) will be adjusted, which enable you to adjust the
frequency levels desired. You can also set the options to
your desired levels.

Balance

Adjusts the amount of audio sent to the left and right
speakers.

Auto volume control

Selects On to reduce the annoying blasts in volume
during commercial breaks and also amplifies softer
sounds in program material. Eliminates the need to
constantly adjust the volume.

SPDIF type

This option is used to control the type of audio stream
sent to the Digital Audio Output (SPDIF) socket.
SPDIF delay

This option is used to synchronize the sound with the
picture. If the sound is slower/quicker than the action
of the picture, you can press 4/ to adjust the
numerical value.

Audio delay

if the sound output does not match the picture,

press 4/P to adjust the delay time to synchronize the
sound with the picture.

TV placement

Selects Desk top or Wall mount mode.

Advanced Settings

Selects more sound advanced settings.

ENG



ENG

Channel

(D) Picture

Channel scan
Channel list
<) Sound EPG
Channel organizer
(@3 channel
Channel diagnostics

Timeshift

(™) SmartTv
=

N Subtitle
d_J" Network
' Teletext

System PVR

797 Support

1.Press B1o display the main menu.

2. Press A/V to select Channel, then press OK or P> to
enter the submenu.

Note: This function is only available in TV mode.
Channel scan

Allows you to scan for all available analog and digital
channels.

Channel List

Shows all the searched channel in a list.

EPG

Press OK/P> to enter the Program Guide menu.
Channel organiser

This option allows you to organise channels.

Channel diagnostics (on digital TV channels)

Press OK/P> to display some signal information on current
digital channel, such as signal strength,

Frequency, etc.

Timeshift

Note: This Option is only gyailable when Timeshift is set
to On: In TV mode, press &}, select Settings> Channel>
Time Shift, press OK to enter and use A/V to set
Timeshift to On or Off.

Subtitle

press OK/P> to enter, press A/V to turn On or Off the
subtitles. When Subtitle is set to On, you can enable
subtitle languages on digital TV channels.

-Digital subtitle language:

Press A/V to select Digital subtitle language. Press OK/p>
to enter, press A/ to select a subtitle language as your
preferred language.

-Digital subtitle language 2nd:

Press A/Vto select Digital subtitle language 2nd.Press
OK/Pto enter,press A/Vto select a secondary subtitle
language.Press 3 to return to previous menu.

-Subtitle type:

Press OK/P> to to enter,press A/V to select a subtitle
type. You can select Hearing impaired to display the
hearing impaired subtitle with your selected language.
Teletext

Press OK/P> to display its submenu.

Decoding page language:select a proper type of
language in which Teletext will display.

Digital teletext language:for digital TV channels, your TV
could zap to a service with multiple initial Teletext pages in
different languages. This function allows you to select an
available language as primary language which relates to
different initial Teletext page.

PVR

Press OK/P> open PVR.

Smart TV

D Smart TV portal

Share&See

> Sound Fast Cast

Wireless display
Channel
Terms and Conditions
Smart TV Privacy Notice
Cookie Notice
Network
Networked standby
Netflix sett
HbbTV Setting

Reset smart TV

1. Press Bo display the main menu.

2. Press A/V to select SmartTV, then press OK or B> to
enter the submenu.

Smart TV portal

Allows you to enjoy Internet Applications (Apps),
specially adapted Internet websites for your TV. You
can control the Apps with the TV remote control.
Share&See

With Share&See, you can enjoy recorded video, picture,
music saved on your PC.

Fast Cast

Press OK/P> to enter the Fast Cast.

Wireless display

Displays your smartphone contents on the TV.

Note: This function may be unavailable for some
models.

Terms and Conditions

Press OK or P> to read the Terms and Conditions.
Privacy Notice

Press OK or P> to read the Privacy Notice.

Cookie Notice

Press OK or P> to read the Cookie Notice.

Networked standby

Press OK or P> to select off or on.

Netflix settings

In Netflix Setting menu, Netflix Deactivation can
deactivate your device form Netflix.

HbbTV Setting

HbbTV (Hybrid broadcast broadband TV) is a service
offered b by certain broadcasters and available only on
some digital TV channels. HbbTV delivers interactive
television over broadband Internet. These interactive
features are added to and enrich the normal digital
programmes, and include services such as digital
teletext, electronic programme guide, games, voting,
specific information related to the current programme,
interactive advertising, information magazines, catchup
TV, etc.

To use HbbTV please ensure your TV is connected to
Internet and HbbTV is switched on.

Reset smart TV

Reset the settings of smart TV.



Network

Picture Internet connection On >

Interface Wireless >
Wireless settings
Information

Connection test

System

F7 Support

1.Press Bto display the main menu.

2. Press A/V to select Network, then press OK or B> to
enter the submenu.

Internet connection

Press OK or P> to select On, then you can adjust the
options below.

Interface

Press OK or P> to select Ethernet or Wireless.
Ethernet

Connects your ethernet cable to the router and to the
Ethernet port on the back of the TV.

Wireless

Wireless, using the internal wireless and your home
wireless network.

IP setting

Sets Address type to Auto, it will acquire and enter the
needed IP address automatically.

Information

Press OK/P> to display the information on current
connection.

Connection test

Press OK/P> to test the internect connection.

System

1. Press G o display the main menu.
2. Press A/V to select System, then press OK or P> to
enter the submenu.

Menu Language
Press OK/Pto display the language list and use A/VY
to select a language.

Timer

Press OK or B> to enter the submenu.
-Time zone

Selects the local time zone.

-Clock

Select on to turn on the Auto synchronization, the TV
will get the time automatically from DTV signals, and
the Time item cannot be adjusted. If you select off, you
should set the options manually.

-Sleep timer

Sets a period of time after which the TV set goes into
standby mode.

-Auto standby

When Auto Standby is set to your desired time, TV and
device will be in standby mode at the same time.
Note: Without any operation in TV interface when the
Auto standby mode is on, the set will be entering
standby mode automatically.

Lock

This menu can control the special function for TV.

The factory default code is 1234. And the super
password is 0423. If you forget your code, enter it to
override any existing codes.

Input Settings

User can select the device name of the input source
here, easy to identify the source.

Location

Selects Home or Shop or Shop with demo depending
on

your viewing environment.

T-Link

Use this function to turn on the ARC function and search
for CEC devices connected to the HDMI sockets in your
TV.

Auto source

Press OK or P> to select On or Off.

Note: This function is only available in HDMI Source.
Sports mode

Press OK or Pto select On or Off.

LED Indicator

Press OK or P> to select Flashing, Normal or Off.
Instant power on

Press OK or P> to select On or Off.

Restore Factory Default

Press OK or P> to enter password.

ENG



ENG

Support

Software update

System

= Support

1.Press @o display the main menu.

2.Press A/V to select Support,, then press OK or P> to
enter the submenu.

Software update

You can update software by USB, network or channel.
-By USB

Enables you to install the latest version of the software
from your USB ports.

-By network

Enables you to download and install the latest software
version from the Internet. Make sure to set up a wired or
wireless network connection first. Press OK/P> to enter.
Follow the on-screen instructions to continue.

-By channel

Enables you to update a new software on the air.

USB Function

You can enjoy viewing pictures from your USB storage

device.

Note: Some options may unavailable in some models.

In USB state, if USB device didn't connected, the USB

interface will be not displayed.

How to enter USB mode

1.Connect the USB storage device into the USB Input
terminal.

2.Press USB button to enter USB mode.

3.Select your USB device to enter.

All

To browse picture or video or music if available.

1.Press OK or P> to enter, then press A/V to selectthe
folder, press OK to enter.

2.Press A/V to select your desired file, then press OK
to play.

Picture

To browse pictures if available.

1.Press OK or P> to enter, then press A/V to select the
folder, press OK to enter.

2.Press A/V/<4/W to select your desired file, then press
OKto play.

Video

To watch video if available.

1.Press OK or B> to enter, then press A/V to select the
folder, press OK to enter.

2.Press A/V/<4/P to select your desired file, then press
OKto play.

Music

To playback music if available.

1.Press OK or B> to enter, then press A/V to select the
folder, press OK to enter.

2.Press A/V to select your desired file, then press OK
to play.

1. Some non-standard mobile storage device may not
be recognized. Please change to use the standard
device.

2. This system supports the following file formats:
Picture format: JPEG, BMP, PNG etc..

Video format: H.264, MPEG4, MPEG2,
MPEG1, etc..
Audio format: MP3 etc..

Note: For coding files, there are many kinds
nonstandard coding method, so this system can not be
guaranteed to support the file formats using any coding
method.

Frequently Asked Questions

1. Under the following conditions, this system cannot
decode the file and the file cannot be play normally:
The parameters of file, such as the pixel of picture,
code rate of audio and video file, sampling rate of
audio file, exceed the limit of the system;

“The format of file is not matched or the file is
harmed.

2. Hot plug: Do not disconnection when the system is
reading or transmitting data, avoid damaging the
system or the device.

3. Pay attention to the power supply of the device when
you are using a mobile hard disk or a digital camera.
If the power supply is not sufficient or not stable,
you may encounter problems during operating or
can not operate at all. In this case, please restart the
device, or unplug the device and plug it again, and
ensure that its power supply is normal.

4. The system supports standard USB1.1 and USB2.0
devices, such as standard U-disks, MP3 players,
mobile hard disks, etc..

5. For obtaining better audio and video quality,
suggests to use the external device which accords
with USB2.0 standard.

6. When playing the video with high compression ratio,
these phenomenons, such as picture standstill and
menu long time response, are normal.

7. For some USB device with power supply, such as
large size hard disk, MP4, etc., suggests using it with
power to avoid electric power shortage.



* Do not touch or be close to the ANT/CABLE IN, HDMI, USB, SPDIF terminals, and prevent electrostatic
‘ﬁ A discharge to disturb these terminals while in USB, WIFI and LAN operation mode, or it will cause the TV

to stop working or abnormal status.

OTHER INFORMATION

Troubleshooting

Most problems you encounter with your TV can be

corrected by consulting the following troubleshooting

list.

No picture, no sound

1. Check if the fuse or circuit breaker is working.

2. Plug another electrical device into the outlet to make
sure it is working or turned on.

3. Power plug is in a bad contact with the outlet.

4. Check the signal source.

No color

1. Change the color system.

2. Ad just the saturation.

3. Try another channel. Black-white program may be
received.

Remote control does not work

1. Change the batteries.

2. Batteries are not installed correctly.

3. Main power is not connected.

No picture, normal sound

1. Adjust the brightness and contrast.

2. Broadcasting failure may happen.

Normal picture, no sound

1. Press the Vol+ button to increase volume.

2.Volume is set to mute, press the mute button to
restore sound.

3. Change the sound system.

4. Broadcasting failure may happen.

Unorderly ripples on the picture

Itis usually caused by local interference, such as cars,

daylight lamps and hair driers. Adjust the antenna to

minimize the interference.

Snowy dots and interference

If the antenna is located in the fringe area of a television

signal where the signal is weak, the picture may be

marred by dots. When the signal is extremely weak,

it may be necessary to install a special antenna to

improve the reception.

1. Adjust the position and orientation of the indoor/
outdoor antenna.

2. Check the connection of antenna.

3. Fine tune the channel.

4. Try another channel. Broadcasting failure may
happen.

Ignition

Black spots or horizontal streaks appear, or the picture

flutters or drifts. This is usually caused by interference

from car ignition system, neon lamps, electric drills, or

other electrical appliance.

Ghost

Ghosts are caused by the television signal following

two paths. One is the direct path, the other is reflected

from tall buildings, hills, or other objects. Changing the

direction or position of the antenna may improve the

reception.

Radio frequency interference

This interference produces moving ripples or diagonal

streaks, and in some case, loss of contrast in the picture.

Find out and remove the radio interference source.
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LICENSES

THIS PRODUCT IS LICENSED UNDER THE AVC PATENT PORTFOLIO LICENSE FOR THE PERSONAL AND
NONCOMMERCIAL USE OF A CONSUMER TO (i) ENCODE VIDEO IN COMPLIANCE WITH THE AVC
STANDARD ("AVC VIDEO") AND/OR (ii) DECODE AVC VIDEO THAT WAS ENCODED BY A CONSUMER
ENGAGED IN A PERSONAL AND NON-COMMERCIAL ACTIVITY AND/OR WAS OBTAINED FROM A VIDEO
PROVIDER LICENSED TO PROVIDE AVC VIDEO. NO LICENSE IS GRANTED OR SHALL BE IMPLIED FOR ANY
OTHER USE. ADDITIONAL INFORMATION MAY BE OBTAINED FROM MPEG LA, L.L.C. SEE HTTP.//WWW.
MPEGLA.COM

This product contains one or more programs protected under international and U.S. copyright laws as
unpublished works. They are con dential and proprietary to Dolby Laboratories. Their reproduction or
disclosure, in whole or in part, or the production of derivative works therefrom without the express permission
of Dolby Laboratories is prohibited. Copyright 2003-2009 by Dolby Laboratories. All rights reserved.

THIS PRODUCT IS SOLD WITH A LIMITED LICENSE AND IS AUTHORIZED TO BE USED ONLY IN
CONNECTION WITH HEVC CONTENT THAT MEETS EACH OF THE THREE FOLLOWING QUALIFICATIONS:
(1) HEVC CONTENT ONLY FOR PERSONAL USE;

(2) HEVC CONTENT THAT IS NOT OFFERED FOR SALE; AND

(3) HEVC CONTENT THAT IS CREATED BY THE OWNER OF THE PRODUCT. THIS PRODUCT MAY NOT BE
USED IN CONNECTION WITH HEVC ENCODED CONTENT CREATED BY A THIRD PARTY, WHICH THE
USER HAS ORDERED OR PURCHASED FROM A THIRD PARTY, UNLESS THE USER IS SEPARATELY GRANTED
RIGHTS TO USE THE PRODUCT WITH SUCH CONTENT BY A LICENSED SELLER OF THE CONTENT. YOUR
USE OF THIS PRODUCT IN CONNECTION WITH HEVC ENCODED CONTENT IS DEEMED ACCEPTANCE OF
THE LIMITED AUTHORITY TO USE AS NOTED ABOVE.

Tesla declares that the equipment complies with the European Directive 2014/30/EU (EMC) and the Low
Voltage Directive 2014/35/EU (LVD) and the ErP Directive 2009/125/EC and Radio Equipment Directive
2014/53/EU and the RoHS Directive 2011/65/EU in accordance with the following technical standards:
ELECTROMAGNETIC COMPATIBILITY

EN55032:2015;EN55035:2017;EN 61000-3-2:2014;EN 61000-3-3:2013

LOW VOLTAGE

EN60065:2014

ENERGY RELATED PRODUCTS

Commission regulation (EC) No 642/2009; 801/2013;EN 50564:2011;IEC 62087:2011

RED

EN 303 340 V1.1.2(2016-09);EN 303 372-2 V1.1.1(2016-04);EN 300 328 V2.1.1(2016-11);

EN 301489 -1V2.1.1(2017-02);EN 301 489 -17 V3.1.1(2017-02);

EN 62311:2008; EN 62479:2010

RoHS

EN50581:2012

Subjectto alterations. In consequence of continuous research and development technical speci cations, design
and appearance of products may change. Manufactured under license from Dolby Laboratories. Dolby Audio
and the double-D symbol are trademarks of Dolby Laboratories. HDMI, the HDMI logo and High-De nition
Multimedia Interface are trademarks or registered trademarks of HDMI Licensing LLC in the United States and
other countries. All product names are trademarks or registered trademarks of their respective owners.

© Tesla 2020. All rights reserved.
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Mjere opreza

Procitajte ovo uputstvo za upotrebu prije koristenja uredaja. Sacuvajte ovo uputstvo za buduéu upotrebu

Proizvod

¢ Ne blokirajte i ne pokrivajte otvore za ventilaciju sa zadnje strane uredaja.

¢ Ne gurajte predmete bilo koje vrste u ovaj uredaj kroz otvore na uredaju, jer moze doci do kontakta sa dijelovima pod
naponom ili do kratkog spoja, $to moze rezultirati pozarom, elektriénim udarom ili osteéenjem uredaja.

¢ Ne pokusavajte da otvorite uredaj jer moze dodi do osteéenja. Uredaj nema dijelove koje mozete sami da zamijenite.
Prepustite cjelokupno servisiranje kvalificiranom osoblju.

* Ne dodirujte ekran prstima jer moze doci do grebanja ili prljanja TV ekrana.

* Ne izlaZite TV ekran jakom pritisku jer to moZe znacajno ostetiti TV ekran.

Napajanje i ukljucivanje u struju

Iskljucite napravu iz struje u sliede¢im okolnostima:

e Ukoliko se uredaj neée koristiti tokom duzeg vremenskog perioda.

e Ukoliko je kabal za napajanje ili uti¢nica/utikac osteéen.

e Pratite uputstva za instalaciju i podesavanje proizvoda. Podesite one komande koje su opisane u ovom uputstvu za
upotrebu jer pogresno podesavanje moze ostalih komandi moze dovesti do ostecenja. Ukoliko se to desi, iskljucite
uredaj iz struje i obratite se servisnom osoblju.

e Ukoliko je uredaj pretrpio udarac ili pad koji je doveo do ostecéenja kudéista.

Kabal za napajanje i kabal za signal

¢ Ne dozvolite da bilo §ta stoji na ili prelazi preko kablova za napajanje i signal.
e Zastite kablove za napajanje i signal od gazenja.

¢ Ne preopterecuijte kabal za napajanje ili uti¢nicu.

¢ Ne izlazite vlazi kabal za napajanje i kabal za signal.

Korisnic¢ka sredina

* Ne stavljajte uredaj na nestabilna kolica, podlogu ili sto. Postavite uredaj na mjesto koje omogucava dobro
provjetravanje.

Ne koristite uredaj blizu vlaznih i hladnih sredina. Zastite uredaj od pregrijavanja.

Drzite uredaj dalje od direktne sunceve svjetlosti

Uredaj ne treba izlagati kapanju i prskanju, i ne treba postavljati predmete ispunjene te¢noséu, na primjer vaze, na uredaj.
Ne koristiti uredaj blizu prasnjave sredine.

v
Ciscenje

e Prebrisite prasinu sa uredaja brisanjem ekrana i kucista mekom, ¢istom krpom ili specijalnom te¢noséu za ¢iscenje.

* Ne koristiti preveliku silu prilikom ¢is¢enja ekrana.

e Ne koristiti vodu i druga kemijska sredstva za ¢is¢enje prilikom ciséenje ekrana jer moze doci do otecenja povrsine TV ekrana.

Postavljanje televizora na zid

Upozorenje: Ova radnja mozZe zahtijevati dvoje ljudi.

Da biste se pobrinuli za sigurnu instalaciju, postuijte sliedece sigurnosne savjete:

* Provjerite da zid moze da izdrzi tezinu uredaja i kompleta zidnog TV nosaca.

® Pratite uputstva za postavljanje koja su dosla uz zidni nosaé.

e Televizor mora biti postavljen na vertikalan zid.

* Koristite samo vijke pogodne za materijal od kog je zid napravljen.

* Provjerite da li su kablovi televizora namjesteni tako da ne postoji opasnost od saplitanja.
* Sva ostala sigurnosna uputstva za nas televizor vaze i u ovom slucaju.
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1.
2.

N~ oW

5.
6.

@ Ova oprema je Klase Il ili dvostruko izoliran elektri¢ni uredaj. Dizajniran je tako da ne zahtjeva uzemljenje.

Kada se koristi mrezni utikac ili priklju¢ak za isklju¢ivanje uredaja, sustav za isklju¢ivanje uredaj je uvek spreman za
kori¢enje.

. Uredaj ne treba izlagati kapanju i prskanju, i ne treba postavljati predmete ispunjene te¢nos¢u, na primjer vaze, na uredaj.

. Upozorenje: baterija (komplet baterija ili instalirane baterije) ne treba izlagati prevelikoj toploti, kao $to je sunceva

svjetlost, vatra i sli¢no.
lzvori otvorenog plamena, kao $to su zapaljene svijece, ne smiju se stavljati na uredaj.

Obratite paznju na uticaj odlaganja baterija na Zivotnu sredinu.

Napomena: llustracije u ovom izdanju sluze iskljucivo za referencu.

Dugmici na TV-u

Uzmite sljedeéi model kao primjer:

(I)dugme

1. Ukljucite TV.
2.Kada je TV ukljucen, pritisnite dugme kako bi se prikazao Meni dugmeta.
3. U Meniju, kratko pritisnite da biste odabrali, dugo pritisnite da biste potvrdili izbor.

Prikljucci
Napomena: Lokacija i imena prikljucaka na televizoru mogu varirati u ovisnosti od modela i neki prikljuéci ne moraju biti
dostupni za neke modele.

ETERNET
ETHERNET E:] Ovaj prikljucak se moze koristiti za povezivanje na vanjski modem ili na opremu za pristupanje

mrezi.
(c::::og:g O  Line OUT prikljucak (izlaz)
AV IN priklju¢ak (ulaz)
AVIN . AV INprikljuak se moze koristiti za povezivanje na sirok opseg opreme, uklju¢ujuci video-
rekordere, video-kamere, dekodere, satelitske prijemnike, DVD plejeri, igracke konzole. VIDEO
IN priklju¢ak omogucuje kompozitnu video konekeiju.
HDMI 1/HDMI 2 prikljuéak (ulaz)
HDMI 1 HDMI (High-Definition Multimedia Interface - Multimedijski interfejs visoke definicije)

{li HDMI 2 omogucuje povezivanje uredaja, kao sto je Blu-ray plejer, sa HDMI izlaz za najbolja kvaliteta
slike. Takoder omogucuje nekompresovanu digitalnu konekciju koja nosi i video i audio
podatke putem integrisanog mini-plug kabla.

USB 2.0 prikljucak (ulaz)
USE 2.0 Ovaj prikljucak se moze koristiti za povezivanje na USB uredaj.
(Napomena: Nemojte ukljucivati uredaj kada se ubacuje USB drajv 3.0 jer moze doci do

problema kompatibilnosti.)

SPDIF (koaks.) priklju¢ak (izlaz)
‘ Ovaj prikljucak se moze koristiti za prikljucivanje kompatibilnog digitalnog audio prijemnika.
@ ANT/CABLE IN priklju¢ak (ulaz)

Ovaj priklju¢ak se moze koristiti za povezivanje na vanjsku antenu ili kablovsku mrezu.

SPDIF (coax.)

ANT/CABLE IN



Funkcije daljinskog upravljaca

Vecina funkcija televizora je dostupna u meniju koji se pojavljuje na ekranu. Daljinski uredaj koji ide uz televizor se moze
koristiti za navigaciju kroz menije i za konfiguriranje svih op¢ih podesavanja.
Napomena: Lokacija i imena dugmica na daljinskom upravija¢u mozZe varirati u ovisnosti od modela televizora, pri éemu neki
modeli nemaju sve dugmice.

1.0

29X
3.0~9

4. SUBTITLE
5. YouTube
6.VOL +/
7.V

8. SOURCE
9.USB
10.CHA/v

1. =

12. @
13.ECO

14.©
15.8
16. AV )

17.0K
18. O

19.EXIT
20.NETFLIX
21.OBOJENI
DUGMICI
22, SLEEP

23.ZOOM-/ZOOM+

24.CHLIST
25.TEXT

26.GUIDE

27.PRE-CH
28. FAV
29. «
30.»

31. ¢
32.m
33.p1
34.91
35.0
36.lang

(dugme za UKLJUCIVANJE) TV se ukljuéuje/u pripravnosti je.
(dugme za ZVUK) Ukljuuje ili iskljuéuje zvuk.

0-9 (numericki dugmiéi) Unos brojeva kanala.

SUBTITLE Pritisnite za prikazivanje menija za titlove.

Odlazak na You Tube pocetnu stranicu.

(VOLUMEN GORE/DOLJE) Povecava ili smanjuje volumen.
Kod ostalih izvora, vra¢a nazad na TV.

Ulazi u meni SOURCE (IZVOR).

Ide na multimedijske fajlove na USB-u.

(KANAL GORE/DOLJE) Skenira gore/dolje kroz trenutnu listu
kanala.

Prikazuje meni sa opcijama.

Prikazuje informacije o programu, ako su dostupne.

Biranje Zeljenog rezima za $tednju struje.

(dugme za PODESAVANUJE) Pokreée glavni meni.

(dugme za POC. STRANICU) Ide na pocetnu stranicu smart TV-a.
(dugmici za gore, dolje, lijevo i desno) Oznacava razlicite
stavke u sustavskom meniju i podesava kontrole menija.

U sustavskom meniju, potvrduje izbor ili mijenja podesavanja.
(NAZAD) U sustavskom meniju, vraca se na prethodni meni ili -
interfejs.

Izlaz iz sustavskog menija.

Odlazak na Netflix poéetnu stranicu.

sLEEP

(crveno/zeleno/zuto/plavo) Odabir zadataka.
e

Pritisnite da biste podesili iskljucivanje TV-a nakon odredenog

vremena. Za isklju¢ivanje SLEEP tajmera, drzite dugme dok se ne

pojavi OFF.

Pritisnite za biranje zeljenog formata ekrana.

Napomena: Ova funkcija nije dostupna u USB rezimu.

Prikaz liste kanala.

Ukljuéuje/isklju¢uje teletekst. Pritisnite za ukljucivanje /

isklju¢ivanje funkcije teleteksta.

(De)aktiviranje elektronskog programskog vodica.

Napomena: Ova funkcije je dostupna samo u DTV rezimu.

Vracanje na prethodni kanal.

Prikazuje omiljenu listu kanala.

Trazi unazad.

Trazi unapred.

(Prethodno) Ide na prethodno poglavlje.

(Stop) Zaustavlja pregledanje.

(Pokretanje/pauza) Pokrede, zaustavlja i nastavlja pregledanje.

(Slijedece) Ide na slijedece poglavlje.

PVR funkcija.

(JEZIK) Prikazuje audio jezi¢ke liste.

X
3
6

9

YouTube

G Y B

00u-  z00M+  CHLIST

GUDE  PRECH  FAV

e
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OPCE OPERACIJE

Ukljucivanje
Pratite instrukcije sa ove strane o ukljuéivanju TV uredaja i daljinskog upravlja¢a prije prelaska na slijedece strane sa opisima
procedure za podesavanje kanala.

N

N

w

o

. Fiksiranjem dvostruke potporne osnove uredaja pomocu vijaka zavr$ava se instalacija uredaja.

*Da biste omogudili bolje vizuelno iskustvo, pre upotrebe molimo uklonite sa ekrana i prednjeg panela sve deklaracije,
ukoliko ih ima.

*Slike i ilustracije u ovom uputstvu za upotrebu sluze iskljucivo za referencu i mogu se razlikovati od stvarnog izgleda
proizvoda. Dizajn i specifikacije proizvoda se mogu menjati bez prethodnog obavestenja.

Ubacite dve AAA baterije u daljinski upravljac. Mere opreza pri koristenju baterija:

-Koristite samo baterije ovde navedenog tipa.

- Proverite da li se polaritet pravilno postavljen.

-Ne mesajte nove i koristene baterije.

-Ne koristite punjive baterije.

-Ne izlazite baterije visokim temperaturama, kao §to su sunceva svjetlost, vatra i sli¢no, nemojte ih bacati u vatru, puniti ili
otvarati jer moze doci do curenja baterija ili eksplozije.

-Uklonite baterije iz daljinskog upravljaca ukoliko ga necete koristiti tokom duzeg vremenskog perioda.

Ukljucite kabal za napajanje PRVO u televizor, a ZATIM u uti¢nicu. (Napomena: Ukoliko je kabal za napajanje povezan sa
televizorom, molimo povezite samo kabal sa uti¢nicom).

Vas TV uredaj treba da bude priklju¢en isklju¢ivo na naizmeni¢nu struju. Ne smije biti povezan na jednosmernu struju.
Ukoliko je utika¢ odvojen od kabla, ni u kom slu¢aju ga nemojte ubacivati u uti¢nicu zbog postojanja rizika od strujnog
udara.

Napomena: Slike su isklju¢ivo simboli¢ni prikazi. Lokacija prikljucka za napajanje sa zadnje strane televizora moze da
varira u ovisnosti od modela.

Povezite vanjsku antenu na ANT/CABLE IN ili SAT IN priklju¢ak sa zadnje strane TV uredaja.
Prikljucak za antenu (75 OHM - VHF / UHF / kablovsku) se moze koristiti za povezivanje sa vanjskom antenom i drugom
postavljenom opremom.

Kada se ukljudi, televizor ¢e se ukljuditi direktno ili biti u pripravnosti. Napomena: Za neke modele, ukljuéite televizor
pritiskom na dugme za ukljucivanje/iskljuivanje.

Ukoliko indikator napajanja zasvijetli, TV je u rezimu pripravnosti. Pritisnite dugme na daljinskom upravlja¢u ili na samom
uredaju da biste ga ukljudili.

Iskljucivanje

Da biste TV ubacili u rezim pripravnosti, pritisnite &/l dugme na daljinskom upravlja¢u ili na samom uredaj; televizor ostaje
ukljucen, ali sa malom potro$njom struje.

Da biste iskljucili TV uredaj, izvadite utika¢ i uti¢nice.

Napomena: Za neke Da biste iskljucili TV uredaj, izvadite utika¢ i uticnice.



Povezivanje na mrezu

Da biste pristupili internetu, morate se pretplatiti na Sirokopojasnu internet uslugu velike brzine kod Vaseg internet
provajdera (ISP).

Va$ TV se moze povezati na kuénu prezu na dva nacina:

 Putem kabla, koristenjem RJ45 (LAN) konektora na zadnjem panelu.

® Bezi¢no, koristenjem bezi¢nog interneta i kuénog bezi¢nog interneta.

Napomena: Dolje navedene instrukcije su uobicajeni nacini povezivanja televizora na LAN ili bezi¢nu mrezu. Metode
povezivanja se mogu razlikovati u ovisnosti od internet konfiguracije. Ukoliko imate pitanja o Vasoj kucnoj mrezi, molimo
obratite se ISP-u.

Povezivanje na LAN mrezu

Da biste se povezali na LAN mrezu:
1. Morate imati:

Router
e Eternet kabal dovoljne duzine da dosegne do | o g

televizora or
e Ruter ili modem sa dostupnim Eternet portom A Modem Internet
-

e Internet vezu velike brzine W A

e Eternet (LAN) priklju¢ak sa zadnje strane televizora JEthernet 1o

2. Povezite Eternet kabal na ruter i na Eternet prikljucak back panel —

sa zadnje strane televizora. o: :

3. Koristite Network (mrezni) meni za konfigurisanje TV Set

televizora.

Povezivanje na beziénu mrezu \\\
Modem

Da biste se povezali na bezi¢nu mrezu:

. . —_
1. Morate imati: = =
e Ruter koji emituje bezi¢ni signal velike brzine \\\ x S
e Internet vezu velike brzine TV Set

2. Koristite Network (mrezni) meni za konfiguriranje

. Wireless Router
televizora.

Built-in wireless
connection

KoriStenje pocetne stranice

Napomena: Ovo uputstvo za upotrebu je za svakodnevnu upotrebu. Slike i ilustracije sluZe za referencu i mogu se razlikovati
od izgleda stvarnog uredaja. Odredene opcije nisu dostupne kod pojedinih modela.

Mozete birati sve funkcije sa pocetne stranice.

1. Birajte O za prikazivanje pocetne stranice.

2. Pritisnite A/V/<4/P za biranje ikonica sa liste na ekranu.
3. Pritisnite OK da biste usli u svaku od opcija.

4.Zaizlaz iz menija, pritisnite EXIT.

UPOZORENJE:

e Konfigurirajte mrezna podesavanja prije koristenja smart TV-a.

® Moze do¢i do sporog reagiranja i/ili prekida, u ovisnosti od uslova internet mreze.

* Ukoliko iskusite problem za koristenjem aplikacija, molimo obratite se internet provajderu.

¢ U skladu sa okolnostima internet provajdera, azuriranje aplikacije ili sama aplikacija moze biti ukinuta.
* U ovisnosti od zakonske regulative drzave, neke aplikacije mogu biti ogranic¢ene ili nepodrzane.

BIH/
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Pocetna strana - lzvor

lzvor: Odaberite ulazni izvor sa naprave povezanih na televizor putem razli¢itih priklju¢aka.
Pocetna strana - Smart

Prikazuje se smart menu.

Pocetna strana - Aplikacije

Mnostvo korisnih i zabavnih aplikacija. Nakon ulaska u Apps Store, vidjet éete preporuke.
Pritisnite A/V/<4/P> za mijenjanje aplikacija, pritisnite OK za ulazak.

OPERACIJE U MENIJU

Funkcije menija

Ovaj odjeljak prikazuje meni sustavskih podesavanja za Vas televizor. Svaki meni je detaljno opisan da biste iskoristili
najbolje od svog uredaja. Molimo upamtite da neke funkcije mogu biti nedostupne u ovisnosti od ulaznog izvora. Da biste
pristupili sustavskom meniju:

1. Birajte &4 na daljinskom upravljacu radi prikaza glavnog menija.

2. Pritisnite A/V da biste izabrali Sliku, Zvuk, Kanal, Smart TV, Mrezu, Sustav ili Podrsku, zatim pritisnite OK ili B> da biste usli
u podmeni.

3. U podmeniju, pritisnite A/V da biste izabrali opcije, pritisnite OK ili® da biste podesili funkcije ili promijenili vrijednosti,
pritisnite OK da biste otvorili odgovarajuci podmeni ili aktivirali podesavanje.

4.Zavradanje na pret. meni, pritisnite 3. Da zatvorite meni, pritisnite EXIT.

20



Slika (Picture)

Picture preset Personal >
Bac

Brightness

Contrast

Picture

D Sound

Saturation
Tint
Sharpness

Channel

Smart TV

Color temperature Normal

Auto format off >

()" Network

Screen mode 16:9 form:

% system ©

797 Support

ced settings
Picture reset

1. Birajte © da biste prikazali glavni meni.

2. Pritisnite A/V¥da biste odabrali Sliku, zatim pritisnite OKili
» da biste usli u podmeni.

Pocetno podesavanije slike (Picture preset)

Bira podesavanije slike koje najbolje odgovara sredini u kojoj

se televizor gleda.

Pozadinsko osvjetljenje (Backlight)

Podesava nivo pozadinskog osvjetljenja slike.

Jacina osvjetljenja (Brightness)

Podesava jacinu osvjetljenja slike.

Kontrast (Contrast)

Podesava razliku izmedu svijetlih i tamnih dijelova slike.

Zasicenje (Saturation)

Podesava jacinu boja.

Preliv (Tint)

Podesava balans izmedu crvenih i zelenih tonova.

Ostrine (Sharpness)

Podesava jasnodu ivica na slici.

Toplina boje (Color temperature)

Podesava toplinu boje slike.

Automatsko formatiranje (Auto format)

Ukljuéuje/iskljucuje automatsko biranje formata slike.

RezZim ekrana (Screen mode)

Biranje veli¢ine slike.

Zumiranje izvan ivica ekrana (Overscan)

Izaberite On ili Off da biste ukljucili/iskljuéili ovu opciju.

EKO podesavanja (ECO settings)

Konfigurirajte opcije za Stednju struje.

Mikrozatamnjenje (Micro Dimming)

Izaberite On ili Off da biste ukljucili/iskljucili

mikrozatamnjenje.

Napredna podes ja (Ad

|zaberite naprednija podesavanija slike.

d Setti \

=

Resetiranje slike (Picture reset)
Vraca trenutna podesavanja slike na tvornicka podesavanja.

Zvuk (Sound)

Sound preset Standard >
100Hz

500Hz

1.5KHz

5KHz

10KHz

Picture
Sound
Channel
Smart TV Balance
Auto volume control off >
SPDIF type
SPDIF delay

Network
—
System

Audio delay ~F————— 0

= TV placement Desk top >
Support
Advanced settings

1. Birajte @ da biste prikazali glavni meni.

2. Pritisnite A/Vda biste odabrali Zvuk, zatim pritisnite OKili
P da biste usli u podmeni.

Pocetno podesavanje zvuka (Sound preset)

Bira unaprijed postavljene audio opcije, optimizovane za

razlicite uslove ozvucenja.

Napomena: Kada je pocetno podesavanje zvuka podeseno

na razliciti rezim, pet zvuénih opcija (100 Hz, 500 Hz, 1.5 KHz,

5 KHz, i 10 KHz) se podesava, §to omogucava podesavanje

Zeljenih nivoa frekvencije. Takoder moZete postaviti opcije na

Zeljeni nivo.

Balans (Balance)

Podesavanje nivoa zvuka koji se 3alje u lijeve i desne

zvucnike.

Automatska kontrola volumena (Auto volume control)

Izaberite ON da biste smanijili dosadne nalete glasnog

zvuka tokom reklama i da biste povisili meksi zvuk tokom

programskog materijala. Uklanja potrebu za stalnim

mijenjanjem jacine zvuka.

SPDIF tip (SPDIF type)

Ova opcija sluzi za kontroliranje tipa audio tokova koji se

$alju u Izlazni digitalni audio (Digital Audio Output - SPDIF)

prikljucak.

SPDIF odlaganje (SPDIF delay)

Ova opcija sluzi za sinhroniziranje zvuka sa slikom. Ukoliko je

zvuk sporiji/brzi od slike, mozete pritisnuti

/W da biste podesili numeri¢ku vrijednost.

Audio odlaganje (Audio delay)

Ukoliko je zvuk ne prati sliku, pritisnite 4/P> da biste podesili

vrijeme odlaganja radi sinhroniziranja zvuka sa slikom.

Postavljanje televizora (TV placement)

Izaberite rezim Desktop (Desk top) ili Postavljen na zid (Wall

mount).

Napredna podesavanja (Advanced Settings)

Izaberite vise naprednih podesavanja zvuka.
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Kanal (Channel)

(D) Picture

Channel scan
Channel list
<) Sound EPG
Channel organizer
(@3 channel
Channel diagnostics

Timeshift

(™) SmartTv
=

N Subtitle
d_J" Network
' Teletext

System PVR

797 Support

1. Pritisnite & da biste prikazali glavni meni.

2. Pritisnite A/ da biste odabrali Kanal, zatim pritisnite OKili
P da biste usli u podmeni.

Napomena: Ova funkcija je dostupna samo u TV rezimu.

Skeniranje kanala (Channel scan)

Omogucava Vam da skenirate sve dostupne analogne i

digitalne kanale.

Lista kanala (Channel List)

Prikazuje sve odabrane kanale kao listu.

EPG

Pritisnite OK/P> da biste usli u meni programskog vodica.

Organi I la (Channel organiser)

Ova opcija Vam omogucuje da organizirate kanale.

Dijagnostika kanala (Channel diagnostics) (na digitalnim

TV kanalima)

Pritisnite OK/P> da biste prikazali signalne informacije o

trenutnim digitalnim kanalima, kao $to su snaga signala,

frekvencija itd.

Timeshift

Pritisnite OK za ulazak i koristite A/V¥ za podesavanje.

Titl (Subtitle)

Pritisnite OK/P>da biste usli, pritisnite A/V da biste ukljucili/

iskljucili titlove. Kada su titlovi uklju¢eni, mozete omoguditi

biranje jezika titlova na digitalnim TV kanalima.

-Jezik digitalnih titlova (Digital subtitle language):

Pritisnite A/ da biste odabrali jezik digitalnih titlova.

Pritisnite OK/P> da biste usli, pritisnite A/V da biste odabrali

jezik titlova kao omiljeni jezik.

- 2. jezik digitalnih titlova (Digital subtitle language 2nd):

Pritisnite A/V¥ da odaberete 2. jezik digitalnih titlova. Pritisnite

OK/W da udete, pritisnite A/V da odaberete 2. jezik.

Pritisnite  da biste se vratili na prethodni meni.

-Tip titlova (Subtitle type):

Pritisnite OK/P> da udete, pritisnite A/ ¥ da odaberete tip

titlova. MozZete odabrati titl za ostecen sluh da prikazete titl za

osobe sa ostecenih sluhom na odabranom jeziku.

Teletekst (Teletext)

Pritisnite OK/P> da prikazete podmeni.

Jezik strane za dekodiranje: odaberite odgovarajudi jezik na

kojem se teletekst prikazuje.

Jezik digitalnog teleteksta: za digitalne TV kanale, TV moze da

prede na uslugu sa vise pocetnih teletekst strana na razlicitim

jezicima. Ova funkcija omogucéava biranje dostupnog jezika kao

primarnog jezika, $to vodi do drugadije pocetne teletekst strane.

PVR

pritisnite OK/P> za otvaranje.
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Smart TV

D Smart TV portal

Share&See

> Sound

Fast Cast
Wireless display
Channel

Terms and Conditions
Smart TV Privacy Notice
Cookie Notice
Network

Networked standby

Netflix sett

HbbTV Setting

Reset smart TV

1. Birajte @ da biste prikazali glavni meni.

2. Pritisnite A/V¥ da biste odabrali Smart TV, zatim pritisnite
OKili P> da biste usli u podmeni.

Smart TV portal

Omogucuje vam uzivanje u Internet aplikacijama (Apps),

posebno prilagodenim internet stranicama za vas televizor.

Mozete upravljati aplikacijama pomocu daljinskog

upravljaca za televizor.

Podijeli i vidi (Share&See)

Sa Share&See, mozete uzivati u snimcima, slikama i muzici

sac¢uvanom na Vasem racunaru.

Fast Cast

Pritisnite OK/P> za ulazak.

Bezicni displej

Prikazuje sadrzaj vaseg pametnog telefona na televizoru.

Napomena: Ova funkcija mozda nije dostupna za neke

modele.

Uslovi i odredbe

Pritisnite OKili P> da biste procitali Uslove i odredbe.

Obavijest o privatnosti

Pritisnite OK ili P> da biste procitali

Obavijest o privatnosti.

Obavijest o kolaci¢ima

Pritisnite OKili P> za ¢&itanje obavijesti o kolaci¢ima.

Mrezna pripravnost (Networked standby)

Pritisnite OKili P> da biste ukljuili ili iskljuili.

Netflix podesavanja (Netflix settings)

U meniju Netflix podesavanja, deaktivacija Netflix-a (Netflix

Deactivation) moze iskljuciti uredaj sa Netflix-a.

Postavljanje HbbTV

HbbTV (hibridna sirokopojasna televizija) usluga je koju

nude pojedini emiteri i dostupna je samo za neke digitalne

TV kanale. HbbTV nudi interaktivni televizijski rad preko

irokopojasne mreze. Ove interaktivne funkcije doprinose

i obogacuju normalan digitalni program i ukljucuju usluge

kao sto su digitalni teletekst, elektronic¢ki vodi¢ programa,

igre, glasanje, odredene informacije vezane za trenutni

program, interaktivno ogladavanje, bilten, itd. Da biste

koristili HobTV, provjerite je li vas TV spojen na Internet i je li

HbbTV ukljuéen.

Resetiranje Smart TV-a (Reset smart TV)

Resetiranje podesavanja Smart TV-a.



MreZa (Network)

Internet connection On >

Interface Wireless >
Wireless settings
Information

Channel
Connection test

(M) smart TV
—

£ Network
=

F7 Support

1. Birajte @ da biste prikazali glavni meni.

2. Pritisnite A/V¥ da biste odabrali Mrezu, zatim pritisnite OKili

P da biste usli u podmeni.

Internet konekcija (Internet connection)

Pritisnite OK ili P> za biranje, zatim mozete podesiti dolje
navedene opcije.

Interfejs (Interface)

Pritisnite OK ili B> da biste odabrali Eternet ili BeZi¢no.
Eternet (Ethernet)

ovezite Eternet kabal na ruter i na Eternet prikljuak sa zadnje
strane televizora.

Beziéno (Wireless)

Bezi¢no koristi bezi¢ni internet i kuénu beziénu mrezu.
IP podesavanja (IP setting)

Podesava tip adrese na automatski, pri ¢emu automatski
preuzima i unosi potrebnu IP adresu.

Informacije (Information)

Pritisnite OK/P> da biste prikazali informacije o trenutnoj
konekciji.

Test konekcije (Connection test)

Pritisnite OK/P> da biste testirali internet vezu.

Sistem (System)

1. Birajte @ da biste prikazali glavni meni.
2. Pritisnite A/V da biste odabrali Sustav, zatim pritisnite OK
ili > da biste usli u podmeni.

Jezik (Menu Language)

Pritisnite OK/P> da biste prikazali listu jezika i koristite A/W
da biste odabrali jezik.

Tajmer (Timer)

Pritisnite OK ili P> da biste usli u podmeni.

-Vremenska zona (Time zone)

Bira lokalnu vremensku zonu.

-Sat (Clock)

Odaberite On da biste ukljuéili automatsku nizaciju, TV
automatski preuzima vrijeme od DTV signala, i vrijeme se
ne moze ru¢no podesiti. Ukoliko izaberete Off, vrijeme se
podesava ru¢no.

-Tajmer mirovanja (Sleep timer)

Podesava period vremena nakon kog TV ulazi u rezim
pripravnosti.

-Automatska pripravnost (Auto standby)

Kada se Automatska pripravnost podesi na zeljeno vrijeme,
TV u dato vrijeme ulazi u rezim pripravnosti. Napomena:
Bez aktivnosti u interfejsu televizora kada je Automatska
pripravnost uklju¢ena, uredaj automatski ulazi u stanje
pripravnosti.

Zakljucavanje (Lock)

Ovaj meni moze da kontrolira posebne funkcije televizora.
Tvorni¢ka Sifra je 1234, a 0423 je superlozinka. Ukoliko
zaboravite $ifru, unesite superlozinku za izbridete sve
postojece Sifre.

Ulazna podesavanja (Input Settings)

Korisnik moze da odabere ime uredaja ulaznog izvora, to
olaksava identifikaciju izvora.

Lokacija (Location)

Odaberite Kuc¢u (Home) ili Radnju (Shop), pri éemu demo
ovisi od okoline u kojoj gledate televiziju.

T-Link

Koristite ovu funkciju da biste ukljucili ARC funkciju i
pretrazili CEC uredaje povezane na HDMI prikljucke.
Automatski izvor (Auto source)

Pritisnite OK ili P> da biste odabrali On ili Off.

Napomena: Ova funkcija je dostupna samo u HDMI izvoru.
Sportski reZim (Sports mode)

Pritisnite OK ili P> da biste odabrali On ili Off.

LED indikator (LED Indicator)

Pritisnite OK ili B> da biste odabrali Svjetleée (Flashing),
Normal ili Isklju¢eno (Off).

Trenutno iskljuivanje (Instant power on)

Pritisnite OK ili > da biste odabrali On ili Off.

Resetiranje na fabri¢ka podesavanja

(Restore Factory Default)

Pritisnite OK ili P> da biste unijeli lozinku.
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Podrska (Support)

J Picture Software update
Sound
Channel
Smart TV

Network

= Support

1. Pritisnite & da biste prikazali glavni meni.

2. Pritisnite A/V da biste odabrali Podrsku, zatim pritisnite
OKili P> da biste usli u podmeni.

AZuriranje softvera (Software update)

Mozete azurirati softver putem USB-a, mreze ili kanala.

-Putem USB-a

Omogucava instaliranje najnovije verzije softvera sa USB

prikljucka.

-Putem mreze

Omogucava preuzimanje i instaliranje najnovije softverske

verzije sa interneta. Najprije podesite LAN ili bezi¢nu

konekgiju. Pritisnite OK/P> da biste usli. Pratite uputstva na

ekranu za nastavak.

-Putem kanala

Omogucuje azuriranje novog softvera preko programa.

USB funkcija

Mozete uzivati u gledanju slika sa USB prijenosne memorije.

Napomena: Neke opcije mogu biti dostupne samo kod

pojedinih modela. U USB rezimu, ukoliko USB nije povezan,

USB interfejs nece biti prikazan.

Kako se ulazi u USB rezim

1. Povezite USB prijenosnu memoriju na ulazni USB
prikljucak.

2. Pritisnite USB gumb za ulazak u USB rezim.

3. Odaberite svoj USB napravu da biste mu pristupili.

Sve

Za pretrazivanje slika, video-snimci i glazbe, ukoliko je

dostupno:

1. Pritisnite OK ili P> da biste usli, zatim pritisnite A/V¥da
biste izabrali folder, pritisnite OK da biste usli.

2. Pritisnite A/V da biste odabrali zeljenu datoteku, zatim
pritisnite OK da biste ga pustili.

Slike

Da biste pretrazivali slike, ukoliko su dostupne,

1. Pritisnite OK ili P> da biste usli, zatim pritisnite A/ V/<4/»
da biste odabrali.

Video-snimak

Da biste pogledali video-snimak, ukoliko je dostupan,

1.Pritisnite OK ili B> da biste usli, zatim pritisnite A/ V¥ da biste
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izabrali folder, pritisnite OK da biste usli.

2.Pritisnite A/V da biste odabrali Zeljenu datoteku, zatim
pritisnite OK da biste ga pustili.

Muzika

Da biste pustili muziku, ukoliko je dostupna,

1. Pritisnite OK ili P> da biste usli, zatim pritisnite A/V da
biste izabrali folder, pritisnite OK da biste usli.

2. Pritisnite A/V da biste odabrali Zeljenu datoteku, zatim
pritisnite OK da biste ga pustili.

1. Neke nestandardne prenosne memorije ne moraju biti
prepoznate. Molimo predite na standardan uredaj.

2. Ovaj sustav podrzava slijedece formate: Formati slika:
JPEG, BMP, PNG itd.
Formati video-snimaka:
H.264, MPEG4, MPEG2, MPEGH1, itd.
Audio format: MP3 itd.

Napomena: U slucaju kodiranih datoteka, postoji veliki broj
nestandardnih metoda kodiranja, stoga nije garantovano da
ovaj sustav podrzava formate datoteka koji koriste metode
kodiranja.

Cesto postavljena pitanja:

1. Pod slijedeéim uslovima, ovaj sustav ne moze da
dekodira datoteku i datoteka se ne moze normalno
pokrenuti:

-Parametri datoteke, kao $to su pikseli slike, frekvencija
koda u audio i video datotekama, frekvencija uzrokovanja
kod audio-datoteka, prevazilaze ograniéenja sustava;

- Format datoteke nije odgovarajudi ili je datoteka
ostecena.

2. Isklju¢ivanje tokom rada (Hot plug): Nemojte prekidati
konekciju kada sustav ocitava ili prenosi podatke, ¢ime se
izbjegava osteéenje sustava i uredaja.

3. Obratite paznju na napajanje uredaja kada koristite
prenosni hard-disk ili digitalnu kameru. Ukoliko
napajanje nije dovoljno ili stabilno, moze do¢i do
problema tokom rada ili do potpunog prestanka rada. U
tom slucaju, ponovo pokrenite uredaj ili iskljucite uredaj
iz struje i ponovo ga ukljucite u struju, i provjerite da i je
napajanje normalno.

4. Sustav podrzava standardne USB1.1 i USB2.0 uredaje,
kao $to su standardni U-diskovi, MP3 plejeri, prenosni
hard-diskovi itd.

5. Radi dobivanja boljeg audio i video kvalitete,
preporucujemo koristenje vanjskih uredaja koji postuju
USB2.0 standarde.

6. Kada pustate video-snimak sa visokim stepenom
kompresije, fenomeni kao $to su zamrzavanje slike i dugo
vrijeme reagiranja menija su uobicajeni.

7. Za neke USB uredaje sa napajanje, kao $to su veliki hard-
diskovi, MP4 itd, predlazemo koristenje uz napajanje da
biste izbegli nestajanje struje.



*Ne dirajte i ne budite blizu ANT/CABLE IN, HDMI, USB, SPDIF prikljucke i sprijecite elektrostati¢ko praznjenje
‘ﬁ A koje bi uticalo na priklju¢ke prilikom radi USB-a, WIFI -a i LAN-a, §to moze dovesti do prestanka rada televizora ili

do kvara.

OSTALE INFORMACIJE

Rjesavanje problema

Vecina problema na koje naidete tijekom koristenja
televizora moze se ispraviti konsultiranjem sljedece liste za
rjeavanje problema.

Nema slike, nema zvuka

1. Provjerite da li osigura¢ radi.

2. Ukljucite drugu napravu u uti¢nicu da biste provjerili da
li radi.

3. Kabel nema dobar kontakt sa uti¢nicom.

4. Provjerite izvor signala.

Nema boje

1. Promijenite sustav boja.

2. Postavite zasicenje.

3. Probajte drugi kanal. Mogu¢ prijem crno-bijelih programa.

Daljinsko upravljanje ne radi

1. Zamijenite baterije.

2. Baterije nisu pravilno ubadene.

3. Glavno napajanje nije uklju¢eno.

Nema slike, normalan zvuk

1. Postavite jacinu osvjetljenja i kontrast.

2. Moze do¢i do greske u emitiranju.

Normalna slika, nema zvuka

1. Pritisnite Vol+ dugme za pojacavanje volumena.
2.Volumen je u potpunosti iskljucen, pritisnite dugme za
ukljucivanje/iskljucivanje zvuka da biste ga ponovo ukljuili.
3. Promijenite sustav ozvucenja.

4. Moze do¢i do greske u emitiranju.

Nepravilna mreskanja slike

Ovo je obiéno izazvano lokalnim smetnjama, kao $to su
automobili, halogene lampe i fenovi za kosu. Postavite
antenu da biste smanijili smetnje na minimum.

Snijeg i smetnje

Ukoliko se antena nalazi u grani¢noj oblasti TV signala, gdje
je signal slab, slika moZe biti pokvarena tockicama. Kada je
signal izuzetno slab, instaliranje posebne antene moze biti
neophodno da bi se poboljsao prijem.

1. Postavite poloZaj i orijentaciju unutradnje/vanjske antene.
2. Provjerite povezanost antene.

3. Precizno namjestite kanal.

4. Pokusajte sa drugim kanalom. Moze doéi do greske u
emitiranju.

Paljenje

Javljaju se crne tocke ili horizontalne linije, ili slika drhti ili
se pomjera. Ovo je obiéno izazvano smetnjama od sustava
paljenja automobila, neonskih lampi, elektri¢nih busilica i
ostalih elektriénih naprava.

Duh

Duhovi nastaju kada televizijski signal prati dvije putanje.
Jedna je izravna putanja, a druga je refleksija sa visokih
zgrada, brda i ostalih objekata. Mijenjanje pravca ili polozaja
antene moze poboljsati prijem signala.

Mijesanje radio frekvencije

Ovo mijesanje izaziva mreskanije ili dijagonalne pruge, i

u nekim sluéajevima gubitak kontrasta slike. Pronadite i
uklonite izvor radio smetnji.
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LICENCE

OVAJ PROIZVOD JE LICENCIRAN PO AVC PATENTNOJ LICENCI ZA LICNO | NEKOMERCIJALNO KORISCENJE
OD STRANE KORISNIKA U SVRHU (i) KODIRANJA VIDEA U SKLADU SA AVC STANDARDOM (,AVC VIDEQO") I/ILI (ii)
DEKODIRANJE AVC VIDEA KODIRANIM OD STRANE KORISNIKA U OKVIRU LICNE | NEKOMERCIJALNE AKTIVNOSTI
I/ILI KOJI JE DOBIJEN OD LICENCIRANOG DOBAVLJACA VIDEO SADRZAJA ZA OBEZBEBIVANJE AVC VIDEO
SADRZAJA. LICENCA NECE BITI IZDATA NITI CE SE ODNOSITI NA BILO KAKVU DRUGU UPOTREBU.

DODATNE INFORMACIJE MOZETE DA DOBIJETE OD MPEG LA, L.L.C. POGLEDAJTE HTTP://WWW.MPEGLA.COM

Ovaj proizvod sadrzi jedan ili vise programa zastiéenih medunarodnim i ameri¢kim zakonima o autorskim pravima
kao neobjavljeni radovl. Oni su poverljivi i viasnistvo SU Dolbi Laboratories. Njihova reprodukcija ili otkrivanje, u celini
ili delimi¢no, ili je proizvodnja derivata iz njih bez izri¢itog odobrenja Dolbi Laboratories zabranjena. Autorska prava
2003-2009 od Dolbi Laboratories. Sva prava zadrzana.

OVAJ PROIZVOD SE PRODAJE SA OGRANICENOM LICENCOM | OVLASCEN JE DA SE KORISTI SAMO U VEZI SA
HEVC SADRZAJEM KOJI ISPUNJAVA SVAKU OD SLEDECE 3 KVALIFIKACIJE:

(1) HEVC SADRZAJ SAMO ZA LICNU UPOTREBU;

(2) HEVC SADRZAJ KOJI NIJE PONUBEN ZA PRODAJU; |

(3) HEVC SADRZAJ KOJI JE STVAREN OD STRANE VLASNIKA PROIZVODA. OVAJ PROIZVOD NE MOZE DA SE
KORISTI ZA POVEZIVANJE SA HEVC KODIRANIM SADRZAJEM KOJI JE STVOREN OD TRECE STRANE, NITI KOJI
JE KORISNIK NARUCIO ILI NABAVIO OD TRECE STRANE, OSIM AKO KORISNIKU NIJE DOODELJENO PRAVO
NA KORISCENJE PROIZVODA SA TAKVIM SADRZAJEM OD STRANE LICENCIRANOG PRODAVCA SADRZAJA.
VASA UPOTREBA OVOG PROIZVODA U VEZI SA HEVC KODIRANIM SADRZAJEM PREDSTAVLJA PRIHVATANJE
OGRANICENE ODGOVORNOSTI ZA KORISCENJE PREMA GORE NAVEDENOM.

TESLA izjavljuje da je oprema uskladena s europskom smjernicom 2014/30/EU (EMC), smjernicom o niskom naponu
2014/35/EU (LVD), ErP smjernicom 2009/125/EC i RoHS smjernicom 2011/65/EU sukladno sljedecim tehnickim
standardima:

ELEKTROMAGNETSKA KOMPATIBILNOST

EN55032:2015;EN55035:2017;EN 61000-3-2:2014;EN 61000-3-3:2013

NISKI NAPON

EN60065:2014

PROIZVODI POVEZANI S ENERGIJOM

Propis komisije br. 642/2009; 801/2013;EN 50564:2011;IEC 62087:2011

RED

EN 303 340 V1.1.2(2016-09);EN 303 372-2 V1.1.1(2016-04);EN 300 328 V2.1.1(2016-11);

EN 301489 -1V2.1.1(2017-02);EN 301 489 -17 V3.1.1(2017-02);

EN 62311:2008; EN 62479:2010

RoHS

EN50581:2012

PodloZno izmjenama. Zbog stalnog istraZivanja i razvoja, dizajn i izgled proizvoda mogu se promijeniti. Proizvedeno
pod licencom  tvrtke Dolby Laboratories. Dolby i znak dvostrukog slova D registrirani su zastitni znakovi tvrtke Dolby
Laboratories. HDMI, njegov logo i

Multimedijsko sucelje visoke rezolucije (High-Definition Multimedia Interface) zastitni su znakovi ili zasticene trgovacke
marke HDMlI-jeva licenciranja LLC-a u SAD-u i drugim drzavama. Svi nazivi proizvoda su zastitni znakovi ili registrirani
zagtitni znakovi njihovih odgovarajuéih vlasnika.

©TESLA 2020. Sva prava pridrzana.
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Mjere opreza

Procitajte ove upute za uporabu prije koristenja naprava. Sacuvajte ove upute za buduc¢u uporabu.

Proizvod

¢ Ne blokirajte i ne pokrivajte otvore za ventilaciju sa straznje strane naprave.

¢ Ne gurajte predmete bilo koje vrste u ovu napravu kroz otvore na napravi, jer moze do¢i do kontakta sa dijelovima pod
naponom ili do kratkog spoja, $to moze rezultirati pozarom, elektriénim udarom ili oste¢enjem naprave.

¢ Ne pokusavaijte otvoriti napravu jer moze do¢i do ostecenja. Naprava nema dijelove koje mozete sami zamijenite.
Prepustite cjelokupno servisiranje kvalificiranom osoblju.

* Ne dodirujte zaslon prstima jer moze doci do grebanja ili prijanja TV zaslona.

* Ne izlaZite TV zaslon jakom pritisku jer to moZe znacajno ostetiti TV zaslon.

Napajanje i ukljucivanje u struju

Iskljucite napravu iz struje u sliede¢im okolnostima:

e Ukoliko se naprava nece koristiti tijekom duljeg vremenskog perioda.

e Ukoliko je kabel za napajanje ili uti¢nica/utika¢ ostecen.

e Pratite upute za instalaciju i postavljanje proizvoda. Postavite one komande koje su opisane u ovim uputama za uporabu
jer pogresno postavljanje ostalih komandi moze dovesti do ostecenja. Ukoliko se to desi, iskljucite napravu iz struje i
obratite se servisnom osoblju.

e Ukoliko je naprava pretrpjela udarac ili pad koji je doveo do osteéenja kuéista.

Kabel za napajanje i kabel za signal

¢ Ne dozvolite da bilo §to stoji naili prelazi preko kablova za napajanje i signal.
e Zastite kablove za napajanje i signal od gazenja.

¢ Ne preopterecujte kabel za napajanje ili uti¢nicu.

e Ne izlazite vlazi kabel za napajanje i kabel za signal.

Korisnic¢ka sredina

¢ Ne stavljajte napravu na nestabilna kolica, podlogu ili sto. Postavite napravu na mjesto koje omogucava dobro
provjetravanje.

e Ne koristite napravu blizu vlaznih i hladnih sredina. Zastite napravu od pregrijavanja.

e Drzite napravu dalje od izravne sunéeve svjetlosti.

e Napravu ne treba izlagati kapljanju i prskanju, i ne treba postavljati predmete ispunjene te¢nos¢u, na primjer vaze, na
napravu.

e Ne koristiti napravu blizu prasnjave sredine.

Ciscenje
® Prebrisite prasinu sa naprave brisanjem zaslona i kuéista mekom, ¢istom krpom ili specijalnom te¢noscu za ¢iscenje.

o Ne koristiti preveliku silu prilikom ¢is¢enje zaslona.
e Ne koristiti vodu i druga kemijska sredstva za cisé¢enje prilikom ciséenje zaslona jer moze dodi do ostecenja povrsine TV zaslona.

Postavljanje televizora na zid

Upozorenje: Ova radnja mozZe zahtijevati dvoje ljudi.

Da biste se pobrinuli za sigurnu instalaciju, postuijte sliedece sigurnosne savjete:

* Provjerite da zid moze da izdrzi tezinu naprave i kompleta zidnog TV nosaca.

® Pratite upute za postavljanje koja su dosla uz zidni nosac.

e Televizor mora biti postavljen na okomit zid.

e Koristite samo vijke pogodne za materijal od kojeg je zid napravljen.

* Provjerite da li su kablovi televizora namjesteni tako da ne postoji opasnost od sapletanja.
* Sve ostale sigurnosne upute za nas televizor vaZe i u ovom slucaju.
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1. @ Ova oprema je Klase Il ili dvostruko izolirana elektri¢na naprava. Dizajnirana je tako da ne zahtijeva uzemljenje.

2. Kada se koristi mrezni utika ili prikljucak za isklju¢ivanje naprave, sustav za isklju¢ivanje naprave je uvijek spreman za
koristenje.

3. Napravu ne treba izlagati kapanju i prskanju, i ne treba postavljati predmete ispunjene te¢noséu, na primjer vaze, na
napravu.

4. Upozorenje: baterija (komplet baterija ili instalirane baterije) ne treba izlagati prevelikoj toploti, kao $to je sunéeva
svjetlost, vatra i sli¢no.

5. lzvori otvorenog plamena, kao $to su zapaljene svijece, ne smiju se stavljati na napravu.

6. Obratite pozornost na utjecaj odlaganja baterija na Zivotnu sredinu.

Napomena: llustracije u ovom izdanju sluze iskljucivo za referencu.

Gumbovi na TV-u

Uzmite sljededi model kao primjer:

(l)Tipka

1. Upalite televizor.

2. (kada) Televizor je ukljuéen, pritisnite da se prikaze izbornik tipka.

3. U izborniku tipke kratko pritisnite da biste odabrali izbornik, a dugo pritisnite da potvrdite
izbor.

Prikljucci
Napomena: Lokacija i imena prikljucaka na televizoru mogu varirati u ovisnosti od modela i neki prikljuéci ne moraju biti
dostupni za neke modele.

ETERNET
ETHERNET E:] Ovaj prikljucak se moze koristiti za povezivanje na vanjski modem ili na opremu za pristupanje
mrezi.
LINE OUT
Li T prikljucak (izl
(composite) (@) ine OUT prikljucak (izlaz)

AV IN priklju¢ak (ulaz)

AV IN prikljucak se moze koristiti za povezivanje na Sirok opseg opreme, ukljucujuci video-
rekordere, video-kamere, dekodere, satelitske prijemnike, DVD plejeri, igracke konzole. VIDEO
IN priklju¢ak omogucava kompozitnu video konekciju.

HDMI 1/HDMI 2 prikljuéak (ulaz)

HDMI 1 ‘ HDMI (High-Definition Multimedia Interface - Multimedijski interfejs visoke definicije)

AVIN

- omogucava povezivanje naprave, kao $to je Blu-ray plejer, sa HDMI izlaz za najbolju kvalitetu
iliHDMI 2 X L o - N L
slike. Takoder omoguéuje nekomprimiranu digitalnu konekciju koja nosi i video i audio
podatke putem integriranog mini-plug kabla.
USB 2.0 prikljucak (ulaz)
Ovaj prikljucak se moze koristiti za povezivanje na USB napravu.
(Napomena: Nemojte ukljucivati napravu kada se ubacuje USB drajv 3.0 jer moze do¢i do
problema kompatibilnosti.)
‘ SPDIF(koaks.) prikljucak (izlaz)

Ovaj prikljucak se moze koristiti za priklju¢ivanje kompatibilnog digitalnog audio prijemnika.

ANT/CABLE IN @ ANTICAB.LF IN p"kljvu cak Fu!a.z) R ) o 5
Ovaj prikljucak se moze koristiti za povezivanje na vanjsku antenu ili kablovsku mrezu.

USB 2.0

=

SPDIF(coax.)
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Funkcije daljinskog upravljaca

Vecina funkcija televizora je dostupna u izborniku koji se pojavljuje na zaslonu. Daljinska naprava koji ide uz televizor se
moze koristiti za navigaciju kroz izbornike i za konfiguriranje svih opcih postavljanja.
Napomena: Lokacija i imena gumbica na daljinskom upravlja¢u mozZe varirati u ovisnosti od modela televizora, pri éemu neki
modeli nemaju sve gumbice.

1.0

2.
3.0~9

4. SUBTITLE
5. YouTube
6.VOL +/
7.V
8.SOURCE
9.USB
10.CHA/v

1".=

12.@
13.ECO

14.©
15. &
16. AV )

17.0K
18. O

19.EXIT
20.NETFLIX
21.OBOJENI
GUMBICI
22, SLEEP

23.ZOOM-/ZOOM+

24.CHLIST
25.TEXT

26.GUIDE

27.PRE-CH
28. FAV
29. «
30.»

31. 1
32.m
33.p11
34.9
35.0
36.ODlang

(gumb za UKLJUEIVANJE) TV se uklju¢uje/u pripravnostije.
(gumb za ZVUK) Ukljucuje ili iskljucuje zvuk.

0-9 (numeri¢ki gumbiéi) Unos brojeva kanala.

SUBTITLE Pritisnite za prikazivanje izbornika za titlove.
QOdlazak na You Tube pocetnu stranicu.

(VOLUMEN GORE/DOLJE) Povecava ili smanjuje volumen.
TV Kod ostalih izvora, vraéa natrag na TV.

Ulazi u izbornik SOURCE (IZVOR).

Ide na multimedijske fajlove na USB-u.

(KANAL GORE/DOLJE) Skenira gore/dolje kroz trenutaénu listu
kanala.

Prikazuje izbornik sa opcijama.

Prikazuje informacije o programu, ako su dostupne.

Biranje Zeljenog rezima za Stednju struje.

(gumb za POSTAVLJANJE) Pokrece glavni izbornik

(gumb za POC. STRANICU) Ide na pocetnu stranicu smart TV-a.
(gumbici za gore, dolje, lijevo i desno) Oznacava razli¢ite
stavke u sustavskom izborniku i postavlja kontrole izbornika.
U sustavskom izborniku, potvrduje izbor ili mijenja postavke.
(NATRAG) U sustavskom izborniku, vraca se na prethodni
izbornik ili interfejs.

Izlaz iz sustavskog izbornika.

Odlazak na Netflix po&etnu stranicu.
(crveno/zeleno/zuto/plavo) Odabir zadataka. =)
Pritisnite da biste postavili isklju¢ivanje TV-a nakon odredenog .
vremena. Za iskljucivanje SLEEP tajmera, drzite gumb dok se ne
pojavi OFF.

Pritisnite za biranje Zeljenog formata zaslona.

Napomena: Ova funkcija nije dostupna u USB rezimu.

Prikaz liste kanala.

Ukljuéuje/iskljucuje teletekst. Pritisnite za ukljucivanje /
isklju¢ivanje funkcije teleteksta.

(De)aktiviranje elektronskog programskog vodica.
Napomena: Ova funkcije je dostupna samo u DTV rezimu
Vracanje na prethodni kanal.

Prikazuje omiljenu listu kanala.

TraZi unatrag.

Trazi unaprijed.

(Prethodno) Ide na prethodno poglavlje.

(Stop) Zaustavlja pregledanje.

(Pokretanje/pauza) Pokrece, zaustavlja i nastavlja pregledanje.
(Sljedece) Ide na sljedece poglavlje.

PVR funkcija.

(JEZIK) Prikazuje audio jezi¢ke liste.
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OPCE OPERACIJE

Ukljucivanje
Pratite instrukcije sa ove strane o ukljuéivanju TV naprava i daljinskog upravlja¢a prije prelaska na sljedece strane sa opisima
procedure za postavke kanala.

N

N

w

o

. Fiksiranjem dvostruke potporne osnove naprave pomocu vijaka zavrsava se instalacija naprave.

- Da biste omogucili bolje vizualno iskustvo, prije uporabe molimo uklonite sa zaslona i prednjeg panela sve deklaracije,
ukoliko ih ima.

- Slike i ilustracije u ovim uputama za uporabu sluze iskljuéivo za referencu i mogu se razlikovati od stvarnog izgleda
proizvoda. Dizajn i specifikacije proizvoda se mogu mijenjati bez prethodnog obavjestenja.

Ubacite dvije AAA baterije u daljinski upravlja¢. Mjere opreza pri koristenju baterija:

-Koristite samo baterije ovdje navedenog tipa.

- Provjerite da li se polaritet pravilno postavljen.

-Ne mijesajte nove i koristene baterije.

-Ne koristite punjive baterije.

-Ne izlazite baterije visokim temperaturama, kao §to su sunceva svjetlost, vatra i sli¢no, nemojte ih bacati u vatru, puniti ili
otvarati jer moze doci do curenja baterija ili eksplozije.

-Uklonite baterije iz daljinskog upravljaca ukoliko ga necete koristiti tijekom duzeg vremenskog perioda.

Ukljucite kabel za napajanje PRVO u televizor, a ZATIM u uti¢nicu. (Napomena: Ukoliko je kabel za napajanje povezan sa
televizorom, molimo povezite samo kabel sa uti¢nicom).

Vasa TV naprava treba da bude priklju¢en isklju¢ivo na naizmjeni¢nu struju. Ne smije biti povezan na jednosmjernu struju.
Ukoliko je utika¢ odvojen od kabla, ni u kom sluc¢aju ga nemojte ubacivati u utiénicu zbog postojanja rizika od strujnog
udara.

Napomena: Slike su isklju¢ivo simboli¢ni prikazi. Lokacija prikljuc¢ka za napajanje sa straznje strane televizora moze da
varira u ovisnosti od modela.

Povezite vanjsku antenu na ANT/CABLE IN ili SAT IN priklju¢ak sa straznje strane TV naprave.
Prikljucak za antenu (75 OHM - VHF / UHF / kablovsku) se moZe koristiti za povezivanje sa vanjskom antenom i drugom
postavljenom opremom.

Kada se ukljudi, televizor ¢e se ukljuditi izravno ili biti u pripravnosti. Napomena: Za neke modele, ukljucite televizor
pritiskom na gumb za ukljucivanje/iskljucivanje.

Ukoliko indikator napajanja zasvijetli, TV je u rezimu pripravnosti. Pritisnite gumb na daljinskom upravlja¢u ili na samoj
napravi da biste ga ukljucili.

Iskljucivanje

Da biste TV ubacili u rezim pripravnosti, pritisnite /I gumb na daljinskom upravlja¢u ili na samoj napravi; televizor ostaje

ukljucen, ali sa malom potrosnjom struje.
Da biste iskljucili TV napravu, izvadite utika¢ i uti¢nice.
Napomena: Za neke modele, pritisak na gumb za uklju¢ivanje/iskljucivanje isklju¢uje napravu.
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Povezivanje na mrezu

Da biste pristupili internetu, morate se pretplatiti na Sirokopojasnu internet uslugu velike brzine kod Vaseg internet
provajdera (ISP).

Va3 TV se moze povezati na kuénu mrezu na dva nacina:

 Putem kabla, koristenjem RJ45 (LAN) konektora na straznjem panelu.

® Bezi¢no, koristenjem bezi¢nog interneta i kuénog bezi¢nog interneta.

Napomena: Dolje navedene instrukcije su uobicajeni nacini povezivanja televizora na LAN ili bezi¢nu mrezu. Metode
povezivanja se mogu razlikovati u ovisnosti od internet konfiguracije. Ukoliko imate pitanja o Vasoj kucnoj mrezi, molimo
obratite se ISP-u.

Povezivanje na LAN mrezu

Da biste se povezali na LAN mrezu:
1. Morate imati:

Router
e Eternet kabel dovoljne duzine da dosegne do | o g

televizora or
e Ruter ili modem sa dostupnim Eternet portom A Modem Internet
-

e Internet vezu velike brzine W A

o Eternet (LAN) priklju¢ak sa straznje strane televizora pEtharnet 1o

2. Povezite Eternet kabel na ruter i na Eternet priklju¢ak back panel —

sa straznje strane televizora. o: .

3. Koristite Network (mrezni) izbornik za konfiguriranje TV Set

televizora.

Povezivanje na beziénu mrezu \\\
Modem

Da biste se povezali na beZi¢nu mrezu:

. . —_
1. Morate imati: = =
e Ruter koji emitira bezi¢ni signal velike brzine \\\ x ®
e Internet vezu velike brzine TV Set

2. Koristite Network (mrezni) izbornik za

) . . . Wireless Router
konfiguriranje televizora.

Built-in wireless
connection

Koristenje pocetne stranice

Napomena: Ove upute za uporabu je za svakodnevnu uporabu. Slike i ilustracije sluZe za referencu i mogu se razlikovati od
izgleda stvarne naprave. Odredene opcije nisu dostupne kod pojedinih modela.

Mozete birati sve funkcije sa poéetne stranice.

1. Birajteﬂza prikazivanje pocetne stranice.

2. Pritisnite A/V/<4/P za biranje ikonica sa liste na zaslonu.
3. Pritisnite OK da biste usli u svaku od opcija.

4. Za izlaz iz izbornika, pritisnite EXIT.

UPOZORENJE:

e Konfigurirajte mrezne postavke prije koristenja smart TV-a.

* Moze dodi do sporog reagiranja i/ili prekida, u ovisnosti od uvjeta internet mreze.

o Ukoliko iskusite problem sa koristenjem aplikacija, molimo obratite se internet provajderu.

e U skladu s okolnostima internet provajdera, azuriranje aplikacije ili sama aplikacija moze biti ukinuta.
¢ U ovisnosti od zakonske regulative drzave, neke aplikacije mogu biti ograni¢ene ili nepodrzane.
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Pocetna strana - lzvor

lzvor: Odaberite ulazni izvor sa naprave povezanih na televizor putem razli¢itih priklju¢aka.
Pocetna strana - Smart

Prikazuje se smart menu.

Pocetna strana - Aplikacije

Mnostvo korisnih i zabavnih aplikacija. Nakon ulaska u Apps Store, vidjet éete preporuke.
Pritisnite A/V/<4/P> za mijenjanje aplikacija, pritisnite OK za ulazak.

OPERACIJE U IZBORNIKU

Funkcije izbornika

Ovaj odjeljak prikazuje izbornik sustavskih postavki za Vas televizor. Svaki izbornik je detaljno opisan da biste iskoristili

najbolje od svoje naprave. Molimo upamtite da neke funkcije mogu biti nedostupne u ovisnosti od ulaznog izvora. Da biste

pristupili sistemskom izborniku:

1. Birajte &4 na daljinskom upravljacu radi prikaza glavnog izbornika.

2. Pritisnite A/V da biste izabrali Sliku, Zvuk, Kanal Smart TV, Mrezu, Sistem ili Podrsku, zatim pritisnite OK ili B> da biste ugli
u podizbornik.

3. U podizborniku, pritisnite A/¥ da biste izabrali opcije, pritisnite OKili P> da biste postavili funkcije ili promijenili
vrijednosti, pritisnite OK da biste otvorili odgovarajuci podizbornik ili aktivirali postavke.

4. Za vradanje na pret. izbornik, pritisnite 3. Da zatvorite izbornik, pritisnite EXIT.
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Slika (Picture)

Picture preset Personal >
Bac

Brightness

Contrast

Picture

D Sound

Saturation
Tint
Sharpness

Channel

Smart TV
Normal

off >

Color temperature
Auto format

()" Network
Screen mode

16:9 form:
Overscan o
ECO settings
= e Micro Dimming

Picture reset

% system

ced settings

1. Birajte © da biste prikazali glavni izbornik.

2. Pritisnite A/V¥da biste odabrali Sliku, zatim pritisnite OKili
P da biste usli u podizbornik.

Pocetne postavke slike (Picture preset)

Bira postavke slike koje najbolje odgovara sredini u kojoj se

televizor gleda.

Pozadinsko osvjetljenje (Backlight)

Postavlja razinu pozadinskog osvjetljenja slike.

Jacina osvjetljenja (Brightness)

Postavlja ja¢inu osvjetljenja slike.

Kontrast (Contrast)

Postavlja razliku izmedu svijetlih i tamnih dijelova slike.

Zasicenje (Saturation)

Postavlja jacinu boja.

Preliv (Tint)

Postavlja balans izmedu crvenih i zelenih tonova.

Ostrine (Sharpness)

Postavlja jasnocu ivica na slici.

Toplina boje (Color temperature)

Postavlja toplinu boje slike.

Automatsko formatiranje (Auto format)

Ukljuéuje/iskljucuje automatsko biranje formata slike.

ReZim zaslona (Screen mode)

Biranje veli¢ine slike.

Zumiranje izvan ivica zaslona (Overscan)

Izaberite On ili Off da biste ukljucili/iskljuéili ovu opciju.

EKO postavke (ECO settings)

Konfigurira opcije za Stednju struje.

Mikrozatamnjenje (Micro Dimming)

Izaberite On ili Off da biste ukljucili/iskljucili

mikrozatamnjenje.

Napredne postavke (Advanced Settings)

Izaberite naprednije postavke slike.

Resetiranje slike (Picture reset)

Vraca trenutacne postavke slike na tvornicke postavke.

Zvuk (Sound)

Sound preset Standard >
100Hz

500Hz

1.5KHz

5KHz

10KHz

Picture

Sound

Channel

Smart TV Balance
Auto volume control off >
SPDIF type

SPDIF delay

Network
—
System

Audio delay ~F————— 0

= TV placement Desk top >
Support
Advanced settings

1. Birajte @ da biste prikazali glavni izbornik.

2. Pritisnite A/Vda biste odabrali Zvuk, zatim pritisnite OKili
P da biste usli u podizbornik.

Pocetno postavljanje zvuka (Sound preset)

Bira unaprijed postavljene audio opcije, optimizirane za

razli¢ite uvjete ozvucenja.

Napomena: Kada je pocetno postavijanje zvuka postavijeno

na razliciti rezim, pet zvuénih opcija (100 Hz, 500 Hz, 1.5 KHz,

5 KHz, i 10 KHz) se postavija, sto omogucava postavljanje

Zeljenih razina frekvencije. Takoder moZete postaviti opcije na

Zeljenu razinu.

Balans (Balance)

Postavljanje razine zvuka koji se Salje u lijeve i desne

zvucnike.

Automatska kontrola volumena (Auto volume control)

Izaberite ON da biste smanijili dosadne nalete glasnog

zvuka tijekom reklama i da biste povisili meksi zvuk tijekom

programskog materijala. Uklanja potrebu za stalnim

mijenjanjem jacine zvuka.

SPDIF tip (SPDIF type)

Ova opcija sluzi za kontroliranje tipa audio tokova koji se

$alju u Izlazni digitalni audio (Digital Audio Output - SPDIF)

prikljucak.

SPDIF odlaganje (SPDIF delay)

Ova opcija sluzi za sinkroniziranje zvuka sa slikom. Ukoliko je

zvuk sporiji/brzi od slike, mozete pritisnuti

/P da biste postavili numeri¢ku vrijednost.

Audio odlaganje (Audio delay)

Ukoliko je zvuk ne prati sliku, pritisnite 4/P> da biste postavili

vrijeme odlaganja radi sinkroniziranja zvuka sa slikom.

Postavljanje televizora (TV placement)

Izaberite rezim Desktop (Desk top) ili Postavljen na zid (Wall

mount).

Napredne postavke (Advanced Settings)

Izaberite vi$e naprednih postavki zvuka.
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Kanal (Channel)

(D) Picture

Channel scan
Channel list
<) Sound EPG
Channel organizer
(@3 channel
Channel diagnostics

Timeshift

(™) SmartTv
=

N Subtitle
d_J" Network
' Teletext

System PVR

797 Support

1. Pritisnite & da biste prikazali glavni izbornik.

2. Pritisnite A/V da biste odabrali Kanal, zatim pritisnite OKili
P da biste usli u podizbornik.

Napomena: Ova funkcija je dostupna samo u TV rezimu.

Skeniranje kanala (Channel scan)

Omogucava Vam da skenirate sve dostupne analogne i

digitalne kanale.

Lista kanala (Channel List)

Prikazuje sve odabrane kanale kao listu.

EPG
Pritisnite OK/P> da biste usli u izbornik programskog vodica.
Organi I la (Channel organiser)

Ova opcija Vam omogucuje da organizirate kanale.
Dijagnostika kanala (Channel diagnostics) (na digitalnim
TV kanalima)

Pritisnite OK/P> da biste prikazali signalne informacije o
trenutaénim digitalnim kanalima, kao $to su snaga signala,
frekvencija itd.

Timeshift

Pritisnite OK za ulazak i koristite A/ V¥ za podesavanje.

Titl (Subtitle)

Pritisnite OK/P> da biste usli, pritisnite A/V da biste ukljucili/
iskljucili titlove. Kada su titlovi uklju¢eni, mozete omoguciti
biranje jezika titlova na digitalnim TV kanalima.

-Jezik digitalnih titlova (Digital subtitle language):

Pritisnite A/V da biste odabrali jezik digitalnih titlova.
Pritisnite OK/P> da biste usli, pritisnite A/V da biste odabrali
jezik titlova kao omiljeni jezik.

- 2. jezik digitalnih titlova (Digital subtitle language 2nd):
Pritisnite A/V¥ da odaberete 2. jezik digitalnih titlova.
Pritisnite OK/P> da udete, pritisnite A/V da odaberete 2.
jezik. Pritisnite  da biste se vratili na prethodni izbornik.

Tip titlova (Subtitle type):

Pritisnite OK/P> da udete, pritisnite A/V da odaberete tip
titlova. MoZete odabirati titl za oStecen sluh da prikazete titl za
osobe sa ostecenih sluhom na odabranom jeziku.

Teletekst (Teletext)

Pritisnite OK/P> da prikazete podizbomnik.

Jezik strane za dekodiranje: odaberite odgovarajuci jezik

na kojem se teletekst prikazuje. Jezik digitalnog teleteksta:
za digitalne TV kanale, TV moze da prede na uslugu sa vise
pocetnih teletekst strana na razli¢itim jezicima. Ova funkcija
omogucava biranje dostupnog jezika kao primarnog jezika,
$to vodi do drugacije pocetne teletekst strane.

PVR

Pritisnite OK/P> za otvaranje.
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Smart TV

D Smart TV portal

Share&See

> Sound

Fast Cast
Wireless display
Channel

Terms and Conditions
Smart TV Privacy Notice
Cookie Notice
Network

Networked standby
Netflix sett
HbbTV Setting

Reset smart TV

1. Birajte @ da biste prikazali glavni izbornik.

2. Pritisnite A/V¥ da biste odabrali Smart TV, zatim pritisnite
OKili P> da biste usli u podizbomnik.

Smart TV portal

Omogucuje vam uzivanje u Internet aplikacijama (Apps),

posebno prilagodenim internet stranicama za vas televizor.

Mozete upravljati aplikacijama pomocu daljinskog

upravljaca za televizor.

Podijeli i vidi (Share&See)

Sa Share&See, mozete uzivati u snimkama, slikama i glazbi

sac¢uvanom na Vasem racunaru.

Fast Cast

Pritisnite OK/P> za ulazak.

Bezicni zaslon

Prikazuje sadrzaj vaseg pametnog telefona na televizoru.

Napomena: Ova funkcija mozda nije dostupna za neke

modele.

Uvjeti i odredbe

Pritisnite OK ili P> za ¢itanje Uvjeta i odredbi.

Obavijest o privatnosti

Pritisnite OK ili P> za ¢itanje Obavijesti o privatnosti.

Obavijest o kolaé¢i¢ima

Pritisnite OK ili > za ¢itanje obavijesti o kolacicima.

MrezZna pripravnost (Networked standby)

Netflix postavke (Netflix settings)

U meniju Netflix postavki, deaktivacija Netflix-a (Netflix

Deactivation) moze iskljuciti napravu sa Netflix-a.

Postavljanje HbbTV

HbbTV (hibridna sirokopojasna televizija) usluga je koju

nude pojedini emiteri i dostupna je samo za neke digitalne

TV kanale. HbbTV nudi interaktivni televizijski rad preko

sirokopojasne mreze. Ove interaktivne funkcije doprinose

i obogacuju normalan digitalni program i uklju¢uju usluge

kao sto su digitalni teletekst, elektronic¢ki vodi¢ programa,

igre, glasanje, odredene informacije vezane za trenutni

program, interaktivno oglasavanje, bilten, itd. Da biste

koristili HobTV, provjerite je li vas TV spojen na Internet i je li

HbbTV ukljucen.

Resetiranje Smart TV-a (Reset smart TV)

Resetiranje postavki Smart TV-a.



MreZa (Network)

Internet connection On >

Interface Wireless >
Wireless settings
Information

Channel
Connection test

(M) smart TV
—

£ Network
=

F7 Support

1. Birajte @ da biste prikazali glavni izbornik.

2. Pritisnite A/V¥ da biste odabrali Mrezu, zatim pritisnite OKili

P da biste usli u podizbornik.

Internet konekcija (Internet connection)

Pritisnite OK ili P> za biranje, zatim mozete postaviti dolje
navedene opcije.

Interfejs (Interface)

Pritisnite OK ili B> da biste odabrali Eternet ili Bezi¢no.
Eternet (Ethernet)

Povezite Eternet kabel na ruter i na Eternet prikljucak sa
straznje strane televizora.

Beziéno (Wireless)

Bezi¢no koristi bezi¢ni internet i kuénu bezi¢nu mrezu.
IP postavljanja (IP setting)

Postavlja tip adrese na automatski, pri é¢emu automatski
preuzima i unosi potrebnu IP adresu.

Informacije (Information)

Pritisnite OK/P> da biste prikazali informacije o trenuta¢noj
konekciji.

Test konekcije (Connection test)

Pritisnite OK/P> da biste testirali internet vezu.

Sistem (System)

1. Birajte & da biste prikazali glavni izbornik.
2. Pritisnite A/V da biste odabrali Sustav, zatim pritisnite OK
ili > da biste usli u podizbornik.

Jezik (Menu Language)

Pritisnite OK/P> da biste prikazali listu jezika i koristite A/W
Da biste odabrali jezik.

Tajmer (Timer)

Pritisnite OK ili P> da biste usli u podizbornik.

-Vremenska zona (Time zone)

Bira lokalnu vremensku zonu.

-Sat (Clock)

Odaberite On da biste uklju¢ili automatsku sinkronizaciju,
TV automatski preuzima vrijeme od DTV signala, i vrijeme se
ne moze ru¢no postaviti. Ukoliko izaberete Off, vrijeme se
postavlja ru¢no.

-Tajmer mirovanja (Sleep timer)

Postavlja period vremena nakon kog TV ulazi u rezim
pripravnosti.

-Automatska pripravnost (Auto standby)

Kada se Automatska pripravnost postavi na zeljeno vrijeme,
TV u dato vrijeme ulazi u rezim pripravnosti.

Napomena: Bez aktivnosti u interfejsu televizora kada je
Automatska pripravnost ukljucena, naprava automatski ulazi
u stanje pripravnosti.

Zakljucavanje (Lock)

Ovaj izbornik moze da kontrolira posebne funkcije
televizora.

Tvornicka Sifra je 1234, a 0423 je superlozinka. Ukoliko
zaboravite $ifru, unesite superlozinku za izbriete sve
postojede Sifre.

Ulazna postavljanja (Input Settings)

Korisnik moze da odabere ime naprave ulaznog izvora, §to
olaksava identifikaciju izvora.

Lokacija (Location)

Odaberite Kuc¢u (Home) ili Radnju (Shop), pri éemu demo
ovisi od okoline u kojoj gledate televiziju.

T-Link

Koristite ovu funkciju da biste ukljucili ARC funkciju i
pretrazili CEC naprave povezane na HDMI prikljucke.
Automatski izvor (Auto source)

Pritisnite OK ili P> da biste odabrali On ili Off.

Napomena: Ova funkcija je dostupna samo u HDMI izvoru.
Sportski rezim (Sports mode)

Pritisnite OK ili > da biste odabrali On ili Off.

LED indikator (LED Indicator)

Pritisnite OK ili > da biste odabrali Svjetleée (Flashing),
Normal ili Isklju¢eno (Off).

Trenutacno iskljucivanje (Instant power on)

Pritisnite OK ili P> da biste odabrali On ili Off.

Resetiranje na pocetne postavke

(Restore Factory Default)

Pritisnite OK ili P> da biste unjeli lozinku.
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Podrska (Support)

J Picture Software update
Sound
Channel
Smart TV

Network

= Support

1. Pritisnite ©da biste prikazali glavni izbornik.

2. Pritisnite A/V da biste odabrali Podrsku, zatim pritisnite
OKili P> da biste usli u podizbornik.

AZuriranje softvera (Software update)

Mozete azurirati softver putem USB-a, mreze ili kanala.

-Putem USB-a

Omogucava instaliranje najnovije inacice softvera sa USB

prikljucka.

-Putem mreze

Omogucava preuzimanje i instaliranje najnovije softverske

inacice sa interneta. Najprije postavite LAN ili bezi¢nu

konekgiju. Pritisnite OK/ B> da biste usli. Pratite upute na

zaslonu za nastavak

-Putem kanala

Omogucuje azuriranje novog softvera preko programa.

USB funkcija

Mozete uzivati u gledanju slika sa USB prijenosne memorije.

Napomena: Neke opcije mogu biti dostupne samo kod

pojedinih modela. U USB rezimu, ukoliko USB nije povezan,

USB interfejs nece biti prikazan.

Kako se ulazi u USB rezim

1. Povezite USB prijenosnu memoriju na ulazni USB
prikljucak.

2. Pritisnite USB gumb za ulazak u USB rezim.

3. Odaberite svoj USB napravu da biste mu pristupili.

Sve

Za pretrazivanje slika, video-snimci i glazbe, ukoliko je

dostupno:

1. Pritisnite OK ili P> da biste usli, zatim pritisnite A/V¥da
biste izabrali folder, pritisnite OK da biste usli.

2. Pritisnite A/V da biste odabrali zeljenu datoteku, zatim
pritisnite OK da biste ga pustili.

Slike

Da biste pretrazivali slike, ukoliko su dostupne,

1. Pritisnite OK ili P> da biste usli, zatim pritisnite A/ V/<4/»
da biste odabrali.

Video-snimka

Da biste pogledali video-snimku, ukoliko je dostupna,
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1.Pritisnite OK ili B> da biste usli, zatim pritisnite A/ V¥ da biste
izabrali folder, pritisnite OK da biste usli.

2.Pritisnite A/V da biste odabrali zeljenu datoteku, zatim
pritisnite OK da biste ga pustili.

Glazba

Da biste pustili glazbu, ukoliko je dostupna,

1.Pritisnite OK ili P> da biste usli, zatim pritisnite A/V da
biste izabrali folder, pritisnite OK da biste usli.

2.Pritisnite A/V da biste odabrali zeljenu datoteku, zatim
pritisnite OK da biste ga pustili.

1. Neke nestandardne prijenosne memorije ne moraju biti
prepoznate. Molimo predite na standardnu napravu.

2. Ovaj sistem podrzava sljedeée formate: Formati slika:
JPEG, BMP, PNG itd.
Formati video-snimaka: H.264, MPEG4, MPEG2, MPEG1,
itd.
Audio format: MP3 itd.

Napomena: U slucaju kodiranih datoteka, postoji veliki broj

nestandardnih metoda kodiranja, stoga nije garantirano da

ovaj sustav podrzava formate datoteka koji koriste metode

kodiranja.

Cesto postavljena pitanja:

1. Pod sljedecim uvjetima, ovaj sustav ne moze dekodirati
datoteku i datoteka se ne moze normalno pokrenuti:
-Parametri datoteke, kao $to su pikseli slike, frekvencija
koda u audio i video datotekama, frekvencija uzrokovanja
kod audio-datoteka, prevazilaze ograni¢enja sustava;

- Format datoteke nije odgovarajudiili je datoteka
ostecena.

N

. Iskljucivanje tijekom rada (Hot plug): Nemojte prekidati
konekciju kada sustav oéitava ili prenosi podatke, ¢ime se
izbjegava osteéenje sustava i naprave.

w

. Obratite pozornost na napajanje naprave kada koristite
prijenosni hard-disk ili digitalnu kameru. Ukoliko
napajanje nije dovoljno ili stabilno, moze dodi do
problema tijekom rada ili do potpunog prestanka rada.
U tom slucaju, ponovo pokrenite napravu ili iskljucite
napravu iz struje i ponovo ga ukljuéite u struju, i provjerite
da li je napajanje normalno.

N

. Sustav podrzava standardne USB1.1 i USB2.0 naprave,
kao $to su standardni U-diskovi, MP3 plejeri, prijenosni
hard-diskovi itd.

. Radi dobivanja boljeg audio i video kvalitete,
preporuc¢ujemo koristenje vanjskih naprava koji postuju
USB2.0 standarde.

. Kada pustate video-snimku sa visokim stupnjem
kompresije, fenomeni kao $to su zamrzavanije slike i dugo
vrijeme reagiranja izbornika su uobicajeni.

o

o~

~

. Za neke USB naprave sa napajanje, kao $to su veliki hard-
diskovi, MP4 itd, predlazemo koristenje uz napajanje da
biste izbjegli nestajanje struje.



*Ne dirajte i ne budite blizu ANT/CABLE IN, HDMI, USB, SPDIF prikljucke i sprijecite elektrostati¢ko praznjenje
‘ﬁ koje bi utjecalo na priklju¢ke prilikom radi USB-a, WIFI -a i LAN-a, $to moze dovesti do prestanka rada televizora

ili do kvara.

OSTALE INFORMACIJE

Rjesavanje problema

Vecina problema na koje naidete tijekom koristenja
televizora moze se ispraviti konsultiranjem sljedece liste za
rjeSavanje problema.

Nema slike, nema zvuka

1. Provjerite da li osigurac radi.

2. Ukljucite drugu napravu u uti¢nicu da biste provjerili da
li radi.

3. Kabel nema dobar kontakt sa uti¢nicom.

4. Provjerite izvor signala.

Nema boje

1. Promijenite sustav boja.

2. Postavite zasicenje.

3. Probajte drugi kanal. Mogu¢ prijem crno-bijelih programa.
Daljinsko upravljanje ne radi

1. Zamijenite baterije.

2. Baterije nisu pravilno ubacene.

3. Glavno napajanje nije ukljuéeno.

Nema slike, normalan zvuk

1. Postavite jacinu osvjetljenja i kontrast.

2. Moze do¢i do greske u emitiranju.

Normalna slika, nema zvuka

1. Pritisnite Vol+ gumb za pojac¢avanje volumena.
2.Volumen je u potpunosti iskljucen, pritisnite gumb za
ukljucivanje/iskljucivanje zvuka da biste ga ponovo ukljuili.
3. Promijenite sustav ozvucenja.

4. Moze do¢i do greske u emitiranju.

Nepravilna mreskanja slike

Ovo je obiéno izazvano lokalnim smetnjama, kao §to su
automobili, halogene lampe i fenovi za kosu. Postavite
antenu da biste smanijili smetnje na minimum.

Snijeg i smetnje

Ukoliko se antena nalazi u grani¢noj oblasti TV signala, gdje
je signal slab, slika moZze biti pokvarena tockicama. Kada je
signal izuzetno slab, instaliranje posebne antene moze biti
neophodno da bi se poboljsao prijem.

1. Postavite poloZaj i orijentaciju unutradnje/vanjske antene.
2. Provjerite povezanost antene.

3. Precizno namjestite kanal.

4. Pokusajte sa drugim kanalom. Moze do¢i do greske u
emitiranju.

Paljenje

Javljaju se crne tocke ili horizontalne linije, ili slika drhti ili
se pomjera. Ovo je obiéno izazvano smetnjama od sustava
paljenja automobila, neonskih lampi, elektri¢nih busilica i
ostalih elektriénih naprava.

Duh

Duhovi nastaju kada televizijski signal prati dvije putanje.
Jedna je izravna putanja, a druga je refleksija sa visokih
zgrada, brda i ostalih objekata. Mijenjanje pravca ili polozaja
antene moze poboljsati prijem signala.

Mijesanje radio frekvencije

Ovo mijesanje izaziva mreskanje ili dijagonalne pruge, i

u nekim sluéajevima gubitak kontrasta slike. Pronadite i
uklonite izvor radio smetnji.
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LICENCE

OVAJ PROIZVOD JE LICENCIRAN PO AVC PATENTNOJ LICENCI ZA LICNO | NEKOMERCIJALNO KORISCENJE
OD STRANE KORISNIKA U SVRHU (i) KODIRANJA VIDEA U SKLADU SA AVC STANDARDOM (,AVC VIDEQO") I/ILI (ii)
DEKODIRANJE AVC VIDEA KODIRANIM OD STRANE KORISNIKA U OKVIRU LICNE | NEKOMERCIJALNE AKTIVNOSTI
I/ILI KOJI JE DOBIJEN OD LICENCIRANOG DOBAVLJACA VIDEO SADRZAJA ZA OBEZBEBIVANJE AVC VIDEO
SADRZAJA. LICENCA NECE BITI IZDATA NITI CE SE ODNOSITI NA BILO KAKVU DRUGU UPOTREBU.

DODATNE INFORMACIJE MOZETE DA DOBIJETE OD MPEG LA, L.L.C. POGLEDAJTE HTTP://WWW.MPEGLA.COM

Ovaj proizvod sadrzi jedan ili vise programa zastiéenih medunarodnim i ameri¢kim zakonima o autorskim pravima
kao neobjavljeni radovl. Oni su poverljivi i viasnistvo SU Dolbi Laboratories. Njihova reprodukcija ili otkrivanje, u celini
ili delimi¢no, ili je proizvodnja derivata iz njih bez izri¢itog odobrenja Dolbi Laboratories zabranjena. Autorska prava
2003-2009 od Dolbi Laboratories. Sva prava zadrzana.

OVAJ PROIZVOD SE PRODAJE SA OGRANICENOM LICENCOM | OVLASCEN JE DA SE KORISTI SAMO U VEZI SA
HEVC SADRZAJEM KOJI ISPUNJAVA SVAKU OD SLEDECE 3 KVALIFIKACIJE:

(1) HEVC SADRZAJ SAMO ZA LICNU UPOTREBU;

(2) HEVC SADRZAJ KOJI NIJE PONUBEN ZA PRODAJU; |

(3) HEVC SADRZAJ KOJI JE STVAREN OD STRANE VLASNIKA PROIZVODA. OVAJ PROIZVOD NE MOZE DA SE
KORISTI ZA POVEZIVANJE SA HEVC KODIRANIM SADRZAJEM KOJI JE STVOREN OD TRECE STRANE, NITI KOJI
JE KORISNIK NARUCIO ILI NABAVIO OD TRECE STRANE, OSIM AKO KORISNIKU NIJE DOODELJENO PRAVO
NA KORISCENJE PROIZVODA SA TAKVIM SADRZAJEM OD STRANE LICENCIRANOG PRODAVCA SADRZAJA.
VASA UPOTREBA OVOG PROIZVODA U VEZI SA HEVC KODIRANIM SADRZAJEM PREDSTAVLJA PRIHVATANJE
OGRANICENE ODGOVORNOSTI ZA KORISCENJE PREMA GORE NAVEDENOM.

TESLA izjavljuje da je oprema uskladena s europskom smjernicom 2014/30/EU (EMC), smjernicom o niskom naponu
2014/35/EU (LVD), ErP smjernicom 2009/125/EC i RoHS smjernicom 2011/65/EU sukladno sljedecim tehnickim
standardima: ELEKTROMAGNETSKA KOMPATIBILNOST

EN55032:2015;EN55035:2017;EN 61000-3-2:2014;EN 61000-3-3:2013

NISKI NAPON

EN60065:2014

PROIZVODI POVEZANI S ENERGIJOM

Propis komisije (EC) br. 642/2009; 801/2013;EN 50564:2011;IEC 62087:2011

RED

EN 303 340 V1.1.2(2016-09);EN 303 372-2 V1.1.1(2016-04);EN 300 328 V2.1.1(2016-11);

EN 301 489-1V2.1.1(2017-02);EN 301 489 -17 V3.1.1(2017-02);

EN 62311:2008; EN 62479:2010

RoHS

EN50581:2012

Podlozno izmjenama. Zbog stalnog istrazivanja i razvoja, dizajn i izgled proizvoda mogu se promijeniti. Proizvedeno
pod licencom  tvrtke Dolby Laboratories. Dolby i znak dvostrukog slova D registrirani su zastitni znakovi tvrtke Dolby
Laboratories. HDMI, njegov logo i

Multimedijsko sucelje visoke rezolucije (High-Definition Multimedia Interface) zastitni su znakovi ili zadticene trgovacke
marke HDMI-jeva licenciranja LLC-a u SAD-u i drugim drzavama. Svi nazivi proizvoda su zastitni znakovi ili registrirani
zatitni znakovi njihovih odgovarajucih vlasnika.

©TESLA 2020. Sva prava pridrzana.
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BOBE/L

MepKl/I Ha NpPeTnas3inBoCT

MpouwTajre ro oBa ynatcTso 3a ynotpeba npep, kOPUCTeHETO Ha ypenoT. CouyBajTe ro oBa ynaTcTso 3a uaHa ynotpeba.

[Mpousson

* He Gnokupajre rvi v He NMOKPUBAjTE M OTBOPWTE 3a BEHTWUNALMja Of 3afHaTa CTpaHa Ha ypeaoT.

* He TypkajTe npeameT of 6110 KOj BIA BO OBOj YPEA, HU3 OTBOPUTE Ha YPEAOT, 3aToa LUTO MOXe A3 Aojae 40
KOHTaKT CO Ae/IOBUTE NOJ, HAaNoH UK 10 KPATOK Croj, LUTO MOXe [1a Pesy/Tipa Co Noxap, eNeKTpuyeH yaap unv co
oLUTETyBarbe Ha ypenoT.

¢ He obuayBajTe ce fja ro OTBOPWTE YPEAOT 3aTOa LLITO MOXe fa A0jAe A0 OLITETyBatba. YPEeAoT HeMa 4esloB Kou
MoxeTe camut Aa rv 3amenunTe. CepBricnparseTo Tpeba fa ro n3BpLum KBanndukysaH nepcoHat.

* He pgonvpajre ro ekpaHOT CO NPCTU 3aToa LWITO MOXe fa JojAe A0 rpeberbe nnn Basikarbe Ha TB ekpaHoT.

* He uznoxysajre ro TB ekpaHOT Ha jak MPUTMCOK 3aTOa LUTO TOa MOXE 3Ha4UTESIHO Aa ro owTeTn TB ekpaHoT.

HanojyBarbe 1 BKyYyBare BO CTPYja

WcknyyeTe ro ypeaoT of, cTpyja BO CliefHUTE OKONHOCTU:

. ﬂ,OKOJ'IKy YPeAaoT He ce KOPWUCTV NOAOJIT BPEeMEHCKN neproa,.

e [lokosky kabesioT 3a HarnojyBarbe Uu NPUKITYYOKOT € OLUTETEH.

. Cnep,eTe rnynaTtcreaTa 3a VIHCTa}'IaLI,l/Ija v nopecyBar€ Ha Mpoun3Bo40T. Ho,qeceTe M KOMaHOuTe Koun ce onumiaHn BO
0Ba yNaTCTBO 3a ynoTpeba 3aToa LWTO NOrpeLHOTO NoAecyBakbe MOXe Aa AOBEAe 4O OLUTETyBaHE W Ha OCTaHaTUTe
komaHaw. Jokonky fojae Ao Toa, UckiydeTe ro ypeoT of CTpyja u obpateTe UM ce Ha KBanvduKyBaHUTe cepercepu.

e [lokonky ypenoT npetpnen yaap wan nag, Koj 4oBes [0 OLUTEeTyBaHe Ha KyKULITETO.

Kaben 3a HanojyBarbe 1 Kabes 3a curHan

* He posBonysajTe 6UI0 LWTO fa CTOM MW [ia MUHYBa NpeKy kabnnTe 3a Hanojysarbe 1 CUrHas.
® 3awrTutere rv kabnute 3a Hal'leyBaH:e WV CUrHan oA raserbe.

o Kabenortsa HarloijaH;e W NPUKITYHOKOT fa He Ce NpeonToBaTyBaaT.

e Kabenort 3a HanojyBarbe v KabesnoT 3a curHasn Aa He ce U3NoxyBa Ha Bnara.

KopucHuyka cpeamnHa

i Ypep,OT He CMee fa Cce CTaBa Ha HectabunHm KOJTIMYKKM, NOASI0TUN NN Maca. [NocTaBeTe ro ypenoT Ha MeCTO Ha Koe Ke
1Ma fobpo NposeTpyBatbe.

* YpepoT He cMee fa ce KOPUCTY BO BIM3UHA Ha BNaXHW W NafHN CpeiuHu. 3aluTuTeTe ro ypeAoT of nperpesatse.

* YpeporT Aa ce Yysa nofaneky of AMPeKTHa COHYEBa CBETIMHA.

* Ypenor He Tpeba Aa ce U3NI0XyBa Ha Kanerbe 1 NPcKarbe, U Ha Hero He Tpeba Aa ce NocTasyBaaT NpeAMeTV CO BOAa, Ha
npuMep BasHU.

. Ypep,OT Aa He ce KOpWCTK BO cpefnHa UCnoJiHeTa Co npatunHa

Yucrerse

* I3bpuueTe ja MpaLLvHaTa Of yPeAoT co BpuiLLerse Ha EKPaHOT 1 Ha KyKMLITETO CO MEKa, YMCTa Kpria Wiv Co crieupjanHa
TEUYHOCT 3a HYMCTerbe.

* He KopwicTeTe ronema cusia nNpu BPULLIEHETO Ha EKPaHOT.

* He KopwucTeTe Bofia U APYrM XeMUCKI CPEACTBA 33 YNCTEHE MPU YMCTEHE Ha eKPaHOT 3aToa LUTO MoXe Aa Aojae 0
oLUTeTyBakb€e Ha NoBpLUVHaTa Ha TB ekpaHoT.

HOCTaByBaH:e Ha TeNeBN30POT Ha sn[

Mpenynpenysame: 3a oBaa akumja Moxke fia Gupat noTpeGHM ABe nnua.

3a pa ce norpwxute 3a 6e3benHa UHCTanaumja, NounTyBajTe rn cneaHute 6e3beqHOCHN CoBeTH:

¢ [poBepeTe fanu sMOOT MOXe [1a ja U3APXN TeXMHAaTa Ha ypeaoT v Ha KOMMIeTOT Ha suaHWOT TB Hocau.
e Cnepete rv ynatcTeata 3a NocTaByBarbe Of, SUAHNOT HOCaY.

* TeneBN30POT MOpa Aa buae NocTaBeH Ha BEPTUKAEH sug,.

* KopucTteTe camo 3aBpTKV COOABETHM 3a MaTEPWMjaNioT Of KOj € HanpaBeH SUoT.

* [poBepeTe ganu ce kabnnTe Ha TENEBU3OPOT HAMECTEHM Taka Aa HE MOCTOW OMACHOCT Of, NMPErHyBatbe.
¢ Cvite ocTaHaTu 6e36e4HOCHM yNaTCTBa 3@ HaLLIMOT TEJIEBU30P BaxkaT U BO OBOJ CIyMaj.
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1. @Osaa onpema e og Knaca Il unu ggojHo nzonvpan enektpuyeH ypea. [usajHupar e taka ga He 6apa

3a3emjyBatrbe.

N

. Kora ce kopurcTi MpesxeH NpukyHoK Uam NPpUKITy4oK 3a UCKIydyBakbe Ha ypeaoT, CUCTEMOT 3a UCKIydyBae Ha

YPenoT cekorall € NoAroTBeH 3a KopucTere.

3. Ypenot He Tpeba fa ce U30XyBa Ha Kanerbe 1 npckarbe, U He Tpeba fa ce NocTaByBaaT NPeAMETN CO TEYHOCT, Ha
npuMep BasHW, Ha ypemoT.

»

Mpepynpepysatse: batepujata (komnneTot Gatepun unu nHcTanupaxute Gatepun) He Tpeba Aa ce U3NoXyBaaT Ha

roJsieMa TonJjinHa, Kako LUTO Ce COH4YeBa CBET/IMHAa, OraH U CJINYHO.

o »

. V]3BOPVIT€ Ha OTBOPEH MlaMeH, KaKo LWITO ce 3anasieHn caen{m, He CMeaT fa ce CTaBaaT Ha, ypenorT.

O6pHeTe BHMaHWE Ha BAMjaHMETO Ha OTCTPaHyBarbeTo Ha baTepujata BP3 XMBOTHATa CPeAVHA

HanomeHa: Vinyctpauumnte Bo 0Ba nsfaHue ce camo 3a pedepeHua.

Konyura Ha TB

3emerte ro CNegHuNoT MoAen Kako npumep:

HanomeHa: ﬂOKaLU/IjaTa W MIMETO Ha NPUuKJlydoLunTe Ha TeJieBU30POT MOXXe fia BapupaaTt BO 3aBUCHOCT O MOAEe/10T N HeKOU
npuky4oun He Mopa Aa GMAaTqDCTaﬂHM 3a Hekown mogesnn.

ETHERNET

LINE OUT
(composite)

AVIN

HDMI 1
or HDMI 2

USB 2.0

SPDIF(coax.)

ANT/CABLE IN

B

© ® = & @

) konue

1. BknyyueTe ro Tenesmsopor.

2.(KOTA) TeneBunsopoT e BKITy4EH, MPUTUCHETE O KOMYETO 3a Aa Ce MPMKaxKe MeHUTO .

3. Bo MeHuTO o Konuwkba, KpaTko nputucHeTe 3a fa ro nbepete MeHUTO, JONTO
NpWTVCHETE ro 3a Aa ro NoTBpAUTE N3BOPOT.

ETERNET
OBoj NpukTy4OK MOXe [la Ce KOPUCTY 3a NMOBP3yBakbe Ha eKCTEPHVOT MOAEM U Ha
onpemarta 3a npu1cTanyBarbe KOH Mpexara.

Line OUT npuknyuok (uznes)

AV IN npuknyuok (Bnes)

AV IN npuikny4oKoT Modxe fia ce KOPWUCTY 3a MOBP3yBaH-e Ha LLIMPOK OMCEr Ha OMpema, BIITydyBajKu
BUAEO-PEKOPAEPY, BUOEO-KaMepw, Aekofepu, catenntcku npremHuuy, DVD nneepwu, koHsonm 3a
nrparbe. VIDEO IN npurikiy4oKoT 0BO3MOXyBa KOMMO3UTHa BUAEO KOHEKLMja.

HDMI 1/HDMI 2 npukny4ok (Bnes)

HDMI (High-Definition Multimedia Interface - Myntumeawjanen nitepdejc co sucoka
neduHuLja) OBO3MOXYBa NOBP3yBakbe Ha ypedoT, kako WwTo e Blu-ray nneep, co HDMI uznes
3a Hajpobap KBanMTET Ha cimkaTa. VICTo Taka 0BO3MOXY-Ba HEKOMMPECHpaHa AnrntanHa
KOHeKLMja Koja HOCK 1 BUAEO M ayAMO NMOAATOLM NPeKy MHTerpupaHmnoT mini-plug kaben.
USB 2.0 npuknyuok (Bnes)

OBoj NpuKITy4OK MOXe fja ce KOPUCTY 3a NoBpayBarbe Ha USB ypen.

(HanomeHa: He Bknyuysajte ro ypesort kora ce ctaBa USB apajs 3.0 3aToa wto moxe [a
Aojae [o npobiem co komnatnbunHocta.)

SPDIF (koakc.) npuky4ok (usnes)

OBOj NPUKITyHOK MOXE Aa Ce KOPUCTM 3a MPUKITyHyBare Ha KOMMNATUBUAEH AUrnTaneH ayamno
anIeMHVIK.

ANT/CABLE IN npukny4ok (Bne3)

OBOj NpUKITYHOK MOXE fla Ce KOPWCTY 3a NOBP3yBarbe Ha HaABOPEeLUHa aHTeHa unu Kabescka
mpexa.
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DYHKUMN Ha 0aNeYUHCKMOT ynpaByBay

MoBeKeTo ByHKLMM Ha TENEBU3OPOT [OCTAMNHU Ce BO MEHWTO KOE Ce MojaByBa Ha eKpaHoT. [laneunHcK1oT ypes, Koj oamn co
TeNeBM30OPOT MOXe fla Ce KOPWCTM 3a HaBUraLmja HI3 MEHUTO 1 3a KOHPUIYPYParbe Ha CUTE OMLITY NOfEeCyBarba.
Hanomena: Jlokauujata v uMukbata Ha KoM4yurbata Ha 4aneynHCKMOT yrpaByBay MOXe [ia Bapupaat BO 3aBUCHOCT Of
MOAENOT Ha TeNIeBMU30POT, MPY LLTO HEKOU MOAENMN 1 HeMaaT CUTe KOM4uiba.

1.0 ( konye 3a BKJTYHYBAHSE) TB ce Brnyuysa/e BO pexkum Ha
noaroTBeHOCT. ;¢
2.8 (konye 3a 3BYK) lo BknyyyBa nav nckydyBa 3ByKOT.
3.0~9 (Hymepwuku konuutsa) BHec Ha 6pojoT Ha kaHasoT. 3
4. SUBTITLE MpwrTucHeTe 3a NprKkaxysarbe Ha MEHUTO 3a TUT/IOBY. 6
5. YouTube Opw Ha You Tube novetHata cTpaHuua
6.VOL +/ (BOJTYME FOPE/IOJ1Y) ja 3ronemyBa unu Hamanysa jaunHaTa Ha 9
3BYK
7.V TV Kaj octaHaTute nssopwu, Bpaka Hasag Ha TB. L
8.SOURCE Bnerysa Bo menn SOURCE (M3BOP).
9.UsSB Opv Ha mynTumeanymckuTte dajnosm Ha USB
10.CH A/ v (KAHAJT TOPE/ONY) Ckenvipa rope/aony HA3 MOMeHTanHaTa iucta
CO KaHanw.
11. = o npurikaxyBa MeHWTO co onuunTe
12. @ Mpukaxysa uMpopMaLWK 3a Nporpamata, ako ce JOCTanHu.
13.ECO M360p Ha nocakyBaH pexum 3a WTeferbe Ha cTpyja.
14 @ (konye 3a MOJECYBAME) lo nokpeHyBa rnaBHoTO MeHMn
15. % (konye 3a MNOY. CTPAHVLUA) Ce Bpaka Ha nodeTHaTa CTpaHu1La Ha
nameTHuorT (smart) TB.
16. AV 4D (konuunrba 3a rope, fony, neso u gecHo) O3HavyBaaT pasnnyHn
CTaBKM BO CMCTEMCKOTO MEHU 1 M1 NOfecyBaaT KOHTPOIUTE Ha
MeHWTO
17.0K Bo cuctemckoTo MeHu, noTepaysa n3bop nauv MeHu Ha
nofecysarse
18. O (HA3A) Bo cncteMckoTo MeHu, ce Bpaka Ha MPEeTXOAHOTO MEHU
v nHtepdejc. Zoom-  zoows  cHuisT
19.EXIT W3nes on cuctemckoTo meHu. —
20.NETFLIX Bpakarse Ha Netflix noyertHata crpanuua.

21.06oeHun konumka  (LpBeHo/3eneHo/>xxonTo/crHo) M3bop Ha 3agaun

22.SLEEP MpwTucHeTe 3a aa nogecute UckiydyBakse Ha TB no ogpeneHo Bpeme.
3a ucknyyysarbe Ha SLEEP Tajmepor, gpxeTe ro konyeto goaeka He
ce nojasu OFF.

23.ZOOM-/ZOOM+ Zoom -/+ [puTtricHeTe 3a n360p Ha NocakyBaHWOT GOPMAT Ha eKpaH.
Hanomena: OBaa ¢yHkuumja He e goctanHa Bo USB pexum.

24.CHLIST Mpukas Ha McTaTa co KaHanu.

25.TEXT BxnydyBarse/vckydyBarbe Ha TenetekcT. [putucHete 3a
BKAYydyBarbe/ UCKNydyBarbe Ha GyHKLMUTE Ha TeneTekcT.

26.GUIDE (Oe)akTuBUpatse Ha eNeKTPOHCKMOT MPOrPaMCKu BOAUY.
HanomeHa: Osaa ¢yHkuuja foctanHa e camo Bo DTV pexxumor.

27.PRE-CH Bpakatbe Ha NPeTXOAHWOT KaHas.

28. FAV Ja npukaxysa omuieHaTa IMcTa Co KaHanu.

29.« bapa HaHasag,.

30.» Bapa HaHanpea.

31. (MpetxonHo) Oamn Ha npeTxogHOTO nornasje.

32.m (Cron) l'o 3anupa npernefysarbeTo.

33.p1 (MokpeHysarbe/Maysa) lo nokpeHysa, 3anvpa 1 NPOAOXYBa
npernenysareTo.

34.9m1 (Cnepto) Opu Ha cnefiHOTO nornasje.

35.0 PVR dyHkuuja.

36.lang (JA3VIK ) Mpukaxysa ayano jasnyHa nucra.
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ONL T OMNEPALINI

BknyuyBame

Cnepete rv IHCTPYKLMAUTE Of, OBaa CTpaHuLa 3a BKydyBarbe Ha TB ypeaoT n aneumHcKuoT ynpasyBady npes, npemMuHoT

Ha crnefiHUTe CTpaHWLUM CO OnnucnTe Ha npouenypuTe 3a nofecysarbe Ha KaHannTe.

1.

N

>

Co duikeuparbe Ha ABOjHaTa MOTNOPHA OCHOBA Ha YPEeOT CO MOMOLL Ha 3aBPTKY Ce 3aBpLUyBa UHCTanaLujaTa Ha
ypenor.

- 3a pa 0BO3MOXUTE MNOAOBPO BU3YEHO NCKYCTBO, Npes ynotpebara, Be MOIMME O eKPaHOT U Of, MPEAHUOT NaHes
OTCTpaHeTe r'v cuTe geknapaunu, AOKONKY r' nmMa.

- CrukuTe v vnycTpauymTe BO OBa ynaTcTBo 3a ynotpeba ciyxar UCKyurnBo 3a pedpepeHLia n Moxe Aa ce
pas3nunkyBaaT of, peasHnoT n3rne Ha npons3soAoT. ,D,l/l3ajHOT n CI'IeLl,VId)VIKaLI,VIjaTa Ha Npon3BoAOT MOXe fa ce
MeHyBaaT 6e3 NPeTXOHO 13BECTyBatbe.

. Crasete ase AAA BaTepui BO faneuvHcK1oT ynpasysad. Mepku Ha NpeTnasameBocT Npu kopucterse Ha batepunre:

- Kopuictete camo batepuu of Tyka HaBeAEHUOT THM.

- MNposepeTe nanu € NoNapUTETOT NPaBUIHO NOCTaBEH.

- He mewwajre HoBu 1 kopucTeHn Batepuu.

- He kopuicTeTe Batepun 3a nosnHerbe.

- baTepunTe ga He ce M3NOXyBaaT Ha BUCOKM TEMMEPaTypK, Kako LUTO Ce COHYEeBa CBET/IMHA, OraH U CJIYHO, Aa He
ce dpnaaT BO OraH, fja He ce MOJHAT UK OTBOPaaT 3aToa LITO MOXe Aa [0jAe A0 UCTeKyBarbe Ha baTepuuTe nnm no
ekcnnosuja.

- Vi3sapeTe rn Gatepumte of aneunHCKMOT ynpaByBaY JOKOSIKY HE rO KOPUCTUTE NOAONT BPEMEHCKY Neprof,.

. Brnyuere ro kabenort 3a Hanojysarse NPBWH Bo tenesuzopor, a MOTOA so npuknyyHvuata. (Hanomena: Jokosnky e

KabenoT 3a HanojyBarbe NOBP3aH CO TesleBM30poT, Be Mosnme nospaete ro kabesioT camo co NPUKIYYHNLATa).
Bawmot TB ypep Tpeba Aa buae npukiyyeH NCKyUMBO Ha Hav3MeHUyHa cTpyja. He cmee fa buae npukiyyeH Ha
eAHoHacouHa cTpyja. [loKosKy € Nprkiy4oKoT OABOEH Of kabesoT, HUKaKO He CTaBajTe ro BO NPUKIyYHULATa nopaav
noCcToeH€e Ha PU3VIK Of, CTPYeH yaap.

Cnukute ce neknyuneo cmbonnyHmn nprkasu. Jlokauujata Ha NPUKIYHOKOT 3a HanojyBarbe Of 3aAHaTa CTpaHa Ha
TeNeBM30POT MOXe [la Bap1pa BO 3aBUCHOCT O MOAESIOT.

MospzeTe ja HapsopeluHaTa aHTeHa Ha ANT/CABLE IN nnn SAT IN npuknydokoT of, 3afiHaTa cTpaHa Ha TB ypegor.
MpuknyyokoT 3a aHTeHa (75 OHM - VHF / UHF / kabencka) Mosxke fja ce KOpUCTY 3a MOBP3yBakbe CO eKCTepHaTa
aHTeHa 1 co Apyra nocTaseHa ornpema.

. Kora ke ce By, TeNeBU30POT Ke Ce BKIyUM ANPEKTHO Win Ke Brae Bo pexunm Ha nogrotseHocT. Hanomera: 3a

HeKoW MoZenu, BKIlyYeTe ro TeNIeBU30POT CO MPUTUCKarbe Ha KOMYETO 3a BKITyYyBarbe/ NCKITyYyBarbe.
Jokosnky cBeTU MHAMKATOPOT 3a HanojyBatse, TB e Bo pexum Ha noarotseHocT. [puTncHeTe ro Kon4yeTo Ha
[aneynHCKMOT ynpaByBay UM Ha CaMUOT ype[, 3a [a ro BKiyunTe.

NcknydyBarbe

3a Aa ro craeute TB BO PEeXnM Ha NOAroTBEHOCT, MPUTUCHETEe ro Kon4eTo (I)/| Ha JanevdnHCKMOT yrnpasyBad nin Ha

CaMM1OT ype[; TeNeB130POT OCTaHyBa BKJy4eH, HO CO MoMaria NoTpoLUyBayka Ha CTpyja.
3a fa ro ucknyuute TB ypenor, nasagerte ro Npukay4oKoT o NpUKIyYHMLaTa.
HanomeHa: 3a Hekou MOgen, Co NPUTICKarbe Ha KOMYeTo 3a BKJTydyBarbe/ NCKITydyBarbe ypPeaoT ce UCKITyYyBa.
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[NloBp3yBarse Ha Mpexa

3a fa npucTtanuTe KOH MHTEPHET, MopaTe fia ce NPEeTN/aTUTe Ha LUMPOKOMOjaceH MHTEPHET-CEPBUC CO rofiema bp3vHa kaj
Bawwwmot uHtepreT-nposajaep (ISP).

Bawwwmot TB moxe aa ce noBp3e Ha foMaLLHAaTa Mpexa Ha [Ba HaunHa:

¢ Co kaben, co kopucTerbe Ha RJ45 (LAN) koHeKkTop Ha 3agHWOT naHen.

® Be3XNUHO, CO KOPUCTEHE Ha BE3XMYEH HTEPHET U Ha [OMaLLeH Be3XNYEH UHTEPHET.

HanomeHa: [lony HaBeneHuTe MHCTPYKUMM Ce BOOBUYaeH HadnH 3a noBp3yBarse Ha TeneBu3opot Ha LAN nan 6esxmnyHa
Mpexa. MeTogute 3a noBp3yBarbe MOXe Aia e pas/imKyBaaT BO 3aBUCHOCT Off MUHTEPHET KoH$urypauujata. [Jokonky umare
npalwarea 3a Bawata gomatuHa mpesxa, Be monme obpaterte my ce Ha ISP,

Mosp3yBame Ha LAN mpexa

3a fa ce nospsete Ha LAN mpexa:

1. Moparte pa nmarte: Router
* ETepreT kabes co A0BOJHA AOXVHA [0 TeNEeBN30POT o g
* PyTep vnn mogem co focranex EtepHeT nopt /_HEI!

® MHTepHeT Bpcka co rosiema 6p3viHa Modem Internet
® EtepHert (LAN) npuknyyok of 3agHaTa cTpaHa Ha TeneBmopo'W

Eth t
2. Mospazete ro EtepHeTt kabenot Ha pyTep 1 Ha ETepHet Portonthe D>
back |
MPVKITY4OKOT Of, 3afHaTa CTpaHa Ha TesIeB130POT. ackpane

3. Kopucrete Network (MpexHo) MeHw 3a KoHurypurparbe Ha

«

TeNIeBM30pPOT. TV Set
Mosp3y Ha 6 P \\\
Modem
3a na ce nosp3eTe Ha bex4Ha Mpexa: =
1. Mopate na umare: \\\ e =

* PyTep koj emuTyBa Ge3xuueH curHan co ronema
6p3nHa

® lHTepHeT Bpcka co ronema bp3uHa

2. Kopucrete Network (MpexHo) menw 3a
KOHUTypUpare Ha TeNIeBN30POT.

TV Set

Wireless Router

Built-in wireless
connection

KOpI/ICTel-be Ha Nno4YeTHaTa CTpaHMLa

Hanomena: Osa ynarcrso 3a ynotpeba e 3a cexkojaHeBHa yrnotpeba. CvkuTe v uycTpauuuTe ciyxar 3a pepepeHuya u
MOXXe fla Ce pasfinkyBaaTt o4 n3rnefoT Ha peasiHUOoT ypes. O,qpequM onuyunn He ce gocrarnHun Kaj ofpeneHn moaenu.

MoskeTe fa rn usbepeTte cute GyHKLMM O NOYETHATa CTRAHMLIA.
1. N3beperte 3a npuikayBarbe Ha MoYeTHaTa CTpaHMLa 8

2.MputucHete A/V/4/P 3a n360p Ha UKOHU Of IUCTaTa Ha EKPAHOT.

3. MputncHete OK 3a Aa BneseTe BO cekoja of onuyuuTe.

4. 3a nanes og MeHUTO, NputncHete EXIT.

MPEOYMNPELYBARSE:

* KoHdurypypajTe ru MpexxHuTe nofecyBarba npef, KOpUCTeHeTo Ha NameTHUoT(smart) TB.

* Moxke fia gojae Ao 6aBHO pearvparbe 1/uv NPEKUH, BO 3aBUCHOCT Of YC/IOBUTE Ha MHTEPHET MpexXara.

* [lokonky nckycuTe Npobnem 3a KopucTerse Ha anaukauunte, Be Monvme obpaTteTe My ce Ha MHTEPHET NPOBajAEPOT.

* CornacHo OKOJTHOCTWTE Ha MHTEPHET MPOBajAePOT, aXypPUpPareTo Ha anavkauun uam camata anvkauyja Moxe aa buae
yKvHaTa.

* Bo 3aBMCHOCT Of, 3aKOHCKaTa perysiaT1sa Ha Ap>kaBaTa, HEKOW anvkaLmm Moxe fa bruaat orpaHuyeHmn unm
HenopapxXaHu.
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MoueTHa cTpanmua - Useop

W3Bop: M3bepete BreseH U3BOp of ypeanTe NoBp3aHu Ha TENEBU30OPOT MPEKY PA3IUYHN MPUKITYHOLM.
MoyeTHa cTpaHuua - Smart

Ce npukaxysa smart menu.

MoyeTHa cTpaHMua - AnaMkauun

MHory kopucHw v 3abaBHu annvkaumw. Mo BresoT Bo Apps Store, Ke rv BuauTe npernopakure.
MputncHete A/V/4/WP 3a MeHyBarbe Ha anaukaumm, nputucHete OK 3a Bnes.

ONEPALNN BO MEHNTO

DYHKUMU Ha MEHUTO

OBoj opfesn ro npukaxysa MEHUTO CO CUCTEMCKM NoAecyBatrba 3a Bawuot Tenesusop. Cekoe MeHw e aeTasHo onmLuaHo
3a [ja ro CKOPUCTUTE HajaobpPoTO Of CBOjOT yped. Be Monume 3anomHeTe aeka Hekou of, byHKLUmMMTE MoXe Aa ce
HeLOoCTamnH1 BO 3aBUCHOCT Of, BIE3HWOT U3BOP. 3a Aa NPUCTANUTE KOH CUCTEMCKOTO MEHU:

1. V136epete 0’ Ha faneymHCKMOT ynpasyBaY 3a NpuKaxyBarbe Ha rasHOTO MeHU.

2. Mputucrete A/V 3a na nsbeperte Cnuka, 3syk, Kanan Ha Smart TB, Mpexa, Cvictem nnm MogapLuka, notoa nputucHeTe
OKwunun P 3a na Bnesete 8o nogmeHu.

3. Bo nogmeruto, nputrcHete A/V 3a n3bop Ha onumu, nputncHete OK vnn B 3a fa rv nogecute dyHkuMMTe 1m a
narm I'IpOMeHI/ITe Bpe,D'HOCTVITe, I'IpVITI/ICHeTe OK 3agaro OTBOpI/ITe COOABETHOTO NOAMEHU UNK 3a Aa aKTVIBI/IpaTe
nofecysarbe.

4. 3a BpaKkarbe Ha NpeT. MeHw, nputucHeTe B . [la ro 3atBopuTe MeHUTo, nputrcHete EXIT.
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Cnwka (Picture)

Picture preset
Backlight
Brightn
Contrast

Picture

<P Sound

Saturation
Tint
Sharpness

Channel

Smart TV
Color temperature Normal >

off >

16:9 format >

on >

N Auto format
Screen m
Overscan
ECO settings

Micro Dimming

System

off >
Support
Advanced settings

Picture reset

1. I/I36epeTe@ 3a NpUKaxyBatbe Ha raBHOTO MEHW.

2. Mpwutucrete A/V 3a n3bop Ha Cnvika, notoa nputrcHeTe
OK unu P 3a fa Bnesete BO NoAMEHN.

MoueTHo NopecyBate Ha cnvka (Picture preset)

M36upa nopecysatbe Ha cvika koe Hajaobpo v oarosapa

Ha cpeawvHaTa BO Koja ce rnefa TeseBu3opoT.

Mo3sapuHcko oceTnyBarse (Backlight)

o nofecyBa HUBOTO Ha NO33ANHCKOTO OCBETNYBaHbE Ha

cvkarta.

JauuHa Ha ocBeTnyBame (Brightness)

Ja nopecysa jauviHa Ha ocBeTNyBakbe Ha CavKaTa.

KonTtpacr (Contrast)

Ja nopecysa pasnvikaTta nomery CBeTUTE 1 TEMHUTE

AenoBu Ha cainkaTta.

3acuTyBambe (Saturation)

Ja nogecysa jauvHata Ha bourte.

Mpenue (Tint)

lo nopecysa GanaHcoT NOMery LpBeHUTE 1 3ef1eHnTe

TOHOBW.

OctpuHa (Sharpness)

Mopecysatbe Ha jacHKOT pab Ha cavkaTa.

TonnwuHa Ha 60oja (Color temperature)

Mopecysa TonavHa Ha 6oja Ha cavkaTa.

AsTtomarcko popmaTtupatse (Auto format)

Bkuiyuysa/uckyyyBa aBTomMaTcku U36op Ha popmart Ha

cnvka.

Pe>xxum Ha ekpaH (Screen mode)

M360p Ha ronemuHa Ha cavka.

3ymuparse Hapsop oA pabosuTe Ha ekpaHot (Overscan)

W3bepete On unwn Off 3a na ja Briyuute/vckyuute osaa

onuuja.

EKO nopecyBame (ECO settings)

KoHdurypupa onuuu 3a wreperse Ha cTpyja.

Mukpo3saTtemHyBame (Micro Dimming)

M36epete On vnn Off 3a ga Brnyunte/vcknyuute

MVIKpO3aTeMHYBakbe.

HanpepHu nopecyBatma (Advanced Settings)

M3bepeTe HanpepH nogecyBarba Ha CvKaTa.

PeceTupatse Ha cnuka (Picture reset)

[V Bpaka MOMeHTanHW1Te NofecyBatba Ha CivkaTa Ha

babpuuku nogecysarba.

3Byk (Sound)

@7 Support
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J Picture

> System

Sound preset
100Hz
500Hz
1.5KHz
5KHz

10KHz

Sound
Channel
Smart TV Balance

Auto volume control
SPDIF
SPDIF delay

Network PCM >

—_— 0

Audio delay ~F—————— 0

TV placement Desk top >

Advanced settings

1. N3bepete L0 NpUVKaxyBakse Ha raBHOTO MEHMW.
2. Mpwutucrete A/V 3a na nsbepete 3syk, notoa
nputucHete OKvnu B> 3a na Bnesete Bo nogmeHu.
MoueTHo NopecyBame Ha 3BYK (Sound preset)

W36op of oaHanpep noctaseHun ayamo onumu,
OI'ITI/IMI/I3VIpaHVI 3a pa3J'II/IHHI/I yC}'IOBIA Ha O3ByHyBal—be.
HanomeHa: Kora e no4etHoTo nogecysarbe Ha 38yK
oAeceHo Ha pas/inyeH pexum, net 38y4Hu onuum (100

Hz, 500 Hz, 1.5 KHz, 5 KHz, n 10 KHz) ce nogecysaar, wro
OBO3MOXYBa MoAeCyBarbe Ha MocakyBaHUTe HUBOA Ha
ppekseHyuja. VicTo Taka MoxkeTe aa rv nocrasute onyuuTe
Ha nocakyBaHOTO HUBO.

Bananc (Balance)

MopecyBatbe Ha HMBOTO Ha 3BYK KOj Ce Nnpaka BO JieBaTa 1
[ecHaTa CTpaHa Ha 3By4HuuuTe.

ABTOoMatcka KOHTpona Ha BonyMeH (Auto volume
control)

MN3bepete ON 3a fa rm HamanuTe [JOCagHWTE HaNeTV of,
rfliaceH 3ByK BO TEKOT Ha peklam1Te 1 3a Aa ro 3rofiemuTe
MeKMnoT 3ByK BO TE€KOT Ha I'IpOrpaMCKMOT MaTepl/ljaﬂ.

Ja enumMuHupa notpebara 3a NoCTojaHO MeHyBarbe Ha
jauvHaTa Ha 3ByKOT.

SPDIF tun (SPDIF type)

OBaa onuuja cysu 3a KOHTPONVPaHLE Ha TUMOT Ha ayAno
TEKOBUTE KOW ce npakaaT Bo M3ne3Hnot aururtaneH ayamo
(Digital Audio Output - SPDIF) npuksyyoxk.

SPDIF opnaratse (SPDIF delay)

Osaa onuuja cyXu 3a CUHXPOHU3MPaHse Ha 3BYKOT

co cnvkarta. [lokosky e 3BykoT nobaseH/nobps og
cnvkaTta, MoxeTe fa nputucHete 4/P 3a aa ja nogecute
HyMepwyKaTa BPe4HOCT.

Ayavo opnoxysatse (Audio delay)

[okonky 3ByKOT He ja cnefu cavkata, nputmicHete 4/

3a [ja ro nogecuTe BpeMeTo Ha OAJIoXKyBatse Nopaan
CUHXPOHU3MpPakbe Ha 3BYKOT CO C/vKaTa.

MocTaByBatbe Ha T 3oport (TV pl 1t)
W3bepeTte pexxum [eckron (Desk top) nnm nocraeen Ha svg,
(Wall mount).

Hanpepnu nopecyBama (Advanced Settings)
I/I36epeTe noseke HanpenHu nofaecyBatba Ha 3BYK.
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Karan (Channel)

Channel scan

Channel list

EPG

Channel organizer

] Channel ®
Channel diagnostics

) Smart TV Timeshift

Subtitle

] Network

Teletext

System PVR

= Support

1. MputncHete (O [la ce NPUKaxe rNaBHOTO MEHW.

2. Mputucrete A/V 3a na nsbepete KaHan, notoa

npwtncHete OK vnu P> 3a fa Bnesete Bo nogmeHu.
HanomeHa: OBaa ¢yHkuymja gocTanHa e camo Bo TB pexum.
CkeHupatbe Ha kaHanu (Channel scan)

Bu OBO3MO)KyBa Aarn CKeHl/IpaTe CnTe OOCTarnHW aHasIorHn 1
OUMUTaNHN KaHanu.

Jlucra Ha kananum (Channel List)

M1 NpuKaxkyBa cuTe U3BPaHN KaHanm Kako JncTa.

EPG
MpwntncHete OK/P> 3a aa Besete BO MEHM Ha NPOrPamMcKum
BOAMY.

OpraHusartop Ha kaHanu (Channel organiser)

Osaa onuuja Bu oBo3moxyBa Aa rv opraHusmpare kaHanue.
JAujarHoctuka Ha kaHanu (Channel diagnostics) (Ha
avrntanHute TB kaHanu)

MpwtrcHete OK/P> 3a ga rv npukaxete curHanHuTe
VIHq)OpMaLJ'VIM 3a MOMEHTaNnHuUTe AUrnTanHm KaHaaun, Kako
LUITO Ce jaunHa Ha CUrHas, ppeKBeHLMja UTH.

Timeshift

MputncHete OK 3a fa Bnesete n kopuctete A/V 3a fa
nocrasure.
Tutn (Subtitle)

MpwtncHete OK/P 3a ga Bnesete, nputncHete A/V 3a
Aarn BKJ'Iy‘-H/ITe/VICK}'IyHVITe TnTnosuTe. Kora ce BKJly4HeHu,
MoXeTe fja OBO3MOXMTE M360p Ha jasuk Ha TUTIIOBUTE Ha
ovrutanyute TB kaHanw.

-Jasuk Ha gurutandute Tutnoeu (Digital subtitle language):

MputucHete A/V 3a pa nsbepeTe ja3uk Ha AUrUTanHUTe
Tutnosu. MputucHete OK/P 3a pa neserte, nputncHete A/V
3a Aa ro nsbeperte jasnKoT Of TUTIOBUTE KaKo OMUSIEH jasuK.
- 2. jasvk Ha gurvTantu Tutnosw (Digital subtitle language
2nd):

MputucHete A/V 3a na nsbepeTe 2. ja3uk Ha AUTHUTaNHKU
tutnosu. MputncHete OK/P> 3a na Besete, NputrcHeTe
A/V 3apausbepete 2.jasuk. [putncHete  3a face
BpaTUTE Ha MPETXOAHOTO MEHM.

-Tun Ha TuTNOBM (Subtitle type):

MpwtncHete OK/P 3a na Bnesete, nputncHete A/ 3a fa
nsbepete 1N Ha TUTNOBKU. MoxeTe aa nsbepete TUT 3a
oLUTeTEH CNyX [ja NpviKaxkeTe TUTA 3a LA CO OLUTETEH CITyX
Ha 13bpaHKOT jasuk.
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Tenetexcr (Teletext)

MputncHete OK/P 3a fa nprikaxete NogMeHu.

Jaswuk Ha cTpaHaTa 3a fekogvparse: nsbepere coogseTeH
jasuk Ha Koj ce NpuKaxkyBa TeJIETeKCTOT.

Jasuk Ha gurutanHnoT TeneTtekct: 3a gurutanHmn TB kananu,
TB moxe Aa nomuHe Ha ycnyraTa of, noBeKe Nno4yeTHn
TesIeTeKCT CTPaHULM Ha pasinyHy jasuum. Osaa dyHkuUmja
0BO3MOXyBa U360P Ha [OCTAMHWOT ja3nK Kako NpUMapeH

JasviK, LUTO BOAW [0 NOVHaKBU MOYETHU TeJSTIeTEKCT CTPaHULM.
PVR
MpwtncHete OK/P> 3a fa ce oteOPU.

MNameTen (Smart) TB

‘ Picture Smart TV portal
Share&See
J) Sound Fast Cast
Wireless display
) Channel S
Terms and Conditions

() smartTv
oy

tice
okie Notice
Network

Networked standby

System Netfiix settings

T Support

HbbTV Setting

Reset smart TV

1. V3bepete @ [a ce NpuiKaxe r1aBHOTO MeHU.

2. Mpwtucrete A/V3a na nsbepete Smart TB, notoa
nputrcHete OK vnv P> 3a na Bnesete Bo nogmeHu.

MameTten TB nopran

Bu oBo3moxkyBa aa yxuate Bo VIHTepHeT-anamkaumm

(Apps), cneunjanHo aganTupanu ViHTepHeT-cTpannum

3a BalWmoT TenieBmsop. Bue moxe aa rv KoHTponvpa

AnnvkaummTe co AaneunHCKUOT ynpasyBay Ha 1B.

Mopenu v Buam (Share&See)

Co Share&See, moxeTe Aa yxuBaTe BO CHUMKUTE, CIIMKUTE

1 My3unkaTa codyBaHu Ha BawumoT komnjyTep.

Fast Cast

MpwtncHete OK/P> 3a ga Bnesere.

Be3xuueH gucnnej

TV NpuKaxyBa COAPXKVHWNTE Ha NaMeTHUOT TenledoH Ha

TB-ypepor.

3abenetuka: OBaa dyHKuUyja MOXe Aa buae HefocTanHa 3a

HeKou Moaenu.

Mpasuna n ycnoen

MpwtncHete OK vnv P> 3a ga v npouunTate Yenosute u

npaeunara.

WUsBectyBame 3a npuBaTHOCT

MpwtncHete OK vnn P> 3a ga ro npouutare Vizsectysarbeto

3a NPMBaTHOCT.

UsBectyBame 3a Konaunma

MpwtncHete OK vnn P> 3a ga ro npouutare VizsectyBareto

3a Konauukba.

MpexHa nogrotseHoct (Networked standby)

MpwtrcHeTte OK vnvb> 3a Aa ja BKITyunTe MK UCKTy4nTe.



Netflix nopecyBata (Netflix settings)

Bo meruto Netflix nogecysarba, co peaktvsauuja Ha Netflix
(Netflix Deactivation) moxe Aa ce UCKITy4r ypenoT of,
Netflix.

MocraByBaie HbbTV

HbbTV (Hybrid Broadband TV) e ycnyra wro ja Hynat
VHAVBUOYanHW paguoandysepu 1 e gocTanHa camo 3a
Hekou aurutandn TB kananu. HbbTV Hyan nHtepaktsHa
Tenesmancka pabota Npeky LIMPOKONojaceH UHTEPHET.
OBvie NHTEPaKTVBHM KapPaKTEPUCTUKM ja fofaBaaT

1 36oraTyBaaT HopMasHaTa AUrnTasHa nporpama u
BKﬂy“lyBaaT ycnyrm KaKoO LUTO Ce aurntaneH TeneTtekcT,
BOAWY 3a e/IeKTPOHCKa Nporpama, Urpw, rnacarse,
cneunduyHn MHGOPMaLMK MOBP3aHN CO TEKOBHATa
nporpama, MHTEPaKTUBHO pekiammparse, bunteH u ap.
3a pa kopuctute HbbTV, nposepete ganu Bawmnot TB e
nosp3aaH Ha ViHtepHeT n geka HbbTV e BrnyueH.
PeceTupare Ha Smart TB (Reset smart TV)
Pecetuparse Ha nogecysarbata Ha Smart TB.

Mpexa (Network)

Internet connection On >

Picture
Interface Wireless >

Sound Wireless settings
Information
Channel

Connection test

Smart TV

Network

System

Support

1. N3Bepete @ 3a 4a ce npuKaxe r1aBHOTO MEHW.

2.MputncHete A/V 3a fa nsbepete Mpexa, notoa
nputncHete OK wnun » 3a [a Bnesete BO NogMeHN

WnrepHeT KoHekuumja (Internet connection)

Cunctem (System)

1. |/|36epeTe® 3a [a ce NnpurKaxe rNaBHOTO MEHM.
2. Mputucrete A/V 3a na nsbepete Cucrem, notoa
nputucHete OK nnu P 3a fa Bnesete Bo nogmeHw.

Jasuk (Menu Language)

MputncHete OK/P> 3a Aa ja npukaxeTe ucTaTta Ha jasuum n
kopvictete A/V 3a na nsbepere jazuk.

Tajmep (Timer)

MputncHete OK vnun B 3a fa Bnesete Bo noameHu.
-BpemeHcka 3oHa (Time zone)

W360p Ha nokanHa BpemeHcka 30Ha.

-YacosHuk (Clock)

W3bepete On 3a aa ja BKIy4nTe aBTOMaTcKaTa
CUHXpoHM3aLwja, TB aBToMaTCkm ro npesema BpemeTo of,
DTV curHanor, v BpemeTo He MOXe payHo fAa ce Nogecu.
Hoxkonky nsbepete Off, BpemeTo ce nogecysa payHo.
-Tajmep Ha Mupysatse (Sleep timer)

o nogecysa BpemeHckvoT nepuog no koj TB enerysa 8o
PEXUM Ha NOATOTBHOCT.

-AsTomatcka nogrotsHocT (Auto standby)

Kora ABTomaTckaTa MOArOTBHOCT Ke ce Nofecu Ha
nocakysaHoTO Bpeme, TB BO fafeHOTO Bpeme Brerysa Bo
pexuM Ha nogroTeeHocT. Hanomera: bes aktnBHocTn BO
nHTepdejcoT Ha TENEeBN3OPOT Kora e BKJlydeHa ABToMaTtcka
MOArOTBHOCT, yPeAoT aBTOMAaTCKM Brierysa Bo coctojba Ha

MputncHete OK nnu P> 3a nsbupatse, notoa Mmoxete ga "onroteenoct.

nogecute [0y HaBeAeHUTe OnuUnu.
Unrepdejc (Interface)

MputncHete OK unw P> 3a ga nsbepete Etepret nnn
BesxuyHo.

EtepHer (Ethernet)

MospaeTe ro EtepHet kabenot Ha pyTep 1 Ha ETepHeT
NPVKNYYOKOT Of 3a4HaTa CTpaHa Ha TeeB13oPOT.
BeaxuuHo (Wireless)

Be3xunuHo KoprcTr BesxnieH HTEPHET 1 AoMalLHa
Be3xmnyHa Mpexa.

IP nopecyBatba (IP setting)

3aknyuyBamse (Lock)

OBa MeH1 MOXe fia KOHTPOMNMPa NOCeBHN GyHKLMMN Ha
Tenesmsopot. Pabpuykata wrdpa e 1234, a 0423 e cynep
noswvHka. [lokornky ja 3abopasute wudpara, BHeceTe ja
cyrep fo3unHKaTa 3a Aa rv U3bpuLLeTe cuTe NOCTOeUKM
wndpm.

BnesHu nopgecyBamsa (Input Settings)

KopwicHnkoT Moxe Aa nsbepe ume Ha ypeaoT Ha BNE3HWOT
M3BOP, CO LLITO Ce ONIECHYBa MAEHTUMKALMja Ha U3BOPOT.
Jokaumja (Location)

W3bepete Kyka (Home) unu MpogasHuua (Shop), npw wro

lMonecysarbe Ha TN Ha aApeca Ha aBTOMATCKO, MNPV LUTO feMo 3aBKCK Of, CPeaMHaTa BO Koja reaate Tenesmsmja.
aBTOMaTCKU ce npesema 1 BHecysa notpebHara IP anpecar. jnk

Wndopmauum (Information)

KopucteTe ja oBaa pyHKLwja 3a Aa ja BrtyunTe ARC

MpuTncrete OK/P 3a Aa rv npukaxeTe MHpopmaLymTe 3dyHkumjaTa 1 3a aa rvu npebapate CEC ypepnyte nospaaru

MOMEHTasIHaTa KOHSKLLVIja
Tect koHekuum (Connection test)

MputncHete OK/P> 3a fa ja TecTupate MHTEPHET BPCKaTa.

Ha HDMI npwiknyyoum.
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AsTomarcku ussop (Auto source)

MpwtncHete OK vnu P> 3a pa usbepete On unm Off.
HanomeHa: OBaa ¢yHkumja gocranHa e camo so HDMI
13BOPOT.

Cnoptcku peXxum (Sports mode)

MpwtncHete OK vnu P> 3a pa usbepete On nnm Off.

LED unaukatop (LED Indicator)

MputucHete OK nnu B 3a pa nsbepete Ceetu (Flashing),
Hopmanko unu Vicknyyeno (Off).

MomeHTanHo ucksny4ysatse (Instant power on)
MputucHete OK nnu P 3a ga nsbepete On unwm Off.

Bpakarbe Ha pabpuukm ctanpapp, (Restore Factory
Default)
MpwntncHete OK vnu P> 3a pa BHeCeTe NO3MHKa

Mopoapwka (Support)

Software update

Support

1. MpwntrcHeTe @ [la ce NpwKaxe rNaBHOTO MEHW.

2.MputncHete A/V 3a na nsbepete MopapLuka, notoa
nputucHete OK unm P 3a ga Bnesete Bo NoAMeHU.

Axxypupatbe Ha codTeep (Software update)

MoxeTe pa ro axypupare codrsepot npeky USB, mpexa

N KaHan.

-Mpeky USB

OBo3MOXyBa MHCTaNMparse Ha HajHoBa Bep3uja Ha codTeep

co USB npwuikny4ok.

-Mpexy Mpexa

OBo3moxyBa npe3ematrbe v UHCTanmparbe Ha HajHoBa

Bepawja Ha codTep o nHTepHeT. MpsuH nogecete LAN

v 6esxundHa koHekuuja. MputrcHete OK/P> 3a pa ereserte.

CnepeTe rv ynatcTeaTa Ha eKpaHOT 3a NPOAOIIKEHNE.

-Mpeky kaHann

OBo3MOXyBa axypvparbe Ha HOBMOT codTBEP NPEKy

KaHanm.

USB ¢yHKkuMja

MoskeTe aa y>xxusaTe BO rnefarbeto Ha cnvikv og, USB
npeHocvBaTa Memopyja.

HanomeHa: Hekou onumm moxe fa bugat 4ocTanHm camo
kaj oapeneHn mogenu. Bo USB pexumor, gokonky USB He e
nosp3aH USB nHtepcejc Hema [a ce npukaxe.
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Kako ce Bnerysa Bo USB pexxum

1. Mosp3eTe ja USB npeHocnviBata Memopuja Ha BNe3HUOT
USB npuknyyok.

2. Mpwtucrete ro USB konueto 3a Bnes Bo USB pexum.

3. V3bepere ro ceojot USB ypep 3a aa my npuctanure.

Ce

3a npebapyBatbe Ha CINKKM, BULELO-CHUMKM U MY31Ka,

[IOKOJIKY € AOCTarHo:

1. MputucHete OK unu P 3a aa Bnesete, notoa NnputUcHeTE
A/V 3a pa nsbepete pongep, nputucrete OK 3a ga
Bresere.

2. Mpwutncrete A/V 3a na ja nsbepete nocakysaHata
natoteka, notoa nputncHete OK 3a ga ja nywtnTe.

Cnuku

3a na npebapyBsate CMKK, AOKOSIKY Ce [OCTarHW,

1. MputucHete OK nnu P 3a pa Bnesete, notoa nputucHeTe
A/V/<4/V  3apaunsbeperte.

Bupeo-cHUMKa

3a fa ja BUOuTE BUOEO-CHUMKATA JOKOJIKY € AOCTarHa,

1. MputucHete OK nnu P 3a ga Bnesete, notoa nputucHeTe
A/V 3a pa nsbeperte pongep, nputnucrete OK 3a ga
Briesete.

2. Mpwutncrete A/V 3a na ja nsbepete nocakysaHata
faTtoteka, notoa nputncHete OK 3a ga ja nywtnTe.

Mysuka

3a fa nyLwTuTe Mysuka, [OKOJIKY e AOoCTarnHa,

1. NMputucrete OK unum P 3a ga Bnesete, notoa nputucHeTe
A/V 3a paro nsbeperte pongepor, nputucrete OK 3a
[a Bneserte.

2.Mpwtncrete A/V 3a fa ja nsbepete nocakysaHarta
natoteka, notoa nputncHete OK 3a ga ja nywtuTe.

1. Hekou HecTaHaapaHW NPEeHOCIMBU MEMOPWM He MOpa
na bugat npenosHaeHw. Be Monvme nomvHeTe Ha
CTaHOapPaHUOT ypes.

2. OBOj cucTeM M1 NoaapxyBa crnegHute Gopmatu:
®opmart Ha canku: JPEG, BMP, PNG ntH.
®Dopmatu Ha Bugeo-cHumkun: H.264, MPEG4, MPEG2,
MPEG1, uTH.

Ayavo dopmat: MP3 utH.

HanomeHa: Bo cnyyaj Ha kogupaHu atoTeku, nocTon
ronem 6poj Ha HeCTaHAAPAHN METOAM Ha KOAMParse, 3aT0a
He rapaHTMpame feka 0Boj CUCTeM MOAAPXYBa popmaTt Ha
AaToTeKn Kou KopucTaT METOAM Ha Koauparbe.

YecTo noCTaByBaHW Mpallatkba

1. Mo cnepHWTe yCNoBM OBOj CUCTEM He MOXe [a
AeKoanpa aatoteka 1 He MOXXe HOpMaJiHO Aa ce
nokpeHe:

- HapameTpM Ha faToTekaTa, Kako LWTO ce nMkcenm
Ha CInKK, d:peKBeHu,Mja Ha KofA BO ayauo v suaeo
natoreku, pekseHuyja Ha Npean3BUKyBarbe Ha
ayano-gaToTekun, r'm HagMUHYBaaT OrpaHnyyBarbata
Ha CUCTemMOT;

(DOpMaTOT Ha AaToTekaTa He € COOABEeTEeH Un
AaTtoTeKkaTta e oluTeTeHa.



2. VcknydyBarbe BO TekoT Ha pabotarta (Hot plug):
KOHeKLLI/IjaTa He cMee [la ce NpeKnHyBa Kora CMcTemMoT
1 BYMUTYBa WK NpeHecyBa nogaToumTe, COo WTOo ce
I/I36eI'H\/Ba owTeTyBatbe Ha CUCTEMOT UNU Ha ypeaoT.

w

. BHumaBajTe npu HanojyBar-eTo Ha ypeaoT kora
KOPWCTUTE NPEHOC/INB Xapa-AnCK Wn UrnTanHa
Kamepa. [lokosiky HanojysareTo He e AOBOJIHO
nnm cTabuHo, Moxe fa fojae Ao Npobiemmn Bo
TeKOT Ha paboTaTa Uin A0 LEeIOCHO NpecTaHyBare
Ha pabortata. Bo Toj cryyaj, NoBTOpHO nokpeHeTe
ro ypeaoT U UCKNyYeTe ro ypeaoT of cTpyja v
NOBTOPHO BKJy4YeTe ro BO CTPyja, U NpoBepeTe fanv e
HOPMaJIHO HamnojyBaH-ETO.

4. Cuctemot nopapxysa ctaHgapaHv USB1.1 n USB2.0
ypeau, kako wro ce ctaHaapaHn U-anckosu, MP3
nneepu, NPEHOCNBY XapA-AUCKOBU UTH.

o

. Mopaan pobusarse Ha nofobap ayavo 1 BUAEO
KBaNIUTET, NpenopayysamMe KOpUCTeHe Ha eKCTepHN
ypean kov nountysaat USB2.0 craHpapan.

6. Kora nywTaTe BUaeo-CHIMMKa CO BUCOK CTEMEH Ha
KOMMpecwja, GeHOMEHUTE Kako 3aMp3HyBatse Ha
C/IMKa 1 BONTO BPEME Ha pearviparbe Ha MeHWTO ce
BOOBMYaEHM.

~

. 3a Hekou USB ypenu co Hanojysarbe, Kako LWTo
ce ronemu xapg-guckosu, MP4 uth, npegnarame
KOpPWCTeHe CO HanojyBarse 3a Aa nsberHete ryberbe
Ha cTpyja.

*He rv ponupajte n bupete nopaneky og ANT/
CABLE IN, HDMI, USB, SPDIF npuknydouute

1 CnpeyeTe eNekTPOCTaTUYKO NpasHerbe Koe
61 Bnnjaeno Ha npukiyyouuTe npu paborata
Ha USB, WIFI n LAN, wro moxe na gosene Ao
npecraHok Ha paboTaTa Ha TenesnsopoT Unm
0 pedekr.

y 3

OCTAHATN MHOOPMALIVIN

PelwaBatrbe Ha npobnemu

MosekeTo Npobnemu Ha kou ke HaugeTe BO TeKOT Ha

KOPVICTEHETO Ha TENEBM30POT MOXeE Jja ce peLuaT co

KOHCYNTUpakbe CO CieHaBa JIMCTa 3a peluaBatbe Ha

npobnemu.

Hema cnuka, Hema 3ByK

1. MpoBepeTe fann paboTu ocurypyBayor.

2. BrnyueTe apyr ypea Bo NpukyyHuLaTa 3a 4a NpoBepuTe
fanu pabotw.

3. Kabenot Hema [obap KOHTaKT co MpUKIyYHULATa.

4.TlpoBepeTe ro N3BOPOT Ha CUTHASOT.

Hema Goja

1. TlpomeHeTe ro crctemoT Ha Gow.

2. MopeceTe ro 3acuTyBar-E€TO.

3. Mpobajre gpyr kaHanu. Boamoxer npuem Ha upHo-6esn
nporpamu.

Pa. TO ynpasy He paGoTtu

1. 3ameHere rv batepuure.

2. baTepumTe He ce NPaBWIIHO CTaBEHW.

3. MaBHOTO HamnojyBarbe He e BKJly4eHO.

Hema cnuka, HopmaneH 3Byk

1. MopeceTe ja jayrHaTa Ha OCBETJlyBarbe U Ha KOHTPACT.

2. Moxe fa fojae [0 rpeluka BO eMUTyBaHeTo.

Hopmanha cnuka,

1. MpwTncHeTe KoMye 3a 3acuilyBarbe Ha 3BYKOT.

2. 3BYKOT € LIe/IOCHO UCK/TyH€eH, MPUTVCHETE ro KOMYeTo 3a
BKJyYyBar-€/VCKNyYyBarbe Ha 3ByKOT 3a [ja ro BKJlyuYuTe
NOBTOPHO.

3. MNpomeHeTe ro cUCTEMOT Ha 03BYUyBaHbe.

4. Moxe pa gojoe o rpellka BO eMUTYBarbETO.

Ha cnukarta

Osga obuuHo e npean3BrKaHO oA JIOKaTHU Npeykun, Kako
wTo ce aBTOMO6I/U'II/1, XanoreHu ceetna un ¢eHOB|/1 3a Koca.
I'lo;:LeceTe ja aHTeHaTa 3a Aa rv HamanuTe npedknTe Ha

H 6
Henp OpaHy

MUHUMYM.

CHer u npeyku

[okonky aHTeHaTa ce Haora BO rpaHuyHaTa obnact Ha TB

CUHasoT, Kage WTO e cnab cUrHasnoT, cvkaTa MoXxe Aa

Burae nokpueHa co Toukmn. Kora e curHanot neknyumTesHo

cnab, HcTanmparbeTo Ha nocebHa aHTeHa Moxe fa buae

HEOMXOAHO 3a Aa ce NoAobpw NpremMor.

1.Mopecete rn nosuuwmjata 1 opreHTaumjaTa Ha
BHaTpeLLHaTa/ HaJlBopeLUHaTa aHTeHa.

2.MpoBepeTe ja NOBP3aHOCTa CO aHTeHaTa.

3. MpeuunsHo HamecTeTe ro KaHasoT.

4.Obupere ce co apyr kaHan. Moxe fa fojae Ao rpetuka
BO eMUTYBarbETO.

BknyuyBame

Ce jaByBaaT LipHW TOUKIN UV XOPUSOHTASTHN JINHWW, UK

cnvkaTa ce Tpece unm ce nomectysa. OBa e 06u4HO

Npean3BrKaHo Of MPeYKK Of, CUCTEMOT NPW NaneHe Ha

aBTOMOBWI, HEOHCKMN CUjannLy, €N1EKTPUYHI AynYanku n

OCTaHaTh eNekTPUYHU ypeau.

Ayx

[yxoBu ce cozaaBaaT Kora TeNIEBU3NCKWNOT CUrHanN cneau

nse natekv. EaHaTa e gvpekTHa nateka, a BTopara e

pednekcuja of BUCOKUTE 3rpaZu, PULOBU U OCTaHaTH

objekTn. MeHyBarbeTO Ha NpaBeLoT Wan nosuyujata Ha

aHTeHaTa MOXe [ja ro NofobpK NPMEMOT Ha CUrHas.

Ha panuo dpexaenumj
OBa Meluatbe Npean3BuKyBa bpaHyBatbe Uv AnjaroHasHm
JINHWUWN, 1 BO HEKOMN Cﬂy"lal/l ry6eH)e Ha KOHTpaCT Ha caukaTa.
Hajnete ro n otcTpaHeTe ro N3BOPOT Ha PaAMo NpeyKkuTe.
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JIMLIEHLIA

OBOJ MPOV3BOL, E JIMUEHLMPAH COMIACHO MOPTOOMOTO 3A MATEHTU HA ABLL 3A JINYHA 1
HEKOMEPLIMJAZIHA YMOTPEBA Of, MOTPOLUYBAY [A (i) EHKOAWPA BWAEO BO COMIACHOCT CO
CTAHOAPOOT HA ABL, (,ABL, BUOEO®) WWN (Il) EHKOOVPA ABL, BUOEO KOE BUO EHKOAMPAHO Of
MOTPOLLYBAY AHTAXKUPAH 3A JIMYHA M HEKOMEPLIMJATIHA AEJHOCT WWN BUNO OOBMEHO Of
BUAEO MPOBAJAEP JIMLIEHUVPAH [A OBE3BEOYBA ABL| BUAEA. 3A BUMO KAKBA APYTA YMOTPEBA HE
CE AOOENYBA VN MPUMEHYBA JIMLEEHLA. AONONHUTENHM MHOOPMALIM MOXE [A CE JOBWJAT Of
MPEG LA, L.L.C. BUOV HTTP//WWW.MPEGLA.COM

OBOj npowv3BOA COAPXWU efHa nnn noeeke nporpammn sallTuTeHn cnopen MefyHapOﬂ,HMTe N aMepuKaHCKNTe 3aKOHN
3a aBTOPCKM Mpasa Kako HeobjaBeHw fena. Tve ce fosepsnneu u Komepumjantu 3a Dolby Laboratories. HusHata
penpopykumja unn obenofeHyBsatbe, LESIOCHO UK AeyMHO, UK MPOW3BOACTBO Ha U3BEAEHU fAena of HuB Ge3
n3puyHo ofobpetue Ha Dolby Laboratories ce 3abpanysa. AsTopckym npasa 2003-2009 Ha Dolby Laboratories. Cute
npasa ce 3agp>XaHun.

OBOJ MPOM3BO[ CE MPOLAABA CO OIrPAHUYEHA JIMLIEHLUA M CE OOBPYBA HEFOBA YTIOTPEBA CAMO BO
BPCKA CO HVEC COOPXXUNHATA KOJA TV MCMNOJTHYBA CEKOJA O CNEAHUTE TPV KBAJTM®UKALIAN:

(1) HVEC COOPXMHA CAMO 3A JINYHA YTIOTPEBA;

(2) HVEC COOPXMHA KOJA HE E MOHYEHA 3A MPOOAXBA; U

(3) HVEC COOPXVHA KOJA E KPEVPAHA O] COMCTBEHMKOT HA TIPOV3BOAOT. OBOJ MPOWM3BOL HE MOXE
JA CE YTMOTPEBYBA BO BPCKA CO HVEC EHKOAWPAHA COOPXUHA KPEVPAHA Ol TPETA CTPAHA, KOJA
KOPVUCHUKOT JA MA HAPAHAHO W KYMEHO O[] TPETU CTPAHK, OCBEH JOKOJIKY HA KOPUCHUKOT
MOCEBHO My CE AOMAENEHW MPABA 3A YMOTPEBA HA MPOM3BOAOT CO COAPXMHA OOOBPEHA Of
JIMUEHUMPAHMOT NPOOABAY HA COOPXKMHATA. YTIOTPEBATA HA OBOJ NMPOU3BOA BO BPCKA CO HVEC
EHKOOMPAHATA COOPXXMHA CE CMETA 3A NMPUDAKAHSE HA OTPAHUYEHOTO OBJIACTYBAHSE 3A YNOTPEBA
KAKO LLUTO E MPEABUOEHO.

TESLA usjaByBa aeka onpemata e BO COracHOCT co eBponckaTta avpektuea 2014/30/EU (EMP) v co anpekTviBaTa 3a
Huzok HanoH 2014/35/EU (LVD) n anpektusata ErP 2009/125/EC n gupekTusata RoHS 2011/65/EU Bo cornacHocT co
CNefHNTE TEXHWUYKMN CTaHOapan:

EJIEKTPOMAIHETHA KOMMNATUBWTHOCT

EN55032:2015;EN55035:2017;EN 61000-3-2:2014;EN 61000-3-3:2013

H3OK HAMOH

EN60065:2014

NPOW3BOON KO KOPUCTAT EHEPTUJA

Mponuc Ha komuewjata (EC) 6p. 642/2009; 801/2013;EN 50564:2011;1EC 62087:2011

RED

EN 303 340V1.1.2(2016-09);EN 303 372-2 V1.1.1(2016-04),EN 300 328 V2.1.1(2016-11);

EN 301489 -1V2.1.1(2017-02);EN 301 489 -17 V3.1.1(2017-02);

EN 62311:2008; EN 62479:2010

RoHS

EN50581:2012

Bo cornacHocT co npomenuTe. Kako pesyntar Ha KOHTUHYMPaHO NCTPaXyBakbe U PasBoj Ha TEXHUYKM CrieunduKaLmm,
[M3aJHOT W U3rNeaoT Ha MPOU3BOAUTE MOXe fa ce npomeHart. MpousseneHo nog nvueHua Ha komnanwjata Dolby
Laboratories. Dolby Audio 1 cumBonoT gsojHo D ce 3aLwTTHU TProBeku Mapkv Ha KomnaHuvjata

Dolby Laboratories. HDMI, HDMI logo u High-Definition Multimedia Interface ce 3awtutHu Tproscku mMapku unm
perncTpupaHm TProBeky Mapkuy Ha kKoMnaHujaTta

HDMI Licensing LLC Bo CoeaureTtute Amepukancku Jpxasun v Bo apyru 3emju Cute uMurba Ha Npoussoau ce
3aLUTUTHW TPrOBCKN MapKW MU PETVCTPUPAHN TPrOBCKM MapKu Ha HUBHWTE COMCTBEHNLIN.

© TESLA 2020. Cute npaBa ce 3agp>xaHut
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UvoD

Previdnostni ukrepi

Pred uporabo preberite celotna navodila za uporabo. Navodila shranite, ¢e jih boste potrebovali v prihodnje.

lzdelek

¢ Ne blokirajte ali pokrivajte prezracevalnih odprtin na hrbtni strani.

¢ Nikoli ne potiskajte predmetov v enoto skozi reze, ker bi se lahko dotaknili delov, ki so naelektreni ali povzrodili kratki stik,
kar bi povzrodilo pozar, elektri¢ni udar ali poskodbe enote.

¢ Neodpirajte naprave,saj to lahko povzro¢i poskodbe. Znotraj ni delov, ki bi jih lahko sami popravili. Servisiranje naj
opravlja le izu¢eno osebje.

¢ Ne dotikajte se povrsine zaslona s prsti, ker ga lahko opraskate ali premaknete.

e Televizijskega zaslona ne izpostavljajte televizijskemu mo¢nemu tlaku, ker lahko moéno poskoduje TV zaslon.

Elektrika in vtikad

Napravo odklopite pod naslednjimi pogoji:

e Ce je dlje ¢asa ne boste uporabljali.

e Ceje napajalni kabel ali vtika¢ poskodovan.

e Zanamestitev in prilagoditev naprave sledite navodilom. Prilagodite tiste kontrolne enote, ki so opisane v teh navodilih
za uporabo, ker lahko nepravilna nastavitev drugih nadzornih enot povzroéi poskodbe. Ce se to zgodi, odklopite
napravo in stopite v stik s servisnim osebjem.

¢ Ceje naprava izpostavljena udarcem ali je padla tako, da je ohisje poskodovano.

Napajalni in signalni kabel

¢ Ne dovolite, da bi karkoli slonelo na napajalnem ali signalnem kablu.
e ZaiCitite napajalni ali signalni kabel.

e Pazite, da napajalni kabel ni pod preveliko napetostjo.

¢ Napajalni in signalni kabel zas¢itite pred vlago.

Uporabnisko okolje

* Naprav ne postavljajte na nestabilen vozicek, stojalo ali mizo. Napravo namestite na mesto, ki omogoca dobro
prezracevanje.

e Sprejemnika ne uporabljajte v vlaznih ali mrzlih okoljih. Napravo

o zailitite pred pregrevanjem.

e Naprave ne postavljajte neposredno na sonéno svetlobo.

¢ Naprave ne izpostavljajte tekoc¢inam in je ne polivajte, ter se prepri¢ajte, da nanjo ne postavljate posod s tekocino, kot so
na primer vaze.

* Sprejemnika ne uporabljajte v prasnih prostorih.

Ciscenje
¢ Napravo odistite tako, da zaslon in ohisje obrisete z mehko, €isto krpo ali posebnim tekocim €istilom.

o Pri&is¢enju ne uporabljajte prevelike sile.
o Za &isenje zaslona ne uporabljajte vode ali kemicnih ¢istil, saj lahko poskodujejo povrsino TV zaslona.

Pricvrstitev TV aparata na zid

Opozorilo: Za to sta potrebni dve osebi.

Za varno namestitev, upostevajte naslednja varnostna opozorila:

Preverite, ali stena lahko podpira tezo televizorja in stenskega sklopa.

Upostevajte navodila za montazo, ki so prilozena stenskemu nosilcu.

Televizor maro biti namesc¢en na vodoraven zid.

Uporabljajte le vijake, primerne za material stene.

Prepricajte se, da so televizijski kabli nameséeni tako, da ni nevarnosti, da bi ob njih spotaknili.
Tukaj veljajo tudi vsa ostala varnostna navodila o uporabi televizorja.
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1. @Ta naprava je naprava ll. razreda oziroma dvojno izolirana elektri¢na naprava. Izdelana je tako, da povezava z
ozemljitvijo ni nujno potrebna.

N

Vtika¢ / spojnik za aparat / in adapter neposrednega vtikaca se uporablja za odklop naprave, naprava, ki jo izkljucite
ostane pripravljena za uporabo Naprave ne izpostavljajte teko¢inam in je ne polivajte, ter se prepricajte, da nanjo ne
postavljate posod s tekocino, kot so na primer vaze.

w

Opozorilo, da baterij (paketa baterij ali vstavljenih baterij) ne izpostavljajte visoki vrocini, kot so sonéna svetloba,

»

ogenj ali vrocina iz drugih virov.

o

Na napravo ne postavljajte virov odprtega plamena, kot so gorece svece; poskrbite, da boste baterije odvrgli na okolju
prijazen nacin;

Opomba: Ilustracije v tej publikaciji so na voljo samo za referenco.

Gumbi na TV aparatu

Za primer vzemite dolo¢en model:

O Tipka

1.Vklop TV sprejemnika

2.Koje TV prizgan, pritisnite da se tipka za meni

3.V meniju Tipka (Button) pritisnite da izberete meni, za potrditev pa pritisnite tipko in jo
zadrzite.

e ve
Viici

Opomba: Lokacija in nazivi vticnic na televizorju se lahko razlikujejo glede na model televizorja, nekateri vti¢nice pa morda
niso na voljo za nekatere modele.

ETHERNET
ETHERNET [:] Ta vti¢nica se lahko uporablja za povezavo z zunanjim modemom ali opremo za dostop do
omrezja.
LINE qu-r ©  Line OUT vti¢nica (izhod)
(composite)
AV IN vtiénica (vhod)

The AV IN sockets can be used to connect a range of equipment, including video recorders,
camcorders, decoders, satellite receivers, DVD players, or games consoles. The VIDEO IN
socket provides composite video connection.

AVIN

or HDMI 2 Zagotavlja tudi nekompresirano digitalno povezavo, ki prenasa video in avdio podatke preko
integriranega mini-vti¢cnega kabla.
USB 2.0 vtiénica (vhod)
USE 2.0 Ta vti¢nica se lahko uporablja za prikljucitev USB naprave.
(Opomba: Prosimo, da naprave ne vkljucite, ko je vstavijen USB 3.0,saj lahko povzroéi tezave z
zdruZljivostjo.)
SPDIF (coax.) ‘ SPDIF (koaks.) vticnica(izhod) - . ' N
Ta vtiénica se lahko uporabilja za priklju¢itev zdruzljivega digitalnega avdio sprejemnika.

ANT / CABLE IN vti¢nica (vhod)
ANT/CABLEIN @ This socket can be used to connect the outside aerial or cable network.

HDMI 1/ HDMI 2 vticnica (vhod)
HDMI 1 za napravo, kot je Blu-ray predvajalnik, zizhodom HDMI za najboljso kakovost slike.

=
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Funkcije daljinskega upravljalnika

Vecina funkcij vasega televizorja je na voljo v meniju, ki se prikaze na zaslonu. Daljinski upravljalnik, ki je prilozen vasemu
kompletu, lahko uporabljate za navigacijo po menijih in za nastavitev vseh splo$nih nastavitev.

Opomba: Lokacija in nazivi vtiénic na televizorju se lahko razlikujejo glede na model televizorja, nekateri vticnice pa morda
niso na voljo za nekatere modele.

1.0 (Gumb POWER) Televizijski sprejemnik vklopite ali POWER
preklopite v stanje pripravljenosti. [
2.%X (Gumb MUTE) Izklopi ali vklopi glasnost.
3.0~9 (Steviléni gumbi) Vnasanje stevilk kanala 3
4. SUBTITLE Pritisnite, da prikazete meni jezik podnapisov. 6
5. YouTube Domaca stran Youtube.
6.VOL +/ (VOLUME UP / DOWN) Poveca ali zmanjsa glasnost 9
televizorja. YouTube
7.V In the other sources, presses to back TV.
8.SOURCE PrikaZze meni VIRA
9.USB Goes to the multimedia files in USB.
10.CHA/ v (CHANNEL UP / DOWN) Skenira navzgor ali navzdol po
trenutnem seznamu kanalov.
11.= Prikaz menija moznosti.
12. @ Prikaz informacij o kanalu, ¢e so na voljo.
13.ECO Za izbiro nacina varéevanja z energijo
14. @ (Gumb SETTING) Prikaze glavni meni.
15. 4 (Gumb HOME) Domaca stran pametne televizije.
16. AV 4D (Gumbi gor, dol, levo in desno) Oznadijo razli¢ne
elemente menija sistem menija in sluzijo prilagajanjem
menija.
17.0K When in the menu system, confirms your selection or
changes settings.
18. O (Gumb BACK) V menijskem nacinu se vrne na prejsnji oou-  zoow  oHueT
meni ali vmesnik. ) (=
19.EXIT Izhod iz menija..
20.NETFLIX Domaca stran Netflix.
21. Barvni gumbi (Red/Green/Yelbw/Blue) Selects tasks.
22, SLEEP Pritisnite, da televizor izklopite po dolo¢enem ¢asu. Ce zelite
preklicati éasovnik spanja, pritisnite, dokler se ne prikaze
izklop.

23.ZOOM-/ZOOM+  Pritisnite, da izberete Zelen format zaslona.
Opomba: Ta funkcija ni na voljo v nacinu USB.

24.CHLIST Displays the channel list menu.

25.TEXT TVklop / izklop teleteksta. Pritisnite za vklop / izklop
funkcije teleteksta.

26.GUIDE Toggles the Electronic Programme Guide between on and
off.
Note: This function is only available in DTV mode.

27.PRE-CH Vrnitev na prejsnji kanal.

28. FAV Seznam priljubljenih kanalov.
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29. ¢ Iskanje nazaj.

30.» Iskanje napre;j.

31. 1« (Previous) Pojdi na prej$nje poglavje.

32.m (Stop) Prekinitev ogleda.

33.pl1 (Play/Pause) Zaéne, zaustavi ali nadaljuje ogled.
34.9 (Next) Pojdite na naslednje poglavje.

Note: The above six buttons can be used for playing music,
pictures and videos in the USB menu.

35.0 PVR funkcija
36.OLang (LANG) prikaze seznam zvoka jezikov.

SPLOSNO DELOVANJE
Vklop

Upostevajte navodila na tej strani o vklopu televizorja in daljinskega upravljalnika, preden nadaljujete na naslednijih straneh,
kjer je opisano, kako uporabljati postopek nastavitve kanalov.

1.

N

w

Ea

o

Z namestitvijo dvojne podporne osnove na enoti z vijaki, je namestitev koncana.

* Ce zelite izbolj3ati vizualno izkusnjo, pred uporabo odstranite vse etikete s prednje plosée in zaslona televizorja.

* Podatki in slike v teh navodilih za uporabo so na voljo samo za referenco in se lahko razlikujejo od dejanskega videza
izdelka. Oblika in specifikacije izdelka se lahko spremenijo brez predhodnega obvestila.

. V daljinski upravljalnik vstavite dve bateriji AAA. Varnostni ukrepi pri uporabi baterij:

-Uporabljajte le navedene vrste baterij.

- Poskrbite za pravilno polarnost.

-Ne mesajte novih in rabljenih baterij.

-Ne uporabljajte baterij za ponovno polnjenje.

-Baterij ne izpostavljajte pretirani toploti, kot so sonce, ogenj in podobno, ne mecite jih v ogenj, ne polnite jih in ne
poskusajte jih odpirati, ker bi to lahko povzrocilo puscanje ali eksplozijo.

-Ce ga dalj ¢asa ne uporabljate, odstranite baterije z daljinskega upravljalnika.

1| P

e
j)
—

. Napajalni kabel NAJPPREJ vkljucite v televizijo, dele potem v napajanje. (Opomba: Ce je napajalni kabel priklju¢en na

televizor, napajalni kabel prikljucite na omrezno vti¢nico.)

Vas televizor mora biti prikljucen le na napajanje AC. Ne sme biti priklju¢en na napajanje DC. Ce je vti¢ odkloplien iz
kabla, ga pod nobenim pogojem ne prikljucite na omrezno vti¢nico, ker obstaja nevarnost elektriénega udara.
Opomba: Slike so namenjene le prikazu. PoloZaj vti¢nice na hrbtni strani televizorja se lahko razlikuje glede na model.

Prikljucite zunanjo anteno na priklju¢ek ANT / CABLE IN ali SAT IN na zadniji strani televizorja.

Antenska vtiénica (75 OHM - VHF / UHF / kabel) se lahko uporablja za prikljuéitev zunanje antenske ali druge opreme, ki
je namescena.

Ko je vklopljen, bo televizor vklopljen neposredno ali v stanju pripravljenosti. Opomba: Nekatere modele televizorjev
vklopite tako, da pritisnete gumb za vklop.

Ce indikator napajanja sveti, je televizor v stanju pripravljenosti. Pritisnite gumb na daljinskem upravljalniku ali televizorju,
da vklopite televizor.
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Izklop

Ce televizor postavite v stanje pripravljenosti, pritisnite &/I gumb na daljinskem upravljalniku ali televizorju, televizor ostane
vklopljen, vendar z nizko porabo energije.

Ce zelite televizor izklopiti, izvlecite omrezno vti¢nico.

Opomba: Nekatere modele televizorjev izklopite tako, da pritisnete gumb za izklop.

Omrezna povezava

Za dostop do interneta morate pri ponudniku internetnih storitev (ISP) naroditi Sirokopasovno internetno storitev visoke
hitrosti.

Televizijo lahko prikljucite na domace omrezje na dva nacina:

e Ozi¢eno, z uporabo prikljucka RJ45 (LAN) na ohisju zadaj.

® Brezzi¢no, z uporabo notranjega brezziénega omrezja in domacega brezzi¢nega omrezja.

Opomba: Spodnja navodiila so le obic¢ajni postopkiza povezavo TVna Zi¢no ali brezZi¢no mreZo. Metoda povezave je lahko
razli¢na odvisno od dejanske konfiguracije mreZe. ICE imate vprasanja glede svoje omrezne povezave,stopitev v stik s svojim
ponudnikom storitev.

Povezite se z 1 Zicno mreZo.

Za povezavo z ziéno mrezo:

1. Zagotovite: 7| Router [
e Internetni kabel, ki je dovolj dolg, da doseze do -
televizije. or o o g
* \rata Ethernet (LAN) na hrbtni strani televizorja i /_ﬂ o O
¢ Usmerjevalnik ali modem z razpolozljivim ethernet W (o
vmesnikom Ethernet

esnt Portontne 1>
e Hitra internetno povezavo back panel =
2. Kabel za Ethernet poveZite z usmerjevalnikom in z o" ;

vrata Ethernet (LAN) na hrbtni strani televizorja S v set
3. Za nastavitev televizije, uporabite meni mreze.

Povezite se z 1brezZi¢no mrezo k\\
Modem
Za povezavo z brezzi¢no mrezo: n
. =
1. Zagotovite: - L
* Usmerjevalnik, ki oddaja hitri brezzi¢ni signal = \\\ &
e Hitra internetno povezavo TV Set
2.Za nastavitev televizije, uporabite meni mreze.
Wireless Router
Built-in wireless
T connection
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Uporaba domace strani

Opomba: Ta prirocnik je za splosno uporabo. Stevilke in ilustracije v tem uporabniskem prirocniku so navedene samo za
sklicevanje in se lahko razlikujejo od dejanskega videza izdelka. Za nekatere modele nekatere moznosti niso na voljo.

Vse funkcije lahko izberete na domadi strani.

1. Pritisnite @ za prikaz domace strani.

2. S tipkami A/V/<4/W izberite ikone s seznama zaslona.

3. Pritisnite OK, da vnos vsake moznosti

4.Zaizhod iz menija pritisnite EXIT.

OPOZORILO:

 Pred uporabo pametne televizije nastavite omrezne nastavitve.

® Lahko pride do pocasnih odzivov in / ali prekinitev, odvisno od vasih omreznih pogojev.

o Ce imate tezave z uporabo aplikacije, se obrnite na ponudnika vsebine.

* Glede na moznosti ponudnika vsebine je mogoce posodobitve aplikacije ali aplikacijo prekiniti.
® Glede na predpise vase drzave imajo lahko nekatere aplikacije omejeno storitev ali pa jih ne podpirajo.

Domaca stran - Vir

Vir: Izberite vhodni vir iz naprav, priklju¢enih na TV, prek razli¢nih vrat.

Pametna domaca stran

Smart: PrikaZze pametni meni.

Domaca stran - Aplikacije

Veliko uporabnih in zabavnih aplikacij za uporabo. Po vstopu v Trgovino z aplikacijami boste videli priporodila.
Pritisnite A/V/<4/W za izbiro in OK za vnos.

UPORABA MENIJA

Funkcije menija

To poglavje opisuje meni z nastavitvami sistema vasega televizorja. Vsak meni je podrobno opisan, kar vam pomaga kar
najbolje izkoristiti mnoznosti televizorja. Upostevajte, da nekatere funkcije morda niso na voljo v doloéenem vhodnem
vmesniku. Za dostop do menijskega sistema:

1.Za prikaz glavnega menija na daljinskem upravljalniku pritisnite @

2. Pritisnite A/V¥ za izbiro slike, zvoka, kanala, pametnega televizorja, mreZe, sistema ali podpore in potem pritisnite OK ali

za dostop do podmenija.
3.V podmeniju pritisnite A/V za izbiro moznosti, pritisnite OK ali B> za nastavitev moznosti ali spremembo vrednosti,
pritisnite OK da odprete ustrezni podmeni ali aktivirate nastavitev.
4. Ce elite vrniti prej$nji meni, pritisnite 3. Za izhod iz menija pritisnite EXIT.
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Picture preset Personal

D Sound ©
Contrast
Saturation
Tint

Sharpness

Channel

Smart TV
Color temperature Normal >

Auto format off >

" Network

16:9 format >
On >

Screen mode

ECO settings
Micro Dimming off >
Advanced settings

Picture reset

1.Za prikaz glavnega menija na daljinskem upravljalniku
pritisnite

2. Pritisnite A/'V za izbiro slike in potem pritisnite OK ali P>za
dostop do podmenija.

Prednastavitev slike

Prilagodi nastavitev slike, ki najbolje ustreza vasemu okolju.

Osvetlitev

Prilagodi ravni osvetlitve slike.

Svetlost

Prilagodi ravni osvetlitve slike.

Kontrast

Prilagodi razliko med svetlimi in temnimi deli slike.

Saturacija

Prilagodi bogastvo barv.

Tint

Prilagodi ravnoteZje med stopnje rdece in zelene.

Ostrina

Prilagodi ravni ostrine slike.

Temperature barv:

Prilagodi barvno temperaturo slike.

Samodejni format

Samodejno omogoci/ onemogodi izbiro razmerja slike.

Nacin zaslona.

Izbere velikost slike.

Preskeniranje

Izbira za vklop ali izklop, za vklop / izklop te moznost.

ECO nastavitve

Nastavi moznosti za varéevanje z energijo.

Mikro zatemnitev

Izbira za vklop ali izklop, za vklop / izklop mikro zatemnitve.

Napredne nastavitve

Izbere veé naprednih nastavitev slike.

Ponastavitev slike

Ponastavite nastavitve slike na prvotne vrednosti.

Sound preset
100Hz

) Picture

<P Sound S00Hz
1.5KHz
Channel 5KHz
10KHz
Smart TV Balance
Auto volume control Off
SPDIF type
SPDIF delay

Network

_—

Syste
SEEE Audio delay

TV placement Desk top >

97 Support
Advanced settings

1.Za prikaz glavnega menija na daljinskem upravljalniku
pritisnite 4.

2. Pritisnite A/V¥ za izbiro zvoka in potem pritisnite OK ali P>
za dostop do podmenija.

Prednastavitev zvoka

Izbira prednastavljene zvocne opcije, optimizirane za razli¢ne

pogoje zvoka.

Opomba: Ce je prednastavitev zvoka nastavljena na drug

nacin, je na voljo pet moznosti zvoka (100 Hz, 500 Hz, 1,5 kHz,

5 kHz, in 10 kHz), ki vam omogocajo, da prilagodite zelene

frekvence. Moznosti lahko nastavite tudi na Zelene ravni.

Ravnovesje

Prilagodi koli¢ino zvoka, poslanega v levi in desni zvocnik.

Samodejna glasnost

Izberite Vklju¢eno, da med reklamami zmanj$a moteé

povisan zvok in tudi izboljsa mehke zvoke v programskem

gradivu. Odpravlja potrebo po nenehnem prilagajanju

glasnosti.

Tip SPDIF

Ta moznost se uporablja za nadzor vrste avdio toka, ki se

poslje v vticnico Digital Audio Output (SPDIF).

Zamik SPDIF

Ta moznost se uporablja za sinhronizacijo zvoka s sliko. Ce

je zvok pocasnejsi / hitrejsi od slike lahko s pritiskom na tipki

A/V nastavite steviléno vrednost.

Zamik zvoka

Ce se zvok ne ujema s sliko, pritisnite A/V¥ ¢ da nastavite as

zakasnitve za sinhronizacijo zvoka s sliko.

Postavitev televizorja

Izbira namiznega nacina ali nacina na zidu.

Napredne nastavitve

Izbere veé naprednih nastavitev zvoka.
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Channel scan
Picture

Channel list
Sound £PG
Channel organizer
Channel

Channel diagnostics
Smart TV Timeshift
Subtitle
Network

Teletext

System PVR

Support

1.Za prikaz&lavnega menija na daljinskem upravljalniku
pritisnite 44 .

2. Pritisnite A/V za izbiro kanala in potem pritisnite OK ali P
Mreza za dostop do podmenija.

Opomba: Ta funkcija ni na voljo v nacinu TV.

Skeniranje kanalov

Omogoca skeniranje vseh razpolozljivih analognih in

digitalnih kanalov.

Seznam kanalov

Prikazuje vse iskane kanale na seznamu.

EPG

Pritisnite OK / P> za vstop v meni Program Guide.

Organizacija kanalov

Ta moznost vam omogoca organiziranje kanalov.

Diagnostika | lov (pri digitalnih TV kanalih)

Za prikaz nekaterih informacij o signalih pritisnite OK/ P na

trenutnem digitalnem kanalu, kot so jakost signala, frekvenca itd.

Timeshift

Pritisnite OK za vstop in uporabite A/V za nastavitev.

Podnapisi

pritisnite OK / > za vstop, pritisnite A/V, da vklopite

ali izklopite podnapise. Ce so podnapisi nastavljeni na

Vklju¢eno, lahko omogodite jezik podnapisov na digitalnih

televizijskih kanalih.

Jezik digitalnih podnapisov:

Pritisnite A/V, da izberete jezik digitalnih podnapisov.

Pritisnite OK / B> za vstop, pritisnite A/V, da izberete jezik

podnapisov kot vas zeleni jezik.

2. jezik digitalnih podnapisov:

Pritisnite &/, da izberete drugi jezik podnapisov. Pritisnite

OK/ P za vnos, pritisnite A/ V¥, da izberete sekundami jezik

podnapisov. Pritisnite, 3 da se vrnete v prej$nji meni.

“Vrsta podnapisov:

Pritisnite OK / P> za vstop, pritisnite A/V, da izberete vrsto

podnapisov. Izbor podnapisov za naglusne izberete tako, da

pritisnete Podnapisi za naglusne z izbranim jezikom.

Teletekst

Pritisnite OK/ P, da prikazete podmeni.

Jezik dekodiranja: izberite ustrezno vrsto jezika, v katerem se

bo prikazal teletekst.

Digitalni jezik teleteksta: za digitalne televizijske kanale lahko

vas televizor nudi storitev z ve¢ zaCetnimi stranmi teleteksta v

razli¢nih jezikih. Ta funkcija vam omogoca, da izberete jezik, ki

je na voljo kot primarni jezik, ki se nanasa na

razli¢ne zacetne strani teleteksta.

PVR

Otvorte ho stlagenim tlacidla OK/ P>
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Pametni TV

Smart TV portal
Share&See

Fast

Wireless display

Terms and Conditions

(™) smartTv
—

Privacy Notice
Cookie Notice
Network

Networked standby
Netflix settings
HbbTV Setting

%7 Support

art TV

1. Za prikaz glavnega menija pritisnite o}

2. Pritisnite A/V¥za izbiro Smart TV in potem pritisnite OK ali
»za dostop do podmenija.

Smart TV portal

Omogoca uzivanje v internetnih aplikacijah (aplikacijah),

posebej prilagojena spletna mesta za vas televizor. Lahko

upravljate aplikacije z daljinskim upravljalnikom televizorja.

Deli in glej

S funkcijo deli in glej lahko uzivate v videoposnetkih, slikah in

glasbi, ki je shranjena na vasem osebnem rac¢unalniku.

Fast Cast

Pritisnite OK / P> za vstop.

Brezzicni zaslon

Prikaze vsebino pametnega telefona na televizorju.

Opomba: Ta funkcija morda ni na voljo za nekatere modele.

Pravila in pogoji

Pritisnite OK ali P> da preberete dpravila in pogoje.

Obvestilo o zasebnosti

Pritisnite OK ali P> da preberete obvestilo o zasebnosti.

Obvestilo o piskotkih

Pritisnite OK ali P> da preberete obvestilo o piskotkih.

Omrezna pripravljenost

Pritisni OK ali B> za izkljucitev ali vkljucitev.

Netflix nastavitve

V meniju Netflix Setting lahko storitev Netflix Deactivation

deaktivira vado napravo iz storitve Netflix.

Nastavitev HbbTV

HbbTV (hibridna Sirokopasovna televizija) je storitev, ki

jo ponujajo posamezni izdajatelji televizijskih programov

in je na voljo samo za nekatere digitalne televizijske

kanale. HbbTV ponuja interaktivno televizijsko delo

preko sirokopasovnih povezav. Te interaktivne funkcije

dopolnjujejo in obogatijo obicajni digitalni program in

vkljucujejo storitve, kot so digitalni teletekst, elektronski

vodnik po programih, igre, glasovanje, posebne informacije,

povezane s trenutnim programom, interaktivno oglasevanje,

glasilo, itd. Ce Zelite uporabljati HbbTV, preverite, ali je va$

televizor povezan z internetom in da je HbbTV vklopljen.

Ponastavite pametno televizijo

Ponastavite nastavitve pametne televizije



Jezik menija
Pritisnite OK / >, da prikazete seznam jezikov in uporabite
A/V zaizbiro jezika.

Internet connection On >
Interface s & Vmesnik za internetno povezavo
) Sound Wireless settings . Brezzi¢ne nastavitve Informacije Preskus povezave
@ crame Information Gasovnik
(SIS Pritisnite OK ali P> dostop do podmenija.
(D) Emiwy -Casovni pas
" Network Izbira lokalnega ¢asovnega pasu.
-Ura
System 2 L . . . L .
Ce zelite vklopiti samodejno sinhronizacijo, izberite vklop,
Support TV bo samodejno prejel ¢as iz signalov DTV in ¢asa ni

mogoce nastaviti. Ce izberete moznost izkljucitve, morate
&as nastaviti ro¢no.

1. Za prikaz glavnega menija pritisnite 0} -Samodejno ugasanje
2. Pritisnite A/V za izbiro mreZe in potem pritisnite OK ali > Nastavi ¢as, po katerem televizor preide v stanje
za dostop do podmenija. pripravljenosti.

-Samodejno stanje pripravljenosti

Ko je Samodejno stanje pripravljenosti nastavljeno na zeleni
Cas, sta TV in naprava hkrati v stanju pripravljenosti.
Opomba: Brez delovanja v TV-vmesniku, ko je ko je vkloplien

Internetna povezava
Pritisni OK ali P> za izkljuitev, potem pa lahko spodaj
prilagajate moznosti.

Vmesnik nacin samodejne pripravljenosti, televizor samodejno vstopi
e . . . . vy . 1 J Vi 1, VIZ Ve |
Pritisni OK ali P> za izbiro Ethernet ali brezzi¢nega nacina. samoden P P. / / P
v stanje pripravljenosti.
Ethernet

Zaklepanje

Ta meni nadzoruje posebno funkcijo televizije.

Tovarnisko privzeto geslo je 1234.1n

glavno geslo je 0423. Ce pozabite svoje geslo, ga vnesite,
da povozite obstojeca gesla.

Kabel za Ethernet povezite z usmerjevalnikom in vrati
Ethernet na hrbtni strani televizorja.

BrezZi¢na povezava

Brezzi¢no, z uporabo notranjega brezzi¢nega omrezja in
domacega brezzi¢nega omrezja.

IP nastavitve

Nastavi tip naslova na samodejno, samodejno pridobi in

Nastavitve vnosa
Uporabnik lahko tu izbere ime naprave vhodnega vira, ki ga
je mogoce enostavno identificirati.

vnese Zeleni naslov IP. ..
Lokacija

In.ft.)rr?lacue ) . Izbere dom ali trgovino ali trgovino z demonstracijo,
Pritisnite OK / P> za prikaz o trenutnem nacinu odvisno od vasega okolja.
povezave.

T-Link
S to funkcijo vkljucite funkcijo ARC in poiséite naprave CEC,
ki so priklju¢ene na vti¢nice HDMI na televizorju.

Test povezave
Press OK/P> za preskus internetne povezave.

Samodejni vir
Sistem Pritisni OK ali P> za izkljucitev ali vkljucitev.
Opomba: Ta funkcija je na voljo le v nac¢inu vira HDMI.
Sportni nacin
Pritisni OK ali B> za izkljucitev ali vkljucitev.
LED kazalnik
Pritisni OK ali P> za izbiro utripanja, obi¢ajnega nacina ali
izkljucitev.
Takojsnji vklop
Pritisni OK ali B> za izkljucitev ali vkljucitev.
Obnovite tovarnisko podesitev
Pritisnite OK ali P> za vnos gesla.

1. Za prikaz glavnega menija pritisnite 0}
2. Pritisnite A/V za izbiro sistem in potem pritisnite OK ali P>
za dostop do podmenija.
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Podpora

Picture Software update
Sound
Channel
Smart TV

Network

= Support

1. Za prikaz glavnega menija pritisnite ©.

2. Pritisnite A/V za izbiro podpore in potem pritisnite OK ali
P za dostop do podmenija.

Posodobitev programske opreme

Programsko opremo lahko posodobite prek USB-ja, omrezja

ali kanala.

-Prek USB

Omogoca vam namestitev najnovejse razli¢ice programske

opreme iz vasih vrat USB.

-Prek mreze

Omogoda prenos in namestitev najnovejse razlic¢ice

programske opreme prek interneta. Najprej nastavite ziéno

ali brezzi¢no omrezno povezavo. Pritisnite OK /P> za vstop.

Za nadaljevanje sledite navodilom na zaslonu.

-Prek kanala

Omogoca vam posodobitev nove programske opreme.

Funkcije USB

Uzivate lahko v gledanju slik iz vage USB-naprave za

shranjevanje.

Opomba: Nekatere moznosti morda niso na voljo pri

nekaterih modelih. V stanju USB, e naprava USB ni

prikljuéena, se vmesnik USB ne prikaze.

Kako vstopiti v nacin USB

1. Prikljucite napravo USB v vrata USB.

2. Za vstop v nacin USB pritisnite tipko USB. 3. Izberite svojo
USB napravo za vstop.

Vse

Ce si zelite ogledati slike, videe ali glasbo, ¢e je na voljo.

1. Pritisnite OK > za vhod, potem pritisnite A/V za izbiro
mape in potem pritisnite OK za vhod.

2. Pritisnite A/V za izbiro Zelene datoteke in potem
pritisnite OK za predvajanje.

Slika

Ce zelite brskati po slikah, ¢e so na voljo.

1. Pritisnite OK ali > za vnos, potem pritisnite A/V/<4/P»

za izbor.

2. Pritisnite A/V/<4/W, da izberete zeleno datoteko, nato pa
pritisnite OK za predvajanje.
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Video

Ce si Zelite ogledati video, &e je na voljo.

1. Pritisnite OK P> za vhod, potem pritisnite A/ V/<4/P za
izbiro mape in potem pritisnite OK za vhod.

2. Pritisnite A/V/4/WP, da izberete Zeleno datoteko, nato pa
pritisnite OK za predvajanje.

Glasba

Ce Zelite predvajati glasbo, ¢e je na voljo.

1. Pritisnite OK P> za vhod, potem pritisnite A/V za izbiro

mape in potem pritisnite OK za vhod.

Pritisnite A/ za izbiro zelene datoteke in potem

pritisnite OK za predvajanje.

N

. Nekatere nestandardne mobilne naprave za shranjevanje
morda ne bodo prepoznane. Prosimo, spremenite za
uporabo standardne naprave.

. Ta sistem podpira naslednje formate datotek: Format slik:
JPEG, BMP, PNG itd.

Format videa: H.264, MPEG4, MPEG2, MPEGH1, itd.
Format zvoka: MP3 itd.

Opomba: Za kodiranje datotek obstaja vrsta nestandardnih

nacinov kodiranja, zato tega sistema ne moremo jamciti,

da podpira oblike datotek z uporabo katere koli metode

kodiranja.

N

Pogosto zastavljena vprasanja

1. Pod naslednjimi pogoji sistem ne more dekodirati
datoteke in datoteke ni mogoce normalno predvajati:
- Parametri datoteke, kot so slikovna pika, hitrost
kodiranja zvo¢ne in video datoteke, hitrost vzoréenja
zvocne datoteke, presegajo mejo sistema;
- Format datoteke se ne ujema ali je datoteka
poskodovana.

2. Vrogivti¢: Ne odklopite, ko sistem bere ali prenasa
podatke, preprecite poskodbe sistema ali naprave.

3. Bodite pozorni na napajanje naprave, ko uporabljate
mobilni trdi disk ali digitalni fotoaparat. Ce napajanje
ne zadostuje ali ni stabilno, lahko med delovanjem
naletite na tezave ali televizor sploh ne bo deloval. Vtem
primeru znova zazenite napravo, ali odklopite napravo
in jo ponovno prikljuéite ter zagotovite, da je napajanje
normalno.

4. Sistem podpira standardne naprave USB 1.1 in USB 2.0,
kot so standardni U-diski, MP3-predvajalniki, prenosni
trdi diski itd.

5. Za bolj$o kakovost zvoka in videa priporo¢amo uporabo
zunanje naprave, ki je skladna s standardom USB 2.0.

6. Priigranju videoposnetka z visokim razmerjem stiskanja
so ti pojavi, kot so zastoj slike in dolgotrajni odziv menija,
normalni.

7. Prinekaterih napravah USB z napajalnikom, kot je
trdi disk velike velikosti, MP4 itd., Priporo¢amo, da jo
uporabljate z elektriko, da preprecite pomanjkanje
elektri¢ne energije.



* Ne dotikajte se in ne stojte blizu antene, ANT/CABLE IN, HDMI, USB, SPDIF terminalov in preprecite
‘ﬁ elektrostati¢no razelektritev, ki motijo te priklju¢ke v naéinu delovanja USB, WIFI in LAN, ali pa bo televizor

prenehal delovati ali ne bo deloval, kot je treba.

DRUGI PODATK]

ReSevanje tezav

Vecino tezav, s katerimi se srecujete s televizorjem, je

mogoce odpraviti s posvetovanjem o naslednjem seznamu

za odpravljanje tezav.

Ni slike ali zvoka

1. Preverite, ali varovalka ali odklopnik deluje.

2. Prikljuéite drugo elektri¢no napravo v vtiénico, da se
prepricate, ali deluje in se vklopi.

3. Napajalni vtic je v slabem stiku z vti¢nico.

4. Preverite vir signala.

Ni barv

1. Spremenite barvni sistem.

2. Prilagodite saturacijo.

3. Poskusite drug kanal. Lahko prejmete ¢rno-beli program.

Daljinski upravljalnik ne deluje

1. Zamenjajte baterije.

2. Baterije niso pravilno namescene.

3. Glavni kabel ni priklju¢en.

Ni slike, zvok normalen

1. Prilagodite ravni osvetlitve in kontrasta.

2. Lahko se zgodi napaka pri oddajanju.

Slika normalna, ni zvoka

1. Pritisnite gumb, VOL + da povecate glasnost.

2. Glasnost je izklopljena, pritisnite gumb za izklop zvoka, da
obnovite zvok.

3. Spremenite zvocni sistem.

4. Lahko se zgodi napaka pri oddajanju.

Motnje v valovanju na sliki

Obicajno ga povzrocajo lokalne motnje, kot so avtomobili,

svetilke za dnevne svetlobe in susilniki za lase. Prilagodite

anteno, da bi zmanjsali motnje.

Sneg ali motnje

Ce se antena nahaja v obrobju podrogja televizijskega
signala, kjer je signal $ibek, se slika lahko pokvari. Ce je
signal iziemno Sibek, bo morda treba namestiti posebno
anteno za izboljanje sprejema.

1. Prilagodite poloZaj in usmeritev notranje / zunanje antene.

2. Preverite povezavo antene.

3. Fino nastavite kanal.

4. Poskusite z drugim kanalom. Lahko se zgodi napaka pri
oddajanju.
Pojavijo se &rne lise ali vodoravne érte, ali pa se slika
trese ali premika. To je ponavadi posledica motenj zaradi
sistemov vziga avtomobila, neonskih svetilk, elektri¢nih
vrtanj ali drugih elektri¢nih naprav.

Motnje

Motnje televizijskega signala nastajajo zaradi dveh razlogov.

Prvi je neposreden, drugi pa se lahko odbija od visokih

zgradb, hribov ali drugih predmetov. Spreminjanje smeri ali

polozaja antene lahko izbolj$a sprejem.

Motnje radijske frekvence

Ta motnja povzrodi premike valov ali diagonalnih &rtin v

nekaterih primerih izgubo kontrasta na sliki. Preverite in

odstranite vir moten]
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LICENCE

TA IZDELEK JE ZASCITEN POD LICENCO AVC PATENT PORTFOLIO ZA OSEBNO IN NEKOMERCIALNO RABO:

(1) ZAKODIRAVIDEO V SKLADU Z AVC STANDARDOM (“AVC VIDEOQ")

(Il ZA DEKODIRA AVC VIDEA, KI JE BIL ZAKODIRAN S STRANI UPORABNIKA, VKLIUCENEGA V OSEBJENO IN
NEKOMERCIALNO DEJAVNOST, KI JE PRIDOBIL VIDEO OD DOBAVITELJA, Z LICENCO ZA AVC VIDEA.

NOBENA LICENCA NI IN TUDI NE BO IZDANA ZA KATEROKOLI DRUGO UPORABO. DODATNE INFORMACIJE SO
NAVOLJOVMPEG LA, LL.C. GLEJTE HTTP://WWW.MPEGLA.COM

TA IZDELEK VSEBUJE ENEGA ALI VEC PROGRAMOV, ZASCITENIH V MEDNARODNIH IN ZAKONIH V ZDRUZENIH
DRZAVAH AMERIKE. Z ZAKONI O AVTORSKIH PRAVICAH KOT NEOBJAVLJENA DELA.

TI SO ZAUPNI PODATKI, KI' SO LAST DOLBY LABORATORIES. PREPOVEDANA JE REPRODUCIJA ALl RAZKRITJE
DELNO ALl V CELOTI OZIROMA KAKRSNAKOLI DRUGA UPORABA TEH PODATKOV RAZEN Z DOVOLJENJEM
DOLBY STUDIOS-AVTORSKE PRAVICE 2003-2009 DOLBY LABORATORIES. VSE PRAVICE SO PRIDRZANE.

TA IZDELEK SE PRODAJA Z OMEJENIM DOVOLJENJEM. UPORABA JE DOVOLJENA ZA UPORABO SAMO V
POVEZAVI Z VSEBINO HEVC. TA VSEBUJE VSEBUJE NASLEDNJE TRI NASLEDNJIE KVALIFIKACIJE:

(1) ZA OSEBNO UPORABO;

(2) NINAMENJEN ZA PRODAJO;

(3) VSEBINA, KI JE BILA USTVARJENA S STRANI LASTNIKA.

TA IZDELEK SE NE SME UPORABLJATI V POVEZAVI S HEVC ZAKODIRANO VSEBINO, KI GA JE USTVARI TRETJA
OSEBA. ALI PA GA JE UPORABNIK KUPIL OD TRETJE OSEBE. RAZEN CE JE UPORABNIKU PODELJENA PRAVICA ZA
UPORABO IZDELKA S TAKO VSEBINO OD LICENCIRNEGA PRODAJALCA VSEBINE. Z UPORABO SE SMATRA, DA SE
STRINJATE Z OMEJITVAMI KOT JE NAVEDENO ZGORAJ.

TESLA izjavlja, da je oprema skladna z evropsko direktivo 2014/30/EU (Elektromagnetna zdruzljivost), direktivo Nizka
napetost 2014/35/EU (LVD) in Direkt ivo Radijska oprema 2014/53/EU in direktivo RoHS 2011/65/EU in je skladna z
naslednjimi tehnicnimi standardi:

ELEKTROMAGNETNA ZDRUZLJIVOST

EN55032:2015;EN55035:2017;EN 61000-3-2:2014;EN 61000-3-3:2013

NIZKA NAPETOST

EN60065:2014

IZDELKI, POVEZANI Z ENERGIJO

Predpisi komisije (EU) §t. 642/2009; 801/2013;EN 50564:2011;1EC 62087:2011

RED

EN 303 340 V1.1.2(2016-09);EN 303 372-2 V1.1.1(2016-04);EN 300 328 V2.1.1(2016-11);

EN 301489 -1V2.1.1(2017-02);EN 301 489 -17 V3.1.1(2017-02);

EN 62311:2008; EN 62479:2010

RoHS

EN50581:2012

Predmet sprememb. Zaradi nenehnih raziskav in razvoja tehnicnih lastnosti, se lahko oblika in podoba izdelka spremeni.
Proizvedeno z licenco podjetja Dolby Laboratories. Dolby Audio in simbol dvojnega D sta blagovni znamki Dolby
Laboratories. HDMI, logotip HDMI in multimedijski vmesnik HD so blagovne znamke ali registrirane blagovne znamke
HDMI licencirane LLC v Zdruzenih drzavah Amerike in drugih drzavah. Vsa imena izdelkov so blagovne znamke ali
registrirane blagovne znamke njihovih lastnikov.

©TESLA 2020. Vse pravice pridrzane.
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UvoD

Mere opreza

Pre upotrebe proditajte ¢itavo uputstvo za upotrebu. Sacuvajte ovo uputstvo za kasnije.

Proizvod

Nemojte blokirati ili pokrivati ventilaciju na zadnjem poklopcu.

Nemojte gurati predmete bilpo koje vrste u ovajdaj kroz uti¢nice na kucistu posto mogu da ostete noseée komponente,
liizazovu kratak spoj §to moze dovesti do pozara, elektrodoka ili osteéenja uredaja.

Ne pokusavajte da otvorite kuciste posto to moze da dovede do ostecenja. U unutrasnjosti nema delova koje bi sami
mogli da popravite. Za sve popravke obratite se kvalifikovanom osoblju.

Ne dodirujte povrsinu ekrana prstima posto na taj na¢in mozete ogrebati TV ekran .

Nemojte TV ekran izlagati visokom pritisku posto to moZe ozbijno da osteti ekran.

Isklju¢enje napajanja

Iskljucite uredaj iz napajanja u sledeéim sluc¢ajevima:

Ako se uredaj nece koristiti u duzem vremenskom periodu

Ukoliko je ostecen kabl za napajanje/uti¢nioca/utikaé.

Prilikom instalacije i pode$avanja proizvoda pridrzavajte se uputstava. Pode3avajte one kontrole koje su navedene u
ovim uputstvima, posto nepravilno podesavanja drugih kontrola moze da dovede do ostecenja. Ukoliko do toga dode,
izvucite uti¢nicu uredaja iz napajanja i obratite se servisu.

Ako je uredaj pretrpeo udarac ili je ispusten na tlo a kuéite je osteceno.

Napojni i signalni kabl

Ne dozvolite da bilo sta stoji ili se kotrlja preko napojnog i signalnog kabla.
Zastitite napojni kabl i signalni kabl od gazenja.

Nemojte preopteretiti napojni kabl ili utika¢ za napajanje.

Napojni i signalni kabl se ne smeju izlagati vlazi.

Okruzenje

Nemojte TV uredaj postavljati na nestabilna kolica, stalak ili sto. Postavite uredaj na mestu gde postoji dobro
provetravanje.

Nemoijte uredaj koristiti na vlaznim i hladnim mestima. Zastitite

uredaj od pregrevanja.

Drzite uredaj dalje od sunéeve svetlosti.

Uredaj ne sme biti izlozen prskanju ili kapanju teénosti, niti se na uredaj smeju postavljati predmeti koji sadrze teénost,
kao sto su vaze.

Nemoijte uredaj koristiti na mestima gde ima prasine.

Ciscenje

Ekran i kuciste obrisite mekom ¢istom krpom ili posebnim te¢nim sredstvom za ciséenje.
Nemoijte previse pritiskati ekran dok ¢istite.
Nemoijte koristiti vodu ili druga hemijska sredstva za ¢is¢enje ekrana posto to moze da osteti povrsinu TV ekrana.

Kacenje TV uredaja na zid

Upozorenje: Za ovo su potrebne dve osobe.
Da biste omogucili bezbednu instalaciju postujte sledece bezbednosne napomene:

Proverite da li zid moZe da podnese tezinu TV aparata i tezinu nosaca.

Postujte upustva za montazu nosaca za zid.

TV uredaj se postavlja na vertikalni zid.

Koristite samo one zavrtnje koji su pogodni za materijal od koga je napravljen zid.

Uverite se da su kablovi TV uredaja postavljeni tako da nema opasnosti od saplitanja preko njih.

Ovde se primenjuju i sve druge mere bezbednosti u vezi sa Vasim TV uredajem.
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1. @ Ova oprema spada u klasu Il, odnosno uredaj sa dvostrukom elektriénom izolacijom. Dizajniran je tako da mu nije
potrebno uzemljenje.

N

Tamo gde se za iskljucenje koristi mrezni utikac ili razvodnik za napajanje, uverite se da u svakom trenutku mozete da im
pristupite kako biste isakljuéili uredaj sa napajanja.

w

Aparat ne sme da bude izlozen prskanju ili kapanju niti se na njega smeju stavljati predmeti ispunjeni vodom, kao §to
Su vaze.

4. Upozorenje da baterije (blok baterija ili instalirane baterije) ne smeju biti izloZene prevelikoj toploti kao $to je sunceva
svetlost, vatra i sli¢no.

5. Na uredaj se ne smeju stavljati predmeti sa otvorenim plamenom, kao §to su upaljene svece;
6. Obratiti paznju na zastitu Zivotne sredine prilikom bacanja baterija.

Napomena: llustracije u ovoj publikaciji sluze samo za referencu.

Tasteri na TV-u

Za bilo koji model TV-a:

(')dugme

1. Ukljugite TV.
2. Kada je TV ukljucen, pritisnite dugme kako bi se prikazao Meni dugmeta.
3.U Meniju, kratko pritisnite da biste odabrali, dugo pritisnite da biste potvrdili izbor.

Prikljucci (portovi)
Napomena: Mesta i nazivi uticnica na TV-u mogu se razlikovati zavisno od modela TV-a, a neke uti¢nice moZda kod nekih
modela nece biti dostupne.

ETHERNET ETHFRNFTV . - . " . -
Ovaj prikljucak se koristi za povezivanje sa eksternim modemom ili opremom za pristup mrezi.
(@)

LINE O.UT Line OUT prikljucak (izlaz)
(composite)
AV IN prikljucak (ulaz)

AVIN ‘ AV prikljucci se mogu koristiti za povezivanje razli¢ite opreme, MINI AB IN - (¢) ukljuéujuéi
video rikordere, kamkordere, dekodere, satelitske prijemnika, DVD plejere ili konzole za
igranje igrica. Priklju¢ak VIDEO IN omogucava kompozitnu video vezu.

HDMI 1/HDMI 2 prikljuéak (ulaz)

HDMI 1 HDMI (High-Definition Multimedia Interface) port omoguéava povezivanje

{li HDMI 2 uredaja kao sto su Blu-ray plejer na HDMI izlaz, za najboliji kvalitet slike. On takode omogucava

nekomprimovanu digitalnu vezu, koja prenosi i video i audio podatke, preko kabla sa mini
utikacem (mini-plug).
USB 2.0 prikljucak (ulaz)

USB 2.0 Ovaj priklju¢ak se koristi za povezivanje sa USB uredajem.
(Napomena: Molimo Vas da ne ukljucujete aparat ako je stavljen USB 3.0 uredaj,
posto moze da dode do probl sa kompatibilnoséu. )
SPDIF (coax.) prikljucak (izlaz)

SPDIF (coax.) ' Ovaj prikljuéak':e k(JJristi za povezivanje sa kompatibilnim digitalnim audio prijemnikom
ANT/CABLE IN @ ANT/CABLE IN prikljucak (ulaz) . N ,

Ovaj prikljucak se koristi za povezivanje sa spoljnom antenskom ili kablovskom mrezom.
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Funkcije daljinskog upravljaca

Vecina funkcija Vaseg TV-a je dostuopna putem menija koji se prikazuje na ekranu. Daljinski upravljac, koji se isporucuje sa
TV uredajem, koristi se za kretanje kroz menije i za konfigurisanje svih opstih pode3avanja.
Napomena: Mesta i nazivi tastera na daljinskom upravlja¢u mogu se razlikovati zavisno od modela TV-a, a neki tasteri mozda
nece biti dostupni kod svih modela

1.0

29X
3.0~9
4.SUBTITLE
5. YouTube
6.VOL +/
7.V

8.SOURCE
9.USB
10.CHA/v
11. =

12.@
13.ECO
14.©

15. 4

16. AV )

17.0K
18. O

19.EXIT
20.NETFLIX
21.TASTERIU
BOJI

22, SLEEP

23.ZOOM-/
ZOOM+

24.CH LIST
25.TEXT

26.GUIDE

27.PRE-CH

(taster POWER ) Uklju¢uje TV ili rezim pripravnosti

(standby). (taster MUTE ) Uklju¢uje ili iskljuéuje zvuk.
(Numericki tasteri) sluze za unosenje broja kanala.

Pritisnite ovaj taster ulaz u meni za izbor jezika titla.

Ide na pocetnu stranicu You Tube-a.

(VOLUME UP/DOWN) Pojaéava ili smanjuje jacinu zvuka TV-a.
Ako je odabran drugi izvor signala , pritiskom na ovaj taster vradate
sena TV.

Oltvara meni SOURCE (izvor).

Otvara multimedijske fajlove na USB uredaju.

(CHANNEL UP/DOWN) Skenira aktuelnu listu kanala gore/dole.
Prikazivanje opcija menija.

Za prikaz informacija o programima, ako postoje.

ECO Izbor rezima ¢uvanja energije.

(taster SETTING ) Otvara glavni meni.

(taster HOME ) Odlazi na po&etnu stranicu Smart TV-a.

(testeri za kretanje gore, dole , levo i desno) Za selektovanje stavki
u menijima i pode$avanje kontrola u menijima.

Kada ste u meniju, potvrduje izabranu opciju ili menja podesavanja.

(taster BACK ) Kada ste u nekom od menija, vraca se na prethodni
meni ili na glavni ekran.

Izlazak iz sistema menija.

Odlazi na poéetnu stranicu Netflix-a.

(Crveno/zeleno/zuto/plavo) Izbor raznih opcija

Pritisnite za podesavanje isklju¢enja TV-a posle odredenog vremena.
Da biste otkazali tajmer za isklju¢enje, drzite pritisnuto dok se ne pojavi
off.

Za izbor zelejenog formata ekrana.

Napomena: Ova funkcija nije dostupna u rezimu rada sa USB
uredajima.

Prikazuje meni sa listom kanala

Ukljucivanje/Iskljucivanje teleteksta. Pritisnite da biste ukljuéili/
iskljucili teletekst.

Ukljucivanje/iskljucivanje Elektronskog Programskog Vodica.
Napomena: Ova funkcija je dostupna samo u rezimu DTV.

Za vracanje na prethodno izabran kanal
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28. FAV Otvaranje liste omiljenih programa.

29. ¢ Pretrazuje unazad.

30.» Pretrazuje unapred.

31. ¢ (Previous) Ide na prethodno poglavlje

32.m Prekida gledanje sadrzaja.

33.pl1 (Play/Pause) Za pocetak, pauziranje ili nastavljanje gledanja
sadrzaja.

34.m (Next) Ide na sledece poglavlje. Napomena: Gore navedenih Sest

tastera se mogu koristiti za pustanje muzike, gledanje slika i video
sadrzaja u USB meniju.

35.0 PVR funkcija.

36.Dlang (LANG) prikazuje listu jezika za audio sadrzaje

OPSTE OPERACIJE

Ukljucivanje
Pridrzavaijte se uputstava datih na ovoj stranici kada ukljucujete TV uredaj i koristite daljinski upravljac, pre nego sto krenete
na sledece stranice na kojima se opisuje postupak podesavanja kanala.

-

. Fiksirajte podnozje sa dvostrkim nosaéem na uredaj pomocu zavrtnjeva; time je instalacija zavrena.
* za lepSe vizuelno iskustvo, pre upotrebe skinite sve nalepnice, ako ih ima, sa prednje strane TV-a i ekrana.
*Slike i ilustracije u ovom Uputstvu za upotrebu su dati samo kao reference i mogu se razlikovati od stvarnog izgleda
uredaja. Zadrzano je pravo izmene dizajna uredaja i njegovih specifikacija, bez prethodnog obavestenja.

N

Stavite dve baterije tip AAA u daljinski upravljac. Mere opreza u vezi sa koris¢enjem baterija:

- Koristite samo navedene tipove baterija.

-Uverite se da je polaritet baterija pravilan.

-Nemojte mesati nove i iskoris¢ene baterije.

-Nemojte koristiti punjive baterije.

-Nemojte baterije izlagati previsokoj temperaturi, npr. sunéevoj svetlosti, vatri i sliéno, nemojte ih bacati u vatru,
dopunjavati ili otvarati, posto na taj nac¢in mogu da iscure ili eksplodiraju.

-Ilzvadite baterije iz daljinskog upravljaca kada ga ne koristite u duzem vremenskom periodu.

1L/

—
j)
i

w

Prikljucite napojni kabl PRVO na TV uredaj ZATIM u uti¢nicu za napajanje. (Napomena: Tek kada je napojni kabl
priklju¢en na TV uredaj, prikljucite ga u uti¢nicu za napajanje).

Va3 TV uredaj treba da bude prikljucen isklju¢ivo na izvor napajanja naizmeni¢nom (AC) strujom. Ne sme da bude
priklju¢en na izvor napajanja jednosmernom strujom. Ukoliko je utika¢ skinut sa kabla, nemojte ga ni pod kojim uslovima
stavljati u uticnicu za napajanje strujom, posto postoji rizik od elektrosoka.

Napomena: Slike su prikazane samo za referencu. Mesto uti¢nice za napajanje, sa zadnje strane TV uredaja, moze se
razlikovati zavisno od modela.

IN

. Prikljucite spoljnu antenu na port oznacen sa ANT/CABLE IN ili SAT IN, sa zadnje strane TV uredaja.
Port za priklju¢ivanje antene (75 OHM - VHF / UHF / kabla) sae moze koristiti za poveziovanje spoljne antene ili druge
opreme.

o

Kada se ukljuci, TV uredaj ée se direktno ukljuiti ili oti¢i u rezim pripravnosti (standby). Napomena: Kod nekih modela TV
se ukljuCuje pritiskom na taster za ukljucenje (power).

Kada indikator napajanja zasvetli, TV se nalazi u rezimu pripravnosti (standby). Pritisnite taster na daljinskom upravljac¢u ili
na TV uredaju da biste ukljucili TV.

o
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Iskljucivanje

Da biste TV uredaj doveli u stanje pripravnosti, pritisnite taster na daljinskom upravljacu ili na TV-u. TV uredaj ¢e ostati pod
napajanjem, ali uz minimalnu potrosnju energije.

Da biste TV set iskljucili izvucite utikac iz utiénice za napajanje.

Napomena: Kod nekih modela za iskljucenje treba treba pritisnuti taster za ukljucenje (power).

Povezivanje na mrezu

Za pristup internetu morate da budete pretplacenina Sirokopojasnu internet uslugu kod Vaseg internet provajdera (ISP).
TV uredaj mozete da prikljucite na Vapu kuénu mrezu na dva nacina:

® Putem kabla, koriste¢i konektor RJ45 (LAN) na zadnjoj strani uredaja.

® BeZi¢no, koriste¢i bezi¢nu internet uslugu ili vasu beziénu mrezu.

Napomena: Dole navedena uputstva predstavljajuuobicajene nacine za povezivanje Vaseg TV-au mrezu pomocu kabla ili
bezi¢nim putem . Nacin povezivanja se moze razlikovati, zavisno od trenutne konfiguracijeVAse mreze. Ukoliko imate pitanja
u vezi Vase mreZe obratite se Vasem ISP-u.

Povezivanje u mrezu p cu kabla

Da biste se povezali u mrezu pomocu kabla

1. Potrebno je da imate sledece:

® Mrezni (Erhernet) kabl dovoljne duzine da biste
povezali Vas TV

|-/ Router T
1)
or e
Modem Internet

e Ruter il modem koji ima dostupan Ethernet port 5]

e Internet vezu velike brzine W o

2. Povezite kabl sa ruterom i sa Ethernet portom (LAN) Ethernet

) Portonthe 1>

sa zadnje strane TV-a back panel —

3. Koristite meni za povezivanje u mrezu (Network) da o" H

biste konfigurisali TV uredaj. - TV Set

Povezivanje na beZiénu mrezu \\\
Modem

Da biste se povezali u bezi¢nu mrezu
1. potrebno je da imate sledece: — L
* Ruter koji emituje bezi¢ni signal velike brzine o \\\ = =
e Internet vezu velike brzine TV Set

2. Koristite meni za povezivanje u mrezu (Network) da
biste konfigurisali TV uredaj.

Wireless Router

Built-in wireless
connection
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Pocetna strana - Homepage

Napomena: Ovo uputstvo je za opstu upotrebu. Slike i ilustracije u ovom Korisnickom Uputstvu sluce samo za referencu i
mogu se razlikovati od izgleda Vaseg uredaja. Kod nekih modela odredene opcije nisu dostupne.

Sve karakteristike mozete da odaberete sa pocetne sranice (Homepage).

1. Pritisnite @ da biste prikazali pocetnu stranicu.

2. Pritisnite A/V/<4/P da biste odabrali ikonice sa liste na ekranu

3. Pritisnite OK da biste pristupili odabranoj opciji.

4.Zaizlazak iz menija, pritisnite EXIT

UPOZORENJE:

® Mrezna podesavanja treba konfigurisati pre koris¢enja Smart TV-a

® Zavisno stanja u Vasoj mrezi, moce dodi do spore reakcije i/ili prekida.

¢ Ukoliko se jave problemi tokom korid¢enja neke aplikacije , molimo Vas da kontaktirate odgovarajué¢eg pruzaoca usluga
sadrzaja.

® Azuriranje aplikacije mozda je obustavljeno sto zavisi od pruzaoca usluga odredenog sadrzaja.

* Neke aplikacije ¢e moZda imati ograni¢enu upotrebu ili nece biti podrzane, zavisno od zakonskih propisa

Poé.strana-lzvor

lzvor: Izaberite izvor (ulazni signal) sa uredaja priklju¢enih na TV pomocu portova na TV-u.

Poc.strana-Smart

Smart: Prikazuije meni Smart.

Poé.strana-aplikacije

Mnogo korisnih i zabavnih aplikacija. Kada udete u prodavnicu aplikacija (AppStore) videcete odgovarajuce preporuke.
Pritisnite A/V/<4/W za izbor a zatim OK za potvrdu odabrane opcije.

RAD SA MENIJEM

Funkcije menija

U ovom odeljku opisan je meni za sistemska podesavanja Vaseg TV-a. Svaki meni je detaljno prikazan, kako biste od svog

TV-a mogli da izvuc¢ete maksimum. Molimo Vas da imate na umu da neke funkcije mozda nisu dostupne za odredene izvore

signala. Da biste pristupili sistemskom meniju:

1. Pritisnite taster & na daljinskom upravljacu da biste prikazali glavni meni.

2. Pritisnite A/V da biste odabrali Sliku, Zvuk, Kanal, Smart TV, Mrezu, Sistem ili Podrsku, zatim pritisnite OK ili P> za ulazak u
pod-meni.

3.U pod-meniju pritisnite A/¥ za izbor opcija, zatim pritisnite OK ili B> za pode3avanje funkcija ili izmenu vrednosti, zatim
pritsnite OK da biste otvorili odgovarajuéi pod-meni ili aktivirali izvréena podesavanja.

4.Zavradanje u preth. meni, pritisnite 3. Za izlazak iz menija, pritisnite EXIT
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Slika (Picture)

Picture preset Personal

Picture

D Sound ©
Contrast
Saturation
Tint

Sharpness

Channel

Smart TV
Color temperature Normal >
off >

16:9 format >

R Auto format
Screen mode
[
ECO settings
Micro Dimming
Advanced settings

Off >

Picture reset

1. Pritisnite & za prikaz glavnog menija.

2. Pritisnite A/V za izbor opcije Slika, a zatim pritisnite OKili
P za ulazak u podmeni.

Picture preset-prepodesavanje slike

Podesavanja slike koja najvise odgovaraju okruzenju u kome
gledate TV

Pozadinsko osvetljenje

Podesavanje jacine pozadinskog osvetljenja ekrana.
Osvetljenost

Podesavanje osvetljenosti ekrana.

Kontrast

Podesavanje razlike izmedu svetlih i tamnih delova slike.
Zasic¢enje

Podesava punoc¢u boja

Tint

Podesava ravnotezu izmedu zelenih i crveni tonova
Ostrina

Podesava zaostrenost ivica na slici.

Temperatura boja

Podesite temperaturu boja ekrana.

Auto format

Aktivira/deaktivira atomatski izbor odnosa Sirine/visine slike.
ReZim rada sa ekranom

Izbor velicine slike.

Overscan

Odaberite On ili off za uklju¢./isklju¢. ove opcije

ECO podesavanja

Konfigurisanje opcija ustede energije.

Micro Dimming- Milkro zatamnjenje

Odaberite On ili off za uklju¢./isklju¢. mikro zatamnjenja
Napredna podesavanja

Napredna podesavanja slike.

Resetovanje slike

Vraca podesavanije slike na fabricko podesavanje

Zvuk (Sound)

Sound preset
100Hz
500Hz
1.5KHz
5KHz
10KHz

) Picture

Sound

Channel

Smart TV Balance
Auto volume control Off
SPDIF type

SPDIF delay

Network

_—

SEEE Audio delay

— TV placement Desk top >
Support

Advanced settings

1. Pritisnite ©za prikaz glavnog menija.

2. Pritisnite A/V za izbor opcije Zvuk, a zatim pritisnite OK ili
P za ulazak u podmeni.

Prepodesavanje zvuka

Odaberite opciju prepodesavanja zvuka radi optimizovanja

razlicitih karakteristika zvuka.

Napomena: Pet opcija podesavanja (100 Hz, 500 Hz, 1.5

KHz, 5 KHz, i 10 KHz) omogucava podesavanje Zeljenih

frekvencija. Takode, frekvencije mozZete podesiti po Zelji.

Balans

Podesava ja¢inu zvuka u levom i desnom zvuéniku

Automatska kontrola jacine zvuka

Odaberite On za smanjenje jacine zvuka tokom pustanja

reklama i pojacaijte slab zvuk tokom gledanja programa.

Ovim se eliminide potreba za stalnim podesavanjem jacine

zvuka.

SPDIF

Ova opcija se koristi za kontrolu vrste audio striminga koji se

Salje na port Digitalnog Audio lzlaza (SPDIF).

SPDIF - kasnjenje

Ova opcija se koristi za sinhronizaciju zvuka i slike. Ukoliko

je zvuk sporiji/brzi od slike mozete da pritisnete 4/ za

podesavanje numericke vrednosti .

Kasnjenje zvuka

Ako zvuk nije uskladen sa slikom,

pritisnite /P> za podesavanje kasnjenja kako biste

sinhronizovali sliku i zvuk.

Postavljanje TV uredaja

Odaberite postavljanje na ravnu povrsinu ili na zid.

Napredna podesavanja

Izbor naprednih podesavanja zvuka.
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Kanal (Channel)

(D) Picture

Channel scan
Channel list
<) Sound EPG
Channel organizer
(@3 channel
Channel diagnostics

Timeshift

(™) SmartTv
=

N Subtitle
d_J" Network
' Teletext

System PVR

797 Support

1. Pritisnite &3 za prikaz glavnog menija

2. Pritisnite A/V za izbor kanala, a zatim pritisnite OKili P> za
ulazak u podmeni.

Napomena: Ova funkcija je dostupna samo u rezimu TV.

Skeniranje kanala

Omogucava Vam da skenirate sve dostupne analogne i

digitalne kanale.

Lista kanala

Prikazuje se lista svih nadenih kanala.

EPG

Pritisnite OK/P> za ulazak u Elektronski Programski Vodi¢.

Uredivanje kanala

Ova opcija Vam omogucava da uredite kanale.

Dijagnostika kanala (za digitalne TV kanale)

Pritisnite OK/P> za prikazivanje informacija o signalu za trenutno

odabrani digitalni kanal, kao to su jacina, frekvencija itd

Timeshift

Pritisnite OK za ulazak i koristite A/V za podesavanje.

Titlovi

Pritisnite OK/P> za ulazak u podesavanje, zatim pritisnite &A/V

za ukljucenije li iskljucenje titlova. Kad je opcija titlova (Subtitle)

uklju¢ena mozete na digitalnim TV kanalima da odaberete jezik

titla.

Jezik titla:

Pritisnite A/V za izbor jezika titla na digitalnim kanalima .

Pritisnite OK/P>

za ulazak u podesavania, pritisnite A/ za izbor preferiranog

jezika titla.

Drugi jezik titla na digitalnim kanalima:

Pritisnite &A/V za izbor drugog jezika titla na digitalnim kanalima.

Pritisnite OK/ P> za ulazak u podesavanja, pritisnite A/V za izbor

drugog jezik

Teletekst

Pritisnite OK/P> za odlazak u pod-meni.

Odaberite odgovarajudi jezik za prikazivanje teleteksta.

Jezik digitalnog teleteksta: kod digitalnih TV kanala, Vas TV

bi mogao da se poveze sa visestrukim pocetnim teletekst-

stranicama, na razli¢itim jezicima. Ova funkcija Vam omogucava

da odaberete

odredeni jezik kao primarni jezik koji se odnosi na razlicite

inicijalne teletekst stranice.

PVR

Pritisnite OK/P> za otvaranje.
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Smart TV

Picture Smart TV portal

Share&See

> Sound

Fast Cast
Wireless display
Channel

Terms and Conditions
Smart TV Privacy Notice
Cookie Notice
Network

Networked standby

Netflix setti

HbbTV Setting

Reset smart TV

1. Pritisnite & za prikaz glavnog menija.

2. Pritisnite A/V za izbor opcije Smart TV, a zatim pritisnite
OKili P> za ulazak u podmeni.

Smart TV portal

Omogucuje vam uZzivanje u Internet aplikacijama (Apps),

posebno prilagodenim internet stranicama za vas televizor.

Mozete upravljati aplikacijama pomocu daljinskog

upravljaca za televizor.

Share&See

Pomocdu funkcije Share&See moze da gledate snimljene

video zapise, slike i slusate muziku sa Vaseg PC racunara.

Fast Cast

Pritisnite OK/P> za ulazak.

Bezicni displej

Prikazuje sadrzaj vaseg pametnog telefona na televizoru.

Napomena: Ova funkcija mozda nije dostupna za neke

modele.

Uslovi i odredbe

Pritisnite OKili P> da biste procitali Uslove i odredbe.

Obavestenje o privatnosti

Pritisnite OK ili B> da biste procitali Obavestenje o privatnosti.

Obavestenje o kolacicima

Pritisnite OK ili B> da biste pro¢itali Obavestenje o

kolacic¢ima.

Mreza u stanju pripravnosti (Networked standby)

Pritisnite OK ili P> da biste odabrali off (isklj.) ili on (uklj.).

Podesavanje Netfilx-a

U meniju za podesavanje Netflix-a mozete da iskljucite Vas

uredaj.

Podesavanje HbbTV

HbbTV (hibridna Sirokopojasna TV stanica) je usluga koju

nude pojedini emiteri i dostupna je samo za neke digitalne

TV kanale. HbbTV nudi interaktivan rad televizija preko

irokopojasnog interneta. Ove interaktivne funkcije se

dodaju i obogacuju normalni digitalni program i ukljucuju

usluge kao $to su digitalni teletekst, elektronski vodi¢ kroz

programe, igre, glasanje, specifiéne informacije vezane za

trenutni program, interaktivno ogladavanje, informativni

Casopis, itd. Da biste koristili HobTV, osigurajte da je vas TV

povezan na Internet i da je HbbTV ukljucen.

Resetovanje Smart TV-a

Resetovanje podesavanja Smrt TV-a.



Mreza (Network)
Internet connection On >
Interface Wireless >
Wireless settings
Information
Channel
Connection test

(™) smartTv
=

+1j Network

1. Pritisnite @ za prikaz glavnog menija.

2. Pritisnite A/ za izbor opcije Mreza(Network), a zatim
pritisnite OKili P> za ulazak u podmeni.

Internet veza

Pritisnite A/V za izbor opcije On(Ukl}.), a zatim mozZete da

podesite dole navedene opcije.

Interfejs (nacin povezivanja)

Pritisnite OK ili B> da biste odabrali Ethernet rezu (putem

kabla) ili beZi¢no povezivanje

Ethernet

Prikljucite Vas Ethernet kabl na ruter i na port koji se nalazi sa

zadnije strane TV-a.

BezZi¢na veza

Bezi¢no, koristedi bezi¢nu internet uslugu ili vadu bezi¢nu

mrezu.

Podesavanje IP adrese

Automatsko podesavanje Adrese ( Auto) pri ¢emu uredaj

automatski pribavlja i ¢uva potrebnu IP adresu.

Informacije

Pritisnite OK/P> za prikaz informacija o trenutnoj

internet vezi.

Test povezivanja

Pritisnite OK/P> za testiranje internet veze.

Sistem (System)

1. Pritisnite & za prikaz glavnog menija.
2. Pritisnite A/V za izbor opcije System, a zatim pritisnite OK
ili P> za ulazak u podmeni.

Jezik menija

Pritisnite OK/ B> da prikazeter listu jezika i koristite A/V za
izbor jezika

Tajmer

Pritisnite OK ili P> da usli u pod-meni.

“Vremenska zona

Izbor lokalnog vrmena.

-Sat

Odaberite “on” (uklj.) da biste ukljucili auto-sinhronizaciju. TV
uredaj ¢e automatski preuzeti vreme iz DTV sgnala. Stavka
Vreme (Time) se ne moce podesavati. Ako odaberete “off”
(isklj.), ove opcije moZete da podesavate manuelno.
-Tajmer za isklju¢enje TV-a

Odreduje period posle koga ¢e TV uredaj predi u stanje
pripravnosti.

-Auto standby

Kada je odabrana opcija automatskog odlaska u stanje
pripravnosti u odredenom trenutku, TV i taj uredaj ¢e
istovremeno predi u stanje pripravnosti. Napomena: Kada
je ukljuéena opcija Auto Standby, nije potrebno nista raditi
naTV-u

posto ¢e TV automatski uéi u stanje pripravnosti.
Zakljucavanje

U ovom meniju pode3avaju se posebne funkcije TV-a
Fabri¢ki podesena lozinka za ulazak u meni je 1234.a
super-lozinka je 0423. Ako lozinku zaboravite, uneste ovaj
broj kojim se zaobilaze sve postojece lozinke.
Podesavanje ulaza

Korisnik ovde moze da podesi koji ée uredaj biti prikljuc¢en
na ulaz, ¢ime se izvor signala lakse identifikuje.

Lokacija

Odaberite Home(Kuéa) ili Shop(Pordaqvnica), ili Shop with
demo (Prodavnica sa demo snimkom), zavisno od toga gde
se nalazite.

T-Link

Ova opcija se koristi za ukljuc¢ivanje ARC funkcije i za
pretragu CEC uredaja périkljuenih na HDMI portov na
VASem TV-u.

Automatsko prepoznavanje izvora

Pritisnite OK ili B> da biste odabrali ON(uklj.) ili Off (iskl}.).
Napomena: Ova funkcija je dostupna samo u HDMI rezimu
Rezim Sports

Pritisnite OK ili P> da biste odabrali ON(ukl}.) ili Off (iskl}.).
LED indikator

Pritisnite OKili B> da biste odabrali treptanje, normalno ili
isklju¢eno.

Momentalno ukljucivanje

Pritisnite OK ili B> da biste odabrali ON(uklj.) ili Off (isklj.).
Vracanje na fabri¢ka podesavanja

Pritisnite OK ili P> da biste uneli lozinku.
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Podrska (Support)

J Picture Software update
Sound
Channel
Smart TV

Network

= Support

1. Pritisnite & za prikaz glavnog menija.

2. Pritisnite A/V za izbor opcije Podrska (Support), a zatim
pritisnite OK ili B> za ulazak u podmeni.

AZuriranje ("apdejtovanje”) softvera

Softver mozete da azurirate putem USB-a, mreze ii kanala.

-Putem USB-a

Omogucava instalaciju najnovije verzije softvera preko USB

porta.

-Putem mreze

Omogucava preuzimanje i instalaciju najnovije verzije

softvera preko interneta. Proverite najpre da li ste podesili

povezivanje sa internetom, preko kabla ili bezi¢nim putem.

Pritisnite OKili P> za ulazak. Pratite instrukcije na ekranu.

-Pomocéu kanala

Omogucava da azurirate novi softver uzivo.

USB funkcija

Omogucava Vam da gledate slike sa USB uredaja.

Napomena: Neke opcije mozda nece biti dostupne kod svih

modela. U rezimu rada sa USB-om, ukoliko sam USB uredaj

nije prikljucen, nece se pojaviti ekran za rad sa njim.

Kako se ulazi u USB rezim rada

1. Prikljucite USB uredaj na port za USB na TV-u.

2. Pritisnite taster USB da biste usli u USB rezim rada. 3.
Odaberite opcije rada sa USB uredajem

Sve

Za gledanje slika ili video zapisa ili pustanje muzike.

1. Pritisnite OKili P> za ulazak, zatim pritisnite A/V da
odaberete folder i zatim pritisnite OK za ulazak.

2. Pritisnite A/ za izbor Zeljenog fajla a zatim pritisnite OK
za reprodukciju.

Slika

Za listanje slika, ako ih ima.

1. Pritisnite OK ili P> za ulazak, zatim pritisnite A/V/<4/» da
odaberete folder, a zatim pritisnite OK za ulazak.

2. Pritisnite A/V/<4/W za izbor zeljenog fajla a zatim
pritisnite OK za reprodukciju.
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Video

Gledanje video zapisa ako postoji

1. Pritisnite OK ili P> za ulazak, zatim pritisnite A/V da
odaberete folder i zatim pritisnite OK za ulazak.

2. Pritisnite A/V za izbor Zeljenog fajla a zatim pritisnite

OK za reprodukciju.

Muzika

Za reprodukciju muzike, ako je dostupna.

1. Pritisnite OK ili P> za ulazak, zatim pritisnite A/V da
odaberete folder i zatim pritisnite OK za ulazak.

2. Pritisnite A/V za izbor Zeljenog fajla a zatim pritisnite OK
za reprodukciju.

1. Neki nestandardni mobilni uredaji za skladistenje
podataka mozda nece biti prepoznati. Koristite
standardne uredaje.

2. Sistem podrzava sledece formate:

Formati slika: JPEG, BMP, PNG itd.
Video formati: H.264, MPEG4, MPEG2, MPEGT, itd.
Audio formati: MP3 itd.

Napomena: Za kodiranje fajlova postoji mnogo
nestandardnih metoda kodiranja, tako da ovaj sistem mozda
nece prepoznati sve formate fajlova.

Cesto postavljena pitanja:

1. Pod sledecim uslovima ovaj sistem nece moci da
dekodira fajl pa taka fajl nece biti pravilno reprodukovan:
-Parametri fajla, kao $to su pikseli ili slika, stepen
kompresije audio i video fajlova, semplovanje audio fajla,
koji prekoracuju moguénosti sistema,

-Kada se format ne poklapa ili je fajl odtecen

2. Vadenje konektora u toku rada: Ne iskljucivati kada
sistem Cita ili prenosi podatke, ¢ime se izbegava
osteéenje sistema ii uredaja.

3. Obratite paznju na napajanje uredaja kada koristite
mobilni hard disk ili digitalnu kameru. Ako napajanje
nije dovoljno ili nije stabilno moZze doci do problema
tokom rada ili rad nece uopste biti mogué. U ovom
slucaju, restartujte uredaj, ili diskonektujte dotiéni uredaj i
proverite da li je njegovo napajanje ispravno.

4. Ovaj sistem podrzava standardne uredaje tipa USB 1.1
i USB 2.0, kao $to su standardni U-diskovi, MP3 plejeri,
mobilni hard diskovi itd.

5. Za dobijanje kvalitetnije audio i video reprodukcije
preporucuje se koris¢enje eksternog uredaja koji
podrzava USB 2.0 standard.

6. Prilikom reprodukcije video fajlova sa visokim stepenom
kompresije, zamrzavanije slike i dugo ¢ekanje na reakciju
menija su normalna pojava.

7. Kod USB uredaja koji poseduju napajanje, kao sto je
veliki hard disk, MP4, itd., preporucuje se koriséenje
napajanja kako bi se izbegao nedostatak elektri¢ne
energije.



* Nemojte dodirivati, niti se priblizavati portovima ANT/CABLE IN, HDMI, USB, SPDIF i ne dozvolite da
‘ﬁ A elektrostati¢ka praznjenja ometaju rad ovih portova dok se uredaj nalazi u USB, WIFI i LAN rezimu rada, posto u
suprotnom TV uredaj moce da prestane sa radom ili da po¢ne da radi neuobicajeno.

OSTALE INFORMACIJE

Otklanjanje problema

Vecina problema sa kojima se susrecete u radu sa Vasim TV

uredajem se moze otkloniti preko sledece liste problema

Nema slike, nema zvuka

1. Proverite da li je osigurag ili prekidac za napajanje ispravan

2. Ukljucite neki drugi elektri¢ni uredaj u uti¢nicu za
napajanje strujom i proverite da li radi ili da li se ukljucuje.

3. Mozda utikac za napajanje ima lo$ kontakt sa uti¢nicom

4. Proverite izvor signala

Nema boje

1. Promenite sistem za prikaz boja na TV-u

2. Podesite opciju zasi¢enja boja (Saturation)

3. Predite na neki drugi kanal Mozda se emituje program u
crno-beloj tehnici

Daljinski upravljaé ne radi

1. Zamenite baterije

2. Baterije nisu pravilno postavljene

3. Nije priklju¢eno glavno napajanje

Nema slike, a zvuk je normalan

1. Podesite osvetljenost i kontrast

2. Mozda je greska u emitovanju programa

Normalna slika, ali nema zvuka

1. Proitisnite taster za pojacanje zvuka.

2. Zvuk je isklju¢en (mute), pritisnite taster “mute” da
ukljucite zvuk.

3. Promenite podesavanje zvucnog sistema

4. Mozda je doslo do greske u emitovanju programa

Pojava neravhomernih talasa na ekranu

Ovo je obi¢no posledica lokalnih smetnji, kao $to su

automobili, lampe i fenovi za kosu. Podesite antenu kako

biste smanijili smetnje.

Sneg i smetnje u slici

Ako se antena nalazi u graniénom pojasu dometa TV

signala, gde je signal slab, moguca je pojava snega na

ekranu. Kada je siugnal ekstremno slab mozda ce biti

neophodno da se instalira posebna antena da bi se

poboljsao prijem.

1. Podesite poziciju i orijentaciju antene u prostoriji/spoljine
antene.

2. Proverite prikljucak antene.

3. lzvrsite fino podesavanje kanala.

4. Predite na neki drugi kanal. Mozda je doslo do greske
prilikom emitovanja programa.

Smetnje od automobila

Javljaju se crne tacke ili horizontalne linije, ili slikam

podrhtava i pomera se. Najéesci razlog za to su smetnje

izazvane sistemom za paljenje automobila, neonskim

lampama ili drugim elektri¢énim uredajima.

Dvostruke slike- “duhovi”

Ova pojava nastaje kada primljeni TV signal ima dve

putanje. Jedna je direktna putanja, a druga je signal koji

se odbija od visokih zgrada, brda ili drugih objekata.

Promenom smera ili poloZaja antene prijem se moze

poboljsati.

S je i 1e radio frel ij

Ove smetnje dovode do stvaranja talasa ili dijagonalnih

linija a u nekim slucajevima do gubitka kontrasta slike.

Utvrdite gde je izvor radio talasa koji izaivaju smetnje i

uklonite ga.
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LICENCE

OVAJ PROIZVOD JE LICENCIRAN PO AVC PATENTNOJ LICENCI ZA LICNO | NEKOMERCIJALNO KORISCENJE
OD STRANE KORISNIKA U SVRHU (i) KODIRANJA VIDEA U SKLADU SA AVC STANDARDOM (,AVC VIDEQO") I/ILI (ii)
DEKODIRANJE AVC VIDEA KODIRANIM OD STRANE KORISNIKA U OKVIRU LICNE | NEKOMERCIJALNE AKTIVNOSTI
I/ILI KOJI JE DOBIJEN OD LICENCIRANOG DOBAVLJACA VIDEO SADRZAJA ZA OBEZBEBIVANJE AVC VIDEO
SADRZAJA. LICENCA NECE BITI IZDATA NITI CE SE ODNOSITI NA BILO KAKVU DRUGU UPOTREBU.

DODATNE INFORMACIJE MOZETE DA DOBIJETE OD MPEG LA, L.L.C. POGLEDAJTE HTTP://WWW.MPEGLA.COM

Ovaj proizvod sadrzi jedan ili vise programa zastiéenih medunarodnim i ameri¢kim zakonima o autorskim pravima
kao neobjavljeni radovl. Oni su poverljivi i viasnistvo SU Dolbi Laboratories. Njihova reprodukcija ili otkrivanje, u celini
ili delimi¢no, ili je proizvodnja derivata iz njih bez izri¢itog odobrenja Dolbi Laboratories zabranjena. Autorska prava
2003-2009 od Dolbi Laboratories. Sva prava zadrzana.

OVAJ PROIZVOD SE PRODAJE SA OGRANICENOM LICENCOM | OVLASCEN JE DA SE KORISTI SAMO U VEZI SA
HEVC SADRZAJEM KOJI ISPUNJAVA SVAKU OD SLEDECE 3 KVALIFIKACIJE:

(1) HEVC SADRZAJ SAMO ZA LICNU UPOTREBU;

(2) HEVC SADRZAJ KOJI NIJE PONUBEN ZA PRODAJU; |

(3) HEVC SADRZAJ KOJI JE STVAREN OD STRANE VLASNIKA PROIZVODA. OVAJ PROIZVOD NE MOZE DA SE
KORISTI ZA POVEZIVANJE SA HEVC KODIRANIM SADRZAJEM KOJI JE STVOREN OD TRECE STRANE, NITI KOJI
JE KORISNIK NARUCIO ILI NABAVIO OD TRECE STRANE, OSIM AKO KORISNIKU NIJE DOODELJENO PRAVO
NA KORISCENJE PROIZVODA SA TAKVIM SADRZAJEM OD STRANE LICENCIRANOG PRODAVCA SADRZAJA.
VASA UPOTREBA OVOG PROIZVODA U VEZI SA HEVC KODIRANIM SADRZAJEM PREDSTAVLJA PRIHVATANJE
OGRANICENE ODGOVORNOSTI ZA KORISCENJE PREMA GORE NAVEDENOM.

TESLA izjavljuje da je oprema uskladena sa evropskom direktivom 2014/30/EU (EMP) i direktivom za nizak napon
2014/35/EU (LVD) i direktivom ErP 2009/125/EC i direktivom RoHS 2011/65/EU u skladu sa sledecih tehnickim
standardima:

ELEKTROMAGNETNA KOMPATIBILNOST

EN55032:2015;EN55035:2017;EN 61000-3-2:2014;EN 61000-3-3:2013

NIZAK NAPON

EN60065:2014

PROIZVODI KOJI KORISTE ENERGIJU

Propis komisije (EC) br. 642/2009; 801/2013;EN 50564:2011;IEC 62087:2011

RED

EN 303 340 V1.1.2(2016-09);EN 303 372-2 V1.1.1(2016-04);EN 300 328 V2.1.1(2016-11);

EN 301489 -1V2.1.1(2017-02);EN 301 489 -17 V3.1.1(2017-02);

EN 62311:2008; EN 62479:2010

RoHS

EN50581:2012

U skladu s izmjenama. Kao posljedica kontinuiranog istrazivanja i razvoja tehnicke speci kacije, dizajn i izgled proizvoda
mogu se promijeniti. Proizvedeno pod licencom tvrtke Dolby Laboratories. Dolby i simbol dvostrukog D su zastitni
znaci tvrtke Dolby Laboratories. HDMI, HDMI logo i High-De nition Multimedia Interface su zastitni znakovi ili registrirani
zadtitni znakovi tvrtke HDMI Licensing LLC u Sjedinjenim Drzavama i drugim zemljama. Svi nazivi proi zvoda zastitni su
znaci ili registrirani zastitni znaci njihovih vlasnika.

©TESLA 2020. Sva prava pridrzana.
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